akcento

devizalgyletek és atutaldasok

Nem készpénzben végrehajtott deviza kereskedelemre és befektetési valamint
pénzforgalmiszolgéltatasokra (a tovabbiakban csak , AKF*).

Cikkely: I.
Altalanos rendelkezések
1. AKCENTA CZ a.s. kereskedelmi tarsasag, székhelye Praga 1, Salvatorska

931/8, Ir.sz.:110 00, Cseh Kdztarsasag, sz.: 251 63 680, cégjegyzéki bejegyzés

a Pragai Varosi Birésagon, B-rész, 9662 sz.betétlapon (a tovabbiakban csak

AKCENTA")

2. Az AKCENTAa kovetkez8k alapjan mikodik:

(i) értékpapirokkal"torténé kereskedelmitevékenységengedélye, amelyet
részére a 256/2004 Sh. jel(i, a tékepiaci vallalkozasrél széld torvény
érvényes valtozata alapjan (a tovabbiakban csak ,ZPTK") a Cseh nemzeti
bank (atovabbiakban csak ,CNB") engedélyezte, mint a Cseh
koztarsasadg pénzlugyi piaca fellgyeleti szerve, jogosult alapvetd
befektetési szolgaltatasokat nyujtani a ZPTK 4.sz.8-a 2.bek. a)-tol c)-ig
terjed6 betljeleiben foglaltak szerint, a ZPTK befektetési eszkdzok
szerinti szolgéltatdsokat a ZPTK 3.sz.8-a 1.bek. d) betljele el&irasai
szerint valamint kiegészité szolgdltatasokat a ZPTK 4.sz.8-a 3.bek. a)
bet(ijelébenfoglaltak szerint.

(i) pénzforgalmi intézmény ? miikddési engedélye a 284/2009 Sb. jeld, a
fizetési kapcsolatokrol sz6l6 torvény rendelkezései alapjan, annak
érvényesvaltozataban (a tovabbiakbancsak,ZPS")a CNBrészérél minta
fizetési szolgaltatasok fellgyeleti szerve, jogosult szolgaltatasokat
biztositani ZPS 3.sz.8-a 1.bek. a), b), ¢), d), e) és f) bet(jeleiben foglaltak
szerint.

3. Ezen AKF olyan szabéalyokat allapit meg, amelyek a tovabbi
megallapitasokkalegyuttkertlnek érvényesitésre.

(i) Pénzforgalmiszolgaltatasokkeretszerz6dései

(i) Pénzforgalmi és befektetési szolgaltatasok keretszerzédései az
AKCENTA és az Ugyfél kozotti valamennyi létrejévd jogviszonyra a fenti
Szerz6désalapjan, (egylttesenatovabbiakbancsak ,Szerz6dés”).

Cikkely: I1.
A hasznalt fogalmak

1. ASzerz3dés, ezen AKF és a Szerzédés valamennyi mellékletére vonatkoz6an
akovetkezd alapfogalmakkerultek meghatarozasra:

* AML térvény - a 253/2008 Sb. jel(i térvény a pénzmosas és a terrorizmus
finanszirozasa elleniintézkedésekrél, annak médositott valtozataban;

e Hitelesité SMS - meghatalmazasi folyamat SMS uatjan kuldott jelszé
segitségével, ami lehetévé teszi az Ugyfél beazonositasat és az OLB
szolgaltatas révén biztonsagosan titkositja az Ugyfél Utasitasait/Parancsait;

* Avizé-aKliens altal visszaigazolt fizetés teljesités a lekotott betéti szamlara;

e Zarolas - olyan cselekedet, amely soran bekovetkezik a zalogjog létesitése
meger6sitése az Ugyfél Belsd Uigyfélszamlajan levd pénzeszkdzokhoz, az
AKCENTA javara;

« CNB - Cseh Nemzeti Bank, Praha 1, Na PFikopé 28 székhellyel, Ir.sz.: 110 00,
Cseh Koztarsasag, ami illetékes hatosdg az AKCENTA tevékenysége feletti
felligyeletiszerv a fizetési és befektetési szolgaltatasok teruletein;

¢ A BFSZ teljes egyenlege - valamennyi rendezett és nem rendezett fizetési
megbizas egyenlege / az AKCENTA Pénzlgyi biztonsaga /Hitelkerete / a nem
terhelt Hitelkerete és az Ugyféllel szembeni egyéb kévetelései az
esedékességeiket megel6z6en;

« Osszes Paraméterek - Paraméterek, a Kereskedelmi valtasi arfolyam és a
szlikséges fedezeti érték;

e Elszamolasi nap - Kereskedelmi nap, amely soran megtorténik a fizetési
megbizas atadasa és az Osszeg leirdsa az AKCENTA Letéti szamlajarol az
elfogadott Teljes Paraméterek szerint;

¢ Valuta pénzeszkozok értéknapja
(i) a pénzeszkdzok a befizets (Ugyfél) fizetési szamlajardl torténd leiras

értéknapja legkorabban a fizetési Megbizas kézhezvétele pillanataban
torténik meg;

(i) a pénzeszkdzok a kedvezményezett (AKCENTA) szamlajara torténd
atvezetése értéknapja legkésdébb a pénzeszkdzok kedvezményezett
szamlajara torténdjévairasa pillanatabantorténik meg;

¢ ESMA - Eurdpai értékpapir és pénzpiaci hatésag;

¢ EMIR - Az Eurépai Parlament és Tanacs (EU) 648/2012 sz., az OTC
derivatumokrol, kdzponti szerzéd6 felekrél és kereskedelmi adattarakrol
sz6l6 rendelete, annak médositott forméajaban; Ezen AKF és a Szerzédés
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Pro bezhotovostni obchodovani s cizimi ménami a poskytovani investi¢nich
aplatebnich sluzeb (dalejen ,VOP").

Cl L
Zakladni ustanoveni

AKCENTA CZ a.s. je obchodni spole¢nosti se sidlem Praha 1, Salvatorska

931/8, PSC 110 00, Ceska republika, IC: 251 63 680, zapsanou v obchodnim

rejstriku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 9662 (dale jen

+AKCENTA")

AKCENTA je na zakladeé:

(i) povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry ", udéleného ji v
souladu sustanovenimi zakona €. 256/2004 Sh., o podnikani na
kapitalovém trhu, vplatném znéni (déle jen ,ZPKT") Ceskou narodni
bankou (dale jen ,CNB*) jakoZto orgdnem dohledu nad finanénim trhem
v Ceské republice, opravnéna poskytovat hlavni investiéni sluzby dle
ustanoveni 8 4 odst. 2 pism. a) az ¢) ZPKT sinvesticnimi nastroji dle
ustanoveni § 3 odst. 1 pism. d) ZPKT a dale doplnkové sluzby s témito
nastroji dle § 4 odst. 3 pism. a) ZPKT.

(i) povoleni k ¢innosti platebni instituce ?

, udéleného ji v souladu s
ustanovenimi zakona ¢. 284/2009 Sb., o platebnim styku, v platném
znéni (déle jen ,ZPS") CNB jakoZto orgdnem dohledu nad oblasti
platebnich sluzeb, opravnéna poskytovat platebni sluzby vymezené v

ustanoveni§3odst. 1 pism.a), b), ¢), d), e)af) ZPS.
Tyto VOP stanovuji pravidla, ktera se uplatnispolu s dalSimi ustanovenimi:

(i) Ramcové smlouvy o poskytovani platebnich sluzeb

(i) Ramcové smlouvy o poskytovani platebnich a investi¢nich sluzeb pro
veskeré pravni vztahy vznikajici mezi AKCENTOU a Klientem na zakladé
vySe uvedenych Smluy, (spolecné déle jen ,Smlouva”).

cL .
Vymezeni pojmu
Pro Ucely Smlouvy, téchto VOP a vSech pfiloh Smlouvy jsou dale vymezeny
zakladni pojmy:
AML zakon - zakon €. 253/2008 Sbh., o nékterych opatrenich proti legalizaci
vynosU z trestné ¢innosti a financovaniterorismu, v platném znénf;
Autentizacni SMS - autorizacni proces prostfednictvim hesla zasilaného
SMS umoznujici identifikaci Klienta a zarucujici bezpeéné Sifrovani
Pokynt/PFikazu Klienta prostfednictvim sluzby OLB;
Avizo - potvrzeni o provedeni platby ze strany Klienta na Vazany platebni tcet;
Blokace - Ukon, kterym dochazi k potvrzeni zfizeni zastavniho prava k
penéZnim prostfedkdim na Internim platebnim Gctu Klienta ve prospéch
AKCENTY;
€NB - Ceska narodni banka, se sidlem Praha 1, Na P¥ikopé 28, PSC 110 00,
Ceska republika, kterd je pFislusnym organem dohledu nad ¢innosti AKCENTY
v oblasti platebnich a investi¢nich sluzeb;
Celkovy zdstatek na IPU - zUstatek po zapocteni viech vyporadanych i
nevyporadanych platebnich prikazd, Finan¢niho zajisténi / Uvérového rémce
/ nevyterpaného Uvérového rémce, a dalsich pohledavek AKCENTY za
Klientem pred splatnostf;
Celkové Parametry - Parametry, sménny kurz Obchodu a PoZadovana
hodnota zajistén;
Den vyporadani - Obchodni den, kdy dojde k zadani pfikazu a odepsani
Castky z Vazaného platebniho G¢tu AKCENTY dle sjednanych Celkovych
Parametr(;
Den valuty penéZnich prostFedk
(i) den valuty odepsani penéznich prostfedkd z platebniho Uctu plétce
(Klienta) nastava nejdfive okamzikem pfijeti Prikazu;

(i) den valuty pFipsani penéznich prostfedk( na platebni ucet prijemce
(AKCENTY) nastéava nejpozdéji okamzikem, kdy jsou penézni prostredky
pripsany na ucet prijemce;

ESMA - Evropsky organ pro cenné papiry a trhy;

EMIR - Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC

derivatech, Ustfednich protistranach a registrech obchodnich udajl, v

platném znéni. Pro Ucely téchto VOP a Smlouvy se za EMIR povaZzuji i

" Az értékpapirokra vonatkozo kereskedelmi engedélyt a Tarsasag részére a CNB adta ki, 2009.07.15.-i hatdllyal.
? Apénzforgalmiszolgaltatasi tevékenység engedélyét a Tarsasag részére a CNB adta ki, 2011.02.21.-i hatallyal.

" Povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry udélené AKCENTE CNB nabylo pravni moci ke dni 15. 7. 2009.
? Povoleni k ¢innosti platebnf instituce udélené AKCENTE CNB nabylo pravni moci ke dni 21. 2. 2011.
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céljaira az EMIRként az azzal 6sszefliggd jogi el6irasok, rendeletek és

iranyelvek tekinthet&k és barmilyen miszaki szabvanyt, kivitelezési mUszaki

eléirast, javaslatot ill. értelmezését értjuk, kulondsen a CNB, ESMA ill. az

Europai bizottsdg vonatkozasaban (pl. az u.n. FAQ, gyakran ismételt kérdések

formajaban amelyet az ESMA vagy az Eurdpai bizottsag jelentetett meg),

amelyek az EMIR szerint vagy azzal kapcsolatban kerultek kiadasra;

Pénziigyi biztositds - megegyezés az AKCENTA Ugyféllel szembeni

kovetelései biztositasardl a Hataridés kereskedelmi tevékenységbdl, esetleg

a Specialis kereskedelembdl is, és az Ugyfél pénzeszkdzeihez torténd

zalogjog létrehozasaval, amely a Pénzigyi biztositasrol sz6l6 torvénynek

megfelelen jott [étre;

Forward (Forward kereskedelem) - hatarid6és deviza lgylet a Tékepiaci

torvény 3.sz.8-a 1.bek., d) betljele szerint; Itt egy elére egyeztetett deviza

Ugyletrél van sz6, amely soran az elére megegyezett jovébeni datumban

megtorténik az egyik pénznem bizonyos mennyiségének vétele vagy eladasa

az u.n. forward arfolyamon, amely arfolyam el6re kerult megallapitasra az
adott tigylet megkdtésekor;

Védett informéaciék - minden olyan ismeret, informacié és adat (tekintet

nélkul formajukra) amelyek:

(i) Az egyik Szerz8d6 fél kapott a masik Szerz6dé féltdl a Szerzédéssel
Osszefluggésbenvagy a Szerz8déskotésitargyalasok soran;

(ii) valamelyik Szerzédd fél altal adott ,bizalmas”, ,védett”, ,diszkrét”,
Jtitkos” stb.jeldlésselrendelkeznek;

(iii) nyilvanosannem hozzaférhetbek;

(iv) Valamelyik vagy mindkét Szerz6d6 felet érintik (kuléndsen azok
tevékenységét, szerkezetét, gazdasagi eredményeit, know-how-jat,
mkédési modszereiket, eljarasukat és munkafolyamataikat,
kereskedelmi vagy marketing terveit, koncepcidjukat és stratégiajat,
ajanlatait, szerzédéseit, megallapodasaikat és harmadik féllel tortént
egyezséguket;

(v) Szerz6déseiket vagy azok teljesitését érintik (kilondsen a Szerz6dések
tartalmarol és azok mellékleteirdl sz6l6 informacidk és az esetleges
tamogatasokrol, a Szerz8dé felek jogairdl és kotelezettségeirdl, valamint
azarinformacidkatilletéen);

(vi) a Szerz6dd felek egyike szikségesnek tartja a masik Szerzddd felet
megvédeniilletéktelenszemélyekkelill. azok visszaéléseivelszemben;

(vii) az azokkal torténd eljaras soran specialis titoktartasirendszer 1ép életbe
(ktlonos tekintettel az Uzleti titoktartdsra, banktitkokra, szolgalati
titoktartasra vonatkozéan);

Hidanyzé o6sszeg - Olyan pénzdsszeg, amely szikséges a Megbizas

teljesitéséhez, amennyiben az Megbizasban feltlintetett 6sszeg szintje nem

haladja meg a Hitelkeret szintjét;

Az Ugyfél azonositasa - az AML térvény értelmében térténé azonositas,

kuldndsen az ezen térvény 8.sz.8-a értelmében;

Egyéni dijcsomag - Az Ugyfél szdmara az AKCENTA dltal kiszabott egyéni

dijcsomag;

Informaciés fuzet - olyan dokumentum,ami a Szerz8dés 4.sz. mellékletét

képezi, és ami alapinformaciékat tartalmaz az AKCENTAROL és

tevékenységérdl és néhany tovabbi informaciot a befektetési és Fizetési
szolgaltatasok biztositasarol vagy amelyek Ugyféllel térténé kozlésére jogi
eléirasok kotelezik;

Az AKCENTA honlapja - a honlap a kovetkezd cimen érheté el:

http://www.akcentacz.hu/;

Befektetési szolgaltatasok - a ZPTK 3.sz. §-aban levd szolgaltatasok; a

Szerz8dés és ezen AKF céljaira azonban kifejezetten befektetési

szolgaltatasokrol van sz6, amelyek biztositasara az AKCENTA rendelkezik a

CNB engedélyével:

(i) abefektetésieszkozokre vonatkozd megbizasok vétele és dtadasa,

(i) befektetési eszkdzdkre vonatkozd megbizasok végrehajtasa az tgyfelek
szamlain,

(iii) sajatszamlas kereskedés befektetési eszkozokkel,

(iv) abefektetésieszkdzok letéti Grzése és kezelése;

BFSZ - belsé fizetési szamla, az AKCENTA 4ltal az Ugyfél részére vezetett

szamla, amit az Ugyfél az AKCENTA szolgdaltatasaira bizott

pénzeszkdzei/vagyonértéke nyilvantartasara szolgal;

Ugyfél - természetes vagy jogi személy, aki az AKCENTAVAL szerzédéses

viszonyban all;

Hitelesités - igazolas a Hataridés Ugylet/megallapodas megkotésérdl a

Fizetési szolgaltatasok biztositasarol, az AKCENTA elektronikus rendszerébe

bevezetve és amitaz AKCENTA arrajogosult alkalmazottjairt ala;

A fizetési miivelet védelme - olyan pénzeszkdzok, amelyeket az Ugyfél az

AKCENTARA bizott, és amelyek a belsé fizetési szadmlan vagy egy kotott

fizetési szamlan vannak és az AKCENTA rendelkezésére allnak a fizetési

tranzakciok megtételéhez;

Hatarid6 a pénzeszko6zok bejegyzéséhez - amennyiben a Szerzédés vagy

az AKF masként nem rendelkezik, akkor az AKCENTA biztositja azt, hogy a

pénzeszkdzok az Ugyfél szamlajara keriljenek atvezetésre legkésébb a

kovetkez6 Kereskedelmi nap végéig az atutalasi megbizas pillanatatél. Ez a

rendelkezés érvényes az egyes transzferekre HUF és EUR pénznemekben az

EU allamok tertletén. Mas devizak esetében az érvényes, hogy az AKCENTA

és az Ugyfél mindenkor egy hataridében egyeznek meg a pénzeszkdzok

souvisejici pravni predpisy, nafizeni a smérnice navazujici na EMIR a jakoukoli
technickou normu, provadéci technicky predpis, doporuceni ¢i vyklad zejm.
CNB, ESMA ¢i Evropské komise (napf. ve formé tzv. Castych dotazli FAQ
vydané ESMA nebo Evropskou komisi), vydané dle ¢iv navaznosti na EMIR);

Financni zajisténi - dohoda o zajisténi pohledavek AKCENTY za Klientem
zTerminového obchodu, pfipadné také ze Specidlniho obchodu, a to
zfizenim zastavniho prava k penéznim prostfedkdm Klienta sjednana v
souladu se Zakonem o finan¢nim zajisténi;

Forward (Forwardovy obchod) - terminovy obchod s cizimi ménami ve
smyslu ustanoveni 8 3 odst. 1 pism. d) ZPKT; Jedna se o pevné sjednany
obchod s cizimi ménami, pfi kterém dochazi k smluvenému budoucimu datu
k nakupu nebo prodeji jedné mény za urcité mnoZstvi jiné mény za
forwardovy kurz dohodnuty v dobé uzavieni daného obchodu;

Chranéné informace - veskeré znalosti, informace a Gidaje (bez ohledu na

formu) které:

() jedna Smluvni strana obdrZela od druhé Smiuvni strany v souvislosti se
Smlouvou nebo jednanim o uzavireni Smlouvy;

(i) jsou nékterou ze Smluvnich stran oznaceny jako ,dvérné, ,chranéné”,
,diskrétni”, ,tajné"apod.;

(iii) nejsouverejné dostupné;

(iv) se tykaji nékteré nebo obou Smluvnich stran (zejména jejich ¢innosti,
struktury, hospodarskych vysledkd, know-how, provoznich metod,
procedur a pracovnich postupll, obchodnich nebo marketingovych
plant, koncepci a strategii, nabidek, smluv, dohod a jinych ujednani s
tretimi stranami, vztah( s obchodnimi partnery);

(v) se tykaji Smlouvy nebo jejiho pInéni (zejména informace o obsahu
Smlouvy ajejich pfilohach a pfipadnych dodatcich, o pravech a
povinnostech Smluvnich stran, jakoZiinformace o cenach);

(vi) jedna ze Smluvnich stran povaZuje za nutné ochranovat pred
nepovolanymi osobami ¢i pfed jejich zneuZitim druhou Smluvni stranou;

(vii) pro nakladani's nimi je stanoven pravnimi predpisy zvlastni rezim utajeni
(zejména obchodni tajemstvi, bankovnitajemstvi, sluzebni tajemstvi);

Chybéjici ¢astka - Castka penéZnich prostiedkd potifebna k provedeni
PFikazu s vyuZitim Uvéru, pokud vy3e ¢astky uvedené v PFikazu prekracuje
vysi Uvérového ramce;

Identifikace Klienta - identifikace ve smyslu AML zakona, zejména ve
smyslu ustanoveni 8 8 tohoto zakona;

IndividudIni cenovy program - individualni cenik pridéleny klientovi
AKCENTOU

Informacni broZura - dokument, ktery je pfilohou ¢. 4 Smlouvy a ktery
obsahuje zakladni informace o AKCENTE a jeji €innosti a nékteré dalsi
informace souvisejici s poskytovanim investi¢nich a Platebnich sluZzeb anebo
jejichz sdéleni Klientu je vyZadovano pravnimi predpisy;

Internetové stranky AKCENTY - internetova stranka dostupna na adrese:
http://www.akcentacz.hu/;

Investicni sluzby - sluzby uvedené v ustanoveni 8 3 ZPKT; pro Ucely Smlouvy
atéchto VOP v3ak vylucné investicni sluzby, k jejichz poskytovani ma
AKCENTA povoleni CNB:

(i) prijimania predavani pokynt tykajicich se investi¢nich nastroj,
(i) provadéni pokynt tykajicich se investi¢nich nastroj na Ucet zakaznika

(iii) obchodovanisinvesti¢niminastroji na vlastni ucet

(iv) Uschovaaspravainvesti¢nich nastrojd;

IPU - interni platebni Gcet, vedeny AKCENTOU pro Klienta, ktery slouzi
kevidenci pené&Znich prostfedkd/majetku Klienta sv&fenych AKCENTE
k provadéni Sluzeb;

Klient - fyzickd anebo pravnicka osoba, kterd s AKCENTOU uzavrela Smlouvu;

Konfirmace - potvrzeni o uzavfeni Terminového obchodu/dohody
o poskytnuti Platebni sluzby vystavené v elektronickém systému AKCENTY
apodepsané opravnénym zaméstnancem AKCENTY;

Kryti platebni transakce - pené&Zni prostfedky svéFené Klientem AKCENTE,
které jsou pripsany na IPU nebo Véazany platebni Gcet a jsou AKCENTE k
dispozicik provedeni platebnitransakce;

Lhita pro pFipsani penéZnich prostfedkd - pokud Smlouva ¢ VOP
nestanovi jinak, AKCENTA zajisti, aby penézni prostfedky byly pfipsany na
UcCet poskytovatele Klienta nejpozdéji do konce nasledujicitho Obchodniho
dne po okamziku prijeti platebniho pfikazu. Toto ustanoveni plati pro
prevody v HUF a EUR na Gzemi ¢lenskych statd EU. Pro ostatni mény plati, ze
AKCENTA a Klient sivzdy dohodnou Ihiitu pro pfipsani penéznich prostredkd,
max. vsak 4 Obchodni dny ode dne pfipsani penéznich prostredkd na ucet
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atvezetése hataridejében, max. 4 Kereskedelmi napban a pénzeszkdzok
AKCENTA szamlajara tortént hozzairasat kovetéen. A fenti feltételek akkor
lesznek érvényesek, ha a bels6 fizetési szamlan elegend® pénzeszkoz lesz a
teljes befizetés fedezésére, beleértve a potdijakat is, vagy az Ugyfél altal
torténd befizetés a kivant 0sszeg (pétdijjal egytitt) az AKCENTA Kotott fizetési
szamlajara Megerdsitésben foglaltak szerint kerdil befizetésre;
Az Ugyfél tulajdona
(i) pénzeszkozok, amelyeket az Ugyfél az AKCENTARA biz, fizetési
tranzakcié megtétele céljara, és
(i) az Ugyfél tulajdona (készpénz és befektetési eszkdzok), amelyet
AKCENTARA biz a befektetésiszolgaltatdsok megtétele céljaira;
OLB kézikényv - egy utmutat6, ami az Ugyfelek részére az AKCENTA
honlapjan hozzaférheté és ami segiti az Ugyfelet az OLB kezelésében;
Az OLB meghibasodasa - olyan helyzet, amikor az OLB nem all az Ugyfelek
rendelkezésére vagy nem m(ikddik megfelel&en;
Polgari Térvénykonyv - a mindenkor hatalyos 89/2012. sz. térvény - a
Polgari Torvénykonyv;
Uzlet - Spot, Hatarid8s tigylet vagy Speciélis tizlet;
Kereskedelmi nap - az a nap, amikor a bankok nyitva vannak a Cseh
Koztarsasdgban. A Cseh Koztarsasdgon kivili székhely( vagy lakhely(
Ugyfelek részére a Kereskedelmi napok az AKCENTA honlapjan keriilnek
kozzétételre. Amennyiben az AKCENTA AKF, Szerzédés, melléklet és tovabbi
dokumentumaiban a Kereskedelmi nap fogalom talalhatd, olyan jelleggel,
hogy abbdl az AKCENTA részére kotelezettség adodik, akkor Kereskedelmi
napként az a nap szamit, amikor a Cseh Koztarsasagban a bankok nyitva
vannak;
Kereskedd - az AKCENTA alkalmazottja, aki az Ugyféllel Uzleteket kit és az
Ugyfélnek Pénziigyi szolgaltatasokat biztosit;
Kereskedelmi képviselé - olyan személy, aki szerz&dtetett kereskedelmi
Ggynokként az Ugyféllel targyal az AKCENTA képvisel8jeként a Szerz8dés
megkdotésekor;
Uzleti titok - verseny szempontjabdl jelentds, beazonosithato,
meghatarozhatd, értékelhetd és relevans Uzleti kdrokben altaldban nem
elérheté tény, ami barmelyik Szerz6dd fél versenyével osszefligg és
tulajdonosuk sajat érdekében biztositja annak titokban tartasat;
Megrendelés - kdvetelmény, amelynél az Ugyfél adja meg az arfolyamot,
amely elérésekor felveheté vele a kapcsolat. Ezt az arfolyamot az Ugyfél egy
bizonyos id6szakra rendeli meg, a Megrendelés nem kotelez6 jellegd;
Halasztott esedékesség - a fizetési tranzakcié megtétele az Ugyfél fizetési
megbizasa alapjan, ami csak akkor kezdédik el, amikor az Ugyfél teljesiti az
AKCENTAVAL szembeni szerzédéses kotelezettségét, ami azt jelenti, hogy a
megadott hataridén belul pénzeszkdzoket vezessen at a kivant
Szolgaltatasnak megfelel6 mennyiségben a Zarolt fizetési szamlara;
Afizetési megbizas kézhezvételiideje
(i) abban az esetben, ha a BFSZ-en az Ugyfél elegend6 pénzeszkdzzel
rendelkezik a fizetési megbizas teljesitéséhez (a potiékokkal egyutt)
akkor, amikor az AKCENTA &tveszi az Ugyfélté| a befizetési megbizast a
Munkaidében, a megbizas atvétele pillanatat ez a pillanat jelenti, kivéve
ha a fizetési megbizas atvétele kevesebb, mint 30 perccel az Munkaidd
befejezése el6tt térténik, ekkor AKCENTA megegyezik az Ugyféllel, hogy
a fizetési megbizas atvétele pillanata a kdvetkezd Munkanap idejének a
kezdetelesz;

(i) abban az esetben, ha a BFSZ-n nincs elegendé pénzeszkédz az Ugyfél
részérol, a fizetési megbizas teljesitéséhez, amikor a fizetési megbizast
az AKCENTA kézvetlenil az Ugyféltél Munkaidében veszi at, akkor a
fizetési megbizas atvételi Pillanata az a pillanat, amikor az Ugyfélnek
kotelezettsége keletkezik, hogy a megfelel6 mennyiségli pénzeszkozt az
AKCENTA Zarolt fizetési szamlajara helyezze (lasd a halasztott
esedékességet);

(iii) abban az esetben, ha a BFSZ-n nincs elegendd pénzeszkoz az Ugyfél
részérdl, a fizetési megbizas teljesitéséhez, amikor a fizetési megbizast
az AKCENTA kézvetleniil az Ugyféltél Munkaidben veszi at, és az Ugyfél
javara Hitel van nydjtva (a IV. cikkely 3.2 fejezet értelmében), akkor a
fizetési megbizés atvételi pillanata alatt a Hitel nydjtashoz szikséges
Avizé kézbesitési pillanata értend6, hacsak az atvétele (i) kevesebb, mint
30 perccel az Munkaidé befejezése el6tt torténik, és az AKCENTA ekkor
megegyezett az Ugyféllel, hogy a fizetési megbizas atvétele pillanata a
kovetkezd Kereskedelmi nap Munkaidejének a kezdete lesz, illetve
akkor, ha az (ii) Aviz6 kézbesitése azon Kereskedelmi nap eltelte el6tt
lett nem lett tejesitve, amelyen a Hitel felhsznalasi kérelem jovahagyva
lett, és az AKCENTA ekkor megegyezett az Ugyféllel, hogy a targyi
Megbizast érvénytelennek mindsiti;

OLB (ON LINE BROKER internetes alkalmazas) - az AKCENTA elektronikus

kereskedelmi rendszere, ami az Ugyfelek részére lehetévé teszi, hogy az

internetes fellleten hasznaljak az AKCENTA 4ltal nyujtott szolgaltatasokat;

Jogosult személy - a Szerz8dés 1.sz. mellékletében jelzett személy, aki

jogosult az Ugyfél nevében és annak szamlajara Uzleteket kétni és befizetési

megbizdsokat eszkozolni, tovadbba igénybe venni a Szerzédés altal
megallapitott tovabbi szolgaltatasokat és Megerd&sitéseket, valamint fizetési
megbizasokat aldirni, mindezt a Szerzédés 1.sz. mellékletében kozolt

AKCENTY. VySe uvedené podminky plati za predpokladu dostate¢ného
zGstatku na IPU pro kryti celé platby véetné poplatkl, anebo zaplacenim
Klientem sjednané castky (vCetné poplatkl) na Véazany platebni Ucet
AKCENTY dle pokynt uvedenych v Konfirmaci;

Majetek Klienta

(i) pené&zni prostfedky svéfené Klientem AKCENTE za Gcelem provedeni
platebnitransakce;

(i) majetek Klienta (penézni prostfedky a investi¢ni nastroje) svéreny
AKCENTE za Gi¢elem poskytovani investi¢nich sluzeb;

Manual OLB - navod, ktery je Klientlm zpfistupnén na Internetovych

strankach AKCENTY a ktery popisuje postup Klienta pfi obsluze OLB;

Nefunkénost OLB - situace, kdy OLB neni pro Klienty dostupny nebo radné

nefunguje;

Obcansky zakonik - zakon ¢. 89/2012 Sb., oblansky zakonik, v platném

znéni;

Obchod - Spotovy, Terminovy obchod nebo Specialniobchod;

Obchodni den - den, ve kterém jsou otevieny banky v Ceské republice. Pro

Klienty se sidlem nebo bydlistém mimo Ceskou republiku, jsou Obchodni dny

uvefejnény na Internetovych strankach AKCENTY. Pokud je v textu VOP,

Smlouvy nebo dalSich dokumentech AKCENTY pouZit pojem Obchodni den

zplsobem, ze kterého pro AKCENTU vyplyvaji zavazky, rozumi se Obchodnim

dnem den, ve kterém jsou otevieny banky v Ceské republice;

Obchodnik - zaméstnanec AKCENTY povéreny uzavirdnim ObchodU
s Klientem a poskytovanim Platebnich sluzeb Klientovi;

Obchodni zastupce - osoba, kterd na zakladé smlouvy o obchodnim
zastoupenijedna s Klientem jako zastupce AKCENTY pfiuzavirani Smlouvy;

Obchodni tajemstvi - konkuren¢né vyznamné, urcitelné, ocenitelné

avpfislusnych obchodnich kruzich bézné nedostupné skutecnosti, které

souviseji se zavodem kterékoliv ze Smluvnich stran a jejichz vlastnik zajistuje
ve svém zajmu odpovidajicim zplsobem jejich utajent;

Objednavka - pozadavek, v némz Klient specifikuje sménny kurz, pfi jehoz

dosazeni ma byt kontaktovan. Tento kurz si Klient objednava na urcité casové

obdobi, Objednavka je nezavazna;

OdloZena splatnost - provedeni platebni transakce na zakladé platebniho

prikazu Klienta, ktera zapocne az v okamziku, kdy Klient spini své smluvni

povinnosti vii€i AKCENTE, a to zejména povinnost pFevést ve stanové |haté
penézni prostfedky ve vySi nezbytné k provedeni pozadované Sluzby na

Vazany platebni Ucet;

Okamzik pfijeti platebniho prikazu

(i) v ptipadé, Ze na IPU jsou k dispozici pené&zni prostredky Klienta ve vysi
dostatecné k provedeni platebniho prikazu (véetné poplatkd) v dobé, kdy
AKCENTA obdrzi platebni prikaz pfimo od Klienta v ramci Provozni doby,
nebo je Klientovi poskytnut Uvér (ve smyslu &l. IV odst. 3.2) se
Okamzikem pfijeti platebniho prikazu rozumi tento okamzik, ledaze je
platebni prikaz pfijat nebo Avizo potifebné k poskytnuti Uvéru obdrzeno
nejvySe 30 minut prfed koncem Provozni doby, potom se AKCENTA s
Klientem dohodla, Ze Okamzikem pfijeti platebniho prikazu je zacatek
Provozni doby nasledujiciho Obchodniho dne;

(i) v pripadé, ze na IPU nejsou k dispozici penézni prostredky Klienta v
dostatecné vysi na provedeni platebniho prikazu v dobé, kdy AKCENTA
obdrzi platebni prikaz pfimo od Klienta v ramci Provozni doby, a Klientovi
neni poskytnut Uvér, je Okamzikem pfijeti platebniho pfikazu okamzik,
kdy dojde ke splnéni zavazku Klienta prevést dostatecné mnozstvi
penéznich prostredkd na Vazany platebni i¢et AKCENTY (viz OdloZena
splatnost);

(iii) v pripadé, Ze na IPU nejsou k dispozici penézni prostredky Klienta v
dostatecné vysi na provedeni platebniho prikazu v dobé, kdy AKCENTA
obdrzi platebni pFikaz pfimo od Klienta v ramci Provozni doby, a Klientovi
je poskytnut Uvér (ve smyslu &l. IV. odst. 3.2), se OkamzZikem prijeti
platebniho prikazu rozumi okamzik prijeti Aviza potfebného k poskytnuti
Uvéru, ledaZe (i) je Avizo pfijato nejvy$e 30 minut pfed koncem Provozni
doby, potom se AKCENTA s Klientem dohodla, Ze Okamzikem pfijeti
platebniho prikazu je zacatek Provozni doby nasledujicitho Obchodniho
dne, nebo ledaZe (ii) neni Avizo pfijato do skonceni Obchodniho dne, kdy
byla schvalena Zadost o cerpani, potom se AKCENTA s Klientem dohodla,
Ze se Prikaz povaZzuje za zruseny;

OLB (internetova aplikace ON LINE BROKER) - elektronicky obchodni
systém AKCENTY umoZnujici Klientdim prostfednictvim internetového
rozhranivyuZivat sluzby poskytované AKCENTOU;

Opravnéna osoba - osoba uvedend v Pfiloze ¢. 1 Smlouvy, ktera je
opravnéna jménem Klienta a na jeho Ucet uzavirat Obchody a zadavat
platebni prikazy, jakoZ i vyuZivat dalSich sluZzeb stanovenych Smlouvou a
podepisovat Konfirmace aplatebni pfikazy, a to v rozsahu a zplsobem
uvedenym v pfiloze ¢. 1 Smlouvy. Takovéa osoba je opravnéna jednat kazda
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terjedelemben. llyen személyek egymastdl fuggetlendl jarnak el, kivéve, ha
nem tortént mas iranyu rendelkezés. Ezek a személyek azonban nem
jogosultak a Szerz6dés megvaltoztatasara, kiegészitésére ill. felmondasara,
ha arra nem jogositottak 6ket fel az Ugyfél altal jovahagyott kilonleges
meghatalmazas alapjan;
Paraméterek - a kdvetkezd adatok (i) a vasarolt deviza azonositasa, (i) az
eladott deviza azonositdsa (deviza eladas), (iii) az eladott ill.vasarolt
pénzdsszeg, (iv) az AKCENTA Zarolt fizetési szamlaja szama, amelyre az Ugyfél
a pénzeszkozoket atvezeti a Szolgaltatasokért vagy a BFSZ szama, (v) az
Ugyfél vagy Uzleti partnere bankszamlaja szdma, amelyre az AKCENTA
kés6bb atvezeti a pénzeszkozoket a fizetési tranzakcid keretében, (vi)
Ertéknap - elszamolas - pénzeszk6zdk, és (vii) a koltségek értéke,
amennyiben a felek megegyeztek azokat a megallapodott Szolgaltatasokba
beszamitani. Hatarid8s Ugyletek esetén tovabba (a) a kivant Hataridés Uzlet
elszamolasi napja, és (b) a biztositék megkivant értéke. Az olyan pénzlgyi
szolgaltatas esetén, amikor Hitel, illetve az igényelt Hitel pézneme és
volumene van nyujtva;
Fix megrendelés - az Ugyfél kotelez6 Megbizasa az Ugylet megkotésére egy
bizonyos valtasi arfolyamszint elérésekor. Kérésében az Ugyfél megadja a
valtasi arfolyam értékét, a vasarolandé devizat, az eladasra szant
mennyiséget, az Uzlet legaldbb egy pénznemét és a Fix megrendelés
érvényességi idejét (datum és ora). A kivant valtasi arfolyamszint elérésekor
az AKCENTA az Ugyfél diszpozicioja szerint megkéti az Uzletet és azt kdvetéen
6t informalja. A fix megrendelés érvényét veszti, amennyiben nem torténik
meg az Ugyfél altal megkivant arfolyam elérése a Fix megrendelés
érvényességiideje letelte el6tt;

Pénzforgalmi intézmény - jogi személy, aki jogosult pénzforgalmi

szolgaltatasokat nyujtani ZPS vagy hasonlé kulfoldi jogszabaly szerinti

engedély alapjan;

Fizetési szolgaltatasokkal - a ZPS 3.sz. §8-aban levd szolgaltatasok; a

Szerz6dés és ezen AKF céljaira azonban kifejezetten fizetési szolgaltatasokrol

van sz6, amelyek biztositasara az AKCENTA rendelkezik a CNB engedélyével

(beleértve az Azonnali Ugyleteket):

(i) a pénzforgalmi szolgaltatas lehetévé teszi készpénz elhelyezését a
szolgaltato fizetési szamlajara (szolgaltatas a ZPS 3.sz.8-a a) betljele
szerint);

(i) a pénzforgalmi szolgaltatas lehetévé teszi készpénz felvételét a
szolgaltato fizetési szamlajardl (szolgaltatas a ZPS 3.sz.8-a b) betdjele
szerint);

(iii) pénzeszkozok atvezetése (szolgaltatasaZPS 3.sz.8-a c) betljele szerint);

(iv) pénzeszkozOok atutaldsa, ha a szolgdltaté a hasznalé javara a
pénzeszkdzoket hitelként nyudjtia meg (szolgaltatas a ZPS 3.sz.8-a d)
pontjaszerint);

(v) a pénzeszkdzok kibocsatasa és kezelése valamint berendezés a
pénzeszkdzok bevételére, amennyiben nem a ZPS 3.sz.8-a g) bet(jele
szerinti fizetési tranzakciérél van szé (szolgéltatds a ZPS 3.sz.8-a e)
betdjeleszerint);

(vi) pénzeszkdzok atvezetése, amelynél sem a befizeté fél sem pedig a
fogad6 fél nem hasznal fizetési szamlat a fizetési szolgaltatonal
(szolgaltatasa ZPS 3.sz.8-af) betljele szerint);

(vii) készpénznélkulidevizatgylet®;

amelyeket az AKCENTA szolgéltat az Ugyfél részére a Szerzédés és annak

fizetésimegbizasa szerint;

Utasitas - az Ugyfél kérése az Ugylet megtételére; Fix megrendelés az

Utasitas specialis formaja;

Politikailag expondlt személy - az AML toérvény 4.sz. §-a 5.sz. bek.

rendelkezése szerinti személy;

A piac lizemzavara - olyan esemény, amelynél manipulécié jelentkezik a

pénzpiacon, ill. az atlathatésaga megsz(inik, vagy mas elére nem lathatd

esemény kovetkezik be, aminek az lesz a kdvetkezménye, hogy az AKCENTA
nem lesz képes minden szakmai gondossaga ellenére a pénzligyi piacon

Uzleteket megvaldsitani a Szerz8dés szerint;

Pénzforgalmi szolgéltaté - a ZPS 5.8-ban meghatarozott alany (pl. bank,

kalfoldi bank és kulfoldi pénzigyi intézmény a bankokra, takarékpénztari és

hitel tarsulasok tevékenységére vonatkozo torvények feltételei szerint);

A BFSZ felhasznalhat6 egyenlege - a BFSZ maradékdsszege, amely dsszeg

mar valamennyi befizetési megbizassal csokkentett, a Pénzligyi biztositékkal,

az Igényelt Biztositasi Ertékkel a jelen AKF lll.cikkely 4.sz. bek. értelmében

[ahol a Hitelkeret/nem hasznalt Hitelkeret, Hianyzé pénzosszegek szerint], a

Megbizasban feltiintetett pénzdsszegek szintje meghaladja a Hitelkeret

mértékét) és az AKCENTA Ugyféllel szembeni kdvetelések mértékét. A BFSZ

maradékosszegét nem csokkentik az eddig nem rendezett fizetési
megbizasok;

Elszdmolasi kotelezettség - az OTC derivatumok elszamolési kotelezettség

teljesitése az EMIR 4.cikelye, 1.sz. bek. és 10.cikkelye, 1.bek.b) betljele

szerinti megallapitasaibol kovetkezik a kézponti partneren keresztdl.

Elszdamolas (clearing) alatt egy pozicié meghatarozasat értjuk, a nettd

kotelezettségek kiszamitasaval egyltt, valamint annak biztositasat, hogy az

ezen poziciok alapjan eredd kintlévéségek biztositasahoz befektetési

samostatné, neni-li stanoveno jinak. Takové osoby v3ak nejsou opravnény
ménit, doplfiovat ¢ ruSit Smlouvu, pokud ktomu nejsou opravnény na
zakladé zvlastni plné moci udélené Klientem;

Parametry - nasledujici Udaje: (i) identifikace mény nakupované (ména
nakup), (ii) identifikace mény prodavané (ména prodej), (iii) mnozstvi mény
prodavané ¢i nakupované, (iv) €islo Vazaného platebniho Gctu AKCENTY, na
ktery budou Klientem prevedeny penézni prostredky pro uskutecnéni Sluzby
nebo ¢&islo IPU, (v) ¢islo bankovniho Gétu Klienta nebo jeho obchodniho
partnera, na ktery maji byt penézni prostfedky nasledné prevedeny
AKCENTOU v ramci platebni transakce, (vi) Den valuty - vyporadani -
penéznich prostredkd, a (vii) vySe poplatku, je-li dohodou stran zahrnut do
sjednané Sluzby. V piipadé Terminovych obchodt dale (a) den vyporadani
pozadovaného Terminového obchodu; (b) Pozadovana hodnota zajisténi. V
pripadé Platebni sluzby, pfi niz je poskytnut Uvér, také ména a objem
poZzadovaného Uvéru;

Pevna objednavka - zavazny Pokyn Klienta na uzavieni Obchodu pfi
dosazeni urcité Urovné sménného kurzu. V pozadavku Klient specifikuje
hodnotu sménného kurzu, ménu nékupu, ménu prodeje, objem alespon
jedné mény Obchodu a dobu platnosti Pevné objednavky (datum a hodina).
PFi dosazeni poZadované Urovné sménného kurzu AKCENTA uzavie Obchod
dle dispozic Klienta a nasledné jej informuje. Pevna objednavka ztraci
platnost, pokud nedojde k dosaZeni Klientem pozadovaného sménného
kurzu pred uplynutim doby platnosti Pevné objednavky;

Platebni instituce - pravnickd osoba, kterd je opravnéna poskytovat
platebni sluzby na zakladé povoleni k ¢innosti platebni instituce podle ZPS
nebo obdobného zahrani¢niho predpisu;

Platebni sluZby - sluzby uvedené v ustanoveni § 3 ZPS; pro uUcely Smlouvy a
téchto VOP vSak vylu¢né platebni sluzby, k jejichz poskytovani ma AKCENTA
povoleni CNB (véetné Spotovych obchodl):

(i) platebni sluzba umoznujici vloZeni hotovosti na platebni Gcet vedeny
poskytovatelem (sluzba dle 8 3 pism. a) ZPS);

(i) platebni sluzba umoznuijici vybér hotovosti z platebniho Uctu vedeného
poskytovatelem (sluzba dle & 3 pism. b) ZPS);

(iii) prevod penéznich prostredkd (sluzba dle § 3 pism. c) ZPS);
(iv) prevod penéznich prostredkl jestlize poskytovatel poskytuje uZzivateli
prevadéné penézni prostredky jako Uvér (sluzba dle § 3 pism. d) ZPS);

(v) vydavaniasprava platebnich prostfedkl a zafizeni k pfijimani platebnich
prostiedkd, nejednéa-li se o platebni transakci podle ustanoveni § 3 pism.
g) ZPS (sluzba dle & 3 pism. e) ZPS);

(vi) provedeni prevodu penéznich prostredkd, pfi némz platce ani prijemce
nevyuzivaji platebni Gcet u poskytovatele platce (sluzba dle & 3 pism. f)
ZPS);

(vii) bezhotovostni obchod s cizi mé&nou ”;

poskytované AKCENTOU Klientovi na zékladé Smlouvy dle jeho Prikazd;

Pokyn - pozadavek Klienta k provedeni Obchodu; Pevna objednavka je
specifickou formou Pokynu;

Politicky exponovana osoba - osoba uvedena v ustanoveni § 4 odst. 5 AML
zakona;

Porucha trhu - pfipad, kdy dojde k manipulaci s finan¢nim trhem ¢i naruseni
jeho prahlednosti nebo omezeni obchodovani na ném nebo jina
nepredvidatelnad udalost majici za nasledek, Ze AKCENTA nebude schopna i
pres veSkerou odbornou péci uskutecriovat obchody na finan¢nich trzich na
zakladé Smlouvy;

Poskytovatel platebni sluzby - subjekt uvedeny v ustanoveni 8 5 ZPS (napf.
banka, zahrani¢ni banka a zahrani¢ni finan¢ni instituce za podminek
stanovenych zdkonem upravujicim ¢innost bank; spofitelni a Gvérni
druzstvo);

PoufZitelny zistatek na IPU - zUstatek IPU sniZeny o viechny vypofadané
platebni prikazy, Finanéni zajisténi, Pozadovanou hodnotu zajisténi ve smyslu
¢l Ill odst. 4 té&chto VOP, Uvérovy ramec/nevycerpany Uvérovy ramec,
Chybéjici ¢astky str7ené za Gicelem provedeni Pikazu s vyuZitim Uvéru, kdy
vySe Castky uvedené v Piikazu prekracuje rozsah Uvérového ramce, a
pohledévky AKCENTY za Klientem. ZGstatek IPU nesnizuji doposud
nevyporadané platebni prikazy;

Povinnost clearingu - povinnost provadét clearing OTC derivatl
vyplyvajicich z €l. 4 odst. 1 a ¢l. 10 odst. 1 pism. b) EMIR prostfednictvim
Ustfedni protistrany. Clearingem se rozumi proces urcovani pozic, véetné
vypocltu Cistych zavazkl, azajistovani toho, aby k zajisténi expozic
vyplyvajicich z téchto pozic byly kdispozici investi¢ni nastroje, penézni
prostredky nebo oboji;

?Ha nem olyan tevékenységrél van sz6, ami a ZPKT befektetési szolgaltatasnak mindsiti.

¥ Pokud nejde o ¢innost, ktera je investi¢ni sluzbou dle ZPKT.
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eszkozok, pénzeszkozok vagy mindkettd alljon rendelkezésre;

A szukséges biztositasi érték - hitelbiztositéki érték, a Hatarid6s tgylet

névértéke szazalékaként szamitott, figyelembe véve a Hatéridés Ugylet Piaci

értékét. Ezt az értéket az AKCENTA folyamatosan mindegyik Kereskedelmi
napon allapitja meg

() A kezdeti igényelt biztositasi érték - a Kivant biztositasi érték az
AKCENTA altal keril megallapitasra a Hataridds Gigylet megkdtésekor. Az
Ugyfél annak értékérél a Hataridés tgylet megkdtésekor informéaciot
kap;

(i) A teljes igényelt biztositasi érték - a fedezet 6sszege Megkivant
biztositasi értéke az &sszes Hatarid6s Ugylet alapjan, amelyeket az
AKCENTA az Ugyféllel kotott és amelyek a rendes Kereskedelmi nap
kezdetéig nem kerultek kiegyenlitésre. Ezt az értéket az AKCENTA
folyamatosanminden Kereskedelminapon megallapitja;

(iii) A biztositék Aktudlis értéke - az Ugyfél altal rendezett biztositék piaci
értéke. Ezt az értéket az AKCENTA folyamatosan minden
Kereskedelmi napon megallapitja;

Uzemelési idé - az Uzleti nap része, amikor az AKCENTA &ltaldban a

Szolgaltatas teljesitéséhez szlkséges tevékenységét fejti ki. Az lzemelési id6

idébeli meghatarozésa az AKCENTA honlapjan talalhatd. Az Ugyfél hozzafér

az OLB-hez &ltaldban naponta 0-24-ig, a pénziigyi szolgalat részére az Ugyfél
altal az OLB-ben megadott Utasitdsok/Megbizasok teljesitését AKCENTA az
el6z6 bekezdésben kozolt Uzemelési idSben teljesiti;

Beszamitas (forditott uigylet) - Az Ugylet azonos Uzleti paraméterekkel

rendelkezik, mint amelyhez az kétédik, de forditott irdnyban. A Forditott

tgylet megkotésével az Ugylet altal nyitott pozici6 bezarodik;

Fizetési megbizas kézhezvétele - az a pillanat, amikor AKCENTA &tveszi az

Ugyféltdl a fizetési megbizast az Uzemelési idén beliil. Ha a fizetési megbizas

atvétele olyan idépontra esik, ami nincs az Uzemelési idén bellil, akkor az 1ép

érvénybe, hogy a fizetési utasitas a kdvetkez6 Kereskedelmi nap Uzemelési

idejében kerult atvételre. Az olyan fizetési megbizasnal, amelyet a Tarsasag a

Kereskedelmi nap az Uzemelési id6 vége elétt 30 perccel vesz at, AKCENTA az

Ugyféllel abban &llapodik meg, hogy targyi fizetési megbizas atvétele a

rakdvetkezé kereskedelminap Uzemelésiidejében kerdilt dtvételre;

Megbizas (Fizetési meghbizas) - az Ugyfél kérelme a fizetési tranzakcio

megtételére a ZPS 2.52.8-a 3.bek. d) betljele szerint;

Nullas biztositasi keret - az AKCENTA altal megallapitott pénzdsszeg CZK

[ban vagy az Ugyféllel megallapodott mas pénznemben], amelynek értékéig

az AKCENTA hatdrozata alapjan az Ugyfél nem kételes a Kivant biztonsagi

értéket befizetni. A Nullas biztositasi keret megallapitasarél és
megvaltoztatasarol az AKCENTA dont és annak biztositasara nincs jogiigény;

Kereskedelmi adattar - jogi személy aki az EMIR-rel megegyez8en

bejegyzett vagy elismert, aki kdzpontilag 0sszegy(iijti és kezeli a szarmazékos

Ugyletekbdl eredd bejegyzéseket, amelyek az AKCENTA altal kerultek

kivalasztasra az EMIR szerinti bejelentési kotelezettségre. Kereskedelmi

adattarként olyan egy vagy tobb rendszert ill. szolgéltatast értlink, amelyeket
azilyen jogi személy Uzemeltet;

Reklamaciés rend - olyan dokumentum, amely az Ugyfelek részére az

AKCENTA honlapjan hozzaférhetd, és ami informélja az Ugyfelet a

Szolgaltatds hibaira vonatkozé felelsség terjedelmérdl, feltételeirdl és

érvényesitési modjarol, beleértve az olyan adatkdzlést, hogy hol lehet a

reklamaciét érvényesiteni;

RTN - szabdlyozéastechnikai mUszaki szabvanyok, amelyeket az Eurdpai

Bizottsag fogadott el, amelyek kozelebbrél meghatarozzak az EMIR

Rendeletben megallapitott kotelezettségeket, kilondsen a Bizottsag

felhatalmazason alapulé Rendeletét, (EU) 149/2013 sz.alatt, amely kiegésziti

az Eurdpai Parlament és Tanacs (EU) 648/2012 sz. rendeletét, tekintettel a

szabalyozastechnikai szabvanyokra, amelyek a kozvetett elszdmolasi

szabalyokat, elszdmolasi kotelezettségeket, nyilvantartast, az Uzleti

rendszerekhez torténd hozzaférést,nem pénzbeli szerz6dések és technikak a

tézsdén kivuli szarmaztatott Ugyletek kockazatai csokkentését, ahol a

kodzponti szerz6d6 fél nem végez elszamolast;

Dijszabas - az AKCENTA altal nyilvanossagra hozott aktualis szolgaltatasi

arjegyzék, ami a Szerz8dés szerves részét képezi, az AKCENTA honlapjan

elérhetd;

Szolgaltatas - barmilyen Fizetési és /vagy befektetési szolgaltatas, amelyek

biztositdsara az AKCENTA és az Ugyfél a Szerz8désben megegyeztek;

Arfolyam - egy olyan arany, amely jelen van az egyik pénznem maésikra

torténd atvaltadsanal, és ami altaldban a pénzpiac aktudlis helyzetébdl

szarmazik;

Szerz6d6 felek - az AKCENTA és az Ugyfél, akik a Szerzédést megkototték;

Ko6z6s Uizleti nap - egy olyan nap, amelyik egy id6ben Kereskedelmi napnak

szamitaz Uzlet mindkét Szerz8d6 fele jogértelmezésében;

Spot kereskedelem - készpénz nélkuli deviza kereskedelem a ZPS 2.sz.8-a

1.sz. bek, e) betljelzésében foglaltak szerint, amely soran pénzeszkdzok

vétele vagy eladasa torténik cseh vagy kulfoldi pénznemekben mas
pénznemekben levé pénzeszkdzok viszonylataban, ami a pénzeszkdzok
készpénz nélkuli atutalasaval torténik az adott fizetés pillanataban érvényes
arfolyamban, mikézben a pénzeszkdzok Ugyfél altal torténd befizetése
késedelem nélkul, azonnal megtérténik és annak AKCENTA altal torténd
kiegyenlitése megtdrténik, kdzvetlenul a pénzeszkdzok Ugyféltsl torténd

PoZadovana hodnota zajisténi - hodnota zajiSténi, vypocltena jako

procentni podil nominalniho hodnoty Terminového obchodu se

zohlednénim Trzni hodnoty Terminového obchodu. Tuto hodnotu stanovuje

AKCENTA priibézné kazdy Obchodni den

() Pocatecni poZadovana hodnota zajiSténi - Pozadovanad hodnota
zajisténi stanovena AKCENTOU pfi uzavieni Terminového obchodu.
Klientje o jeji vysiinformovan pfi uzavieni Terminového obchodu;

(i) Celkova pozadovana hodnota zajiSténi - suma PoZadovanych hodnot
zajisténi ze vSech Terminovych obchod(, které AKCENTA uzaviela
sklientem, a které k pocatku bézného Obchodniho dni nebyly
vyporadany. Tuto hodnotu stanovuje AKCENTA pridbézné kazdy
Obchodniden;

(iii) Aktudlni hodnota zajisténi - trzni hodnota zajisténi poskytnutého
Klientem. Tutohodnotu stanovuje AKCENTA pribézné kazdy Obchodni
den.

Provozni doba - ¢ast Obchodniho dne, kdy AKCENTA obvykle vykonava

&innosti potfebné k provedeni Sluzby. Casové vymezeni Provozni doby je

zvefejnéno na Internetovych strankach AKCENTY. Klient mé& pfistup do OLB

zpravidla 24 hodin denné, Pokyny/Pfikazy k provedeni Platebni sluzby
zadané Klientem v OLB budou viak AKCENTOU provedeny v Provozni dobé
podle predchozivéty;

Protiobchod (opacny obchod) - Obchod se stejnymi Parametry obchodu

jako Obchod, ke kterému se tento vaze avsak opa¢ného sméru. Sjednanim

Protiobchodu se uzavira pozice oteviena Obchodem;

Prijeti platebniho pfikazu - okamZik, kdy AKCENTA obdrZi platebni pfikaz

pfimo od Klienta v ramci Provozni doby. Pfipadne-li okamzik prijeti

platebniho pfikazu na dobu, kterd neni Provozni dobou, plati, Ze platebni

prikaz byl pfijat na zacatku Provozni doby nasledujiciho Obchodniho dne. V

pripadé platebniho prikazu, ktery AKCENTA obdrzi 30 minut pfed koncem

Provozni doby Obchodniho dne, se AKCENTA s Klientem dohodla, Ze takovy

platebni prikaz se povaZzuje za pfijaty na zacatku Provozni doby nasledujiciho

Obchodnihodne;

PFikaz (Platebni pFikaz) - pozadavek Klienta k provedeni platebni transakce

ve smyslu ustanoveni § 2 odst. 3 pism. d) ZPS;

Ramec nulového zajiSténi - penézita castka stanovena AKCENTOU v CZK

[nebo jiné s Klientem dohodnuté méné€], do jejiz vySe Klient podle rozhodnuti

AKCENTY neni povinen skladat PoZadovanou hodnotu zajisténi. O stanoveni

azmeéné Ramce nulového zajisténi rozhoduje AKCENTA a na jeho poskytnuti

nenipravninarok;

Registr obchodnich tdaji - pravnicka osoba registrovana nebo uznana

vsouladu s EMIR, ktera centralné sbird a vede zdznamy o derivatovych

obchodech, a ktera byla vybrana AKCENTOU pro plnéni oznamovaci
povinnosti dle EMIR. Registrem obchodnich tidajl se rozumitaké jeden &ivice
systémd Ci sluzeb, které takova pravnicka osoba provozuje;

Reklamacéni Fad - dokument, ktery je Klientdm zpfistupnén na
Internetovych strankach AKCENTY, informujici Klienta o rozsahu,
podminkach a zplsobu uplatnéni odpovédnosti za vady Sluzeb vcetné udajd
otom, kde Ize reklamaci uplatnit;

RTN - Regulatorni technické normy pfijaté Evropskou komisi, které blize
urCuji nékteré povinnosti stanovené Narizenim EMIR; zejména Nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 149/2013, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 s ohledem na regulacni
technické normy tykajici se ujednani o nepfimém clearingu, povinnosti
clearingu, vefejného rejstfiku, pFistupu k obchodnim systémim,
nefinancnich smluvnich stran a technik zmirfiovani rizika pro OTC derivatové
smlouvy, u nichZ Gstfedni protistrana neprovadi clearing;

Sazebnik - AKCENTOU uverejfiovany aktualni cenik sluzeb, ktery tvori
nedilnou soucast Smlouvy, pfistupny na Internetovych strankach AKCENTY;

SluZba - jakakoliv Platebni a/nebo Investi¢ni sluzba, na jejimzZ poskytovani se
AKCENTA a Klient dohodlive Smlouvé;

Sménny kurz - kurz, za ktery dojde ke sméné jedné mény za druhou, ktery se
zpravidla odvozuje od aktualnisituace na finanénim trhu;

Smluvni strany - AKCENTA aKlient, ktery uzaviel Smlouvu;

Spolecny obchodni den - den, ktery je Obchodnim dnem zéroveri v obou
jurisdikcich Smluvnich stran Obchodu;

Spotovy obchod - bezhotovostni obchod s cizimi ménami ve smyslu
ustanoveni 8 2 odst. 1 pism. e) ZPS; tj. nakup nebo prodej penéznich
prostredkd v Ceské nebo cizi méné za penézni prostfedky v jiné méné, ktery
se uskutecriuje bezhotovostnim pfevodem penéZnich prostredkd, a to za
sjednany kurz vokamZiku uzavreni dané platebni transakce, pficemz
zaplaceni penéznich prostfedkd Klientem probéhne bezodkladné a
vyporadani AKCENTOU neprodlené po obdrZeni penéznich prostfedk( od
Klienta, nejpozdéji viak do ¢tyr Obchodnich dndi od sjednani obchodu (D+4);
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atvezetését kovetben, legkés6bb azonban az Uzleti megegyezést kdvetd négy
napon beltl (D+4);

Swap/Swap ugylet - Rogzitett kereskedelmi devizaligylet, ami két részbdl
tevédik dssze, amelyek sordn pénzeszkozok vétele vagy eladésa torténik az
egyik pénznemben bizonyos mennyiségli pénzeszkdzért a masik
pénznemben D+2 hataridében, és egyben egy bizonyos, elére egyeztetett
jovBbeni Kereskedelmi napra pénzeszkozok vételére vagy eladasara egy
pénznemben egy bizonyos pénzeszk6z mennyiségért a masik pénznemben a
swap-kamatlabbal tértént megegyezés az adott Uigylet megkotésekor.
Hataridés ligylet - Swap és Forward tigyletek, Opciok;

Piaci érték - az értéket az AKCENTA allapitja meg a Mark-to-Market (MTM)
modszerrel - ekkor a mar egyeztetet Uzlet értékét az aktualis idéponthoz és a
piacifeltételekhez viszonyitva az AKCENTA hatdrozza meg;

Piaci arfolyamon - a pénzpiac aktualis arfolyama szerint, amely az
dltaldnosan elismert forrasokon &t érhetd el (a piaci dontéshozok altal
jegyzettarfolyamon);

U.S.Személy - a) Az Amerikai Egyesilt Allamok &llampolgéra, vagy
természetes személy kinek lakéhelye az Egyesiilt Allamokban talalhaté, b)
egyéni cég, vagy kereskedelmi tarsasag székhelye az Egyesiilt Allamokban
taldlhatd, vagy az Egyesiilt Allamok térvényei alapjan lett létrehozva, c)
bizalmi alap, ha (i) az Egyesiilt Allamok birésdga az érvényes torvények
alapjan jogosult parancsokat, vagy hatarozatokat kiadni, amelyek a bizalmi
alap alapvetd kezelését befolyasoljak (ii) egy, vagy tobb amerikai személy
jogosult az osszes alapvet6 dontés ellenérzésére a bizalmi alappal
kapcsolatban, vagy az elhunyt vagyona, aki az Egyesdilt Allamok 4llampolgéra,
illetve itt tartdzkod6 személye volt;

Hitel - az AKCENTA altal az Ugyfélnek nyujtott pénzésszeg olyan Utasitas
teljesitéséhez, amelyhez az Ugyfél a sajat BFSZ-én nem rendelkezik elegendd
pénzoszeggel;

Hitelkeret - a pénzeszkdzok teljes volumene, amelynek szintjén az AKCENTA
jogosultaz Ugyféinek az Utasitasok teljesitéséhez Hitelt nydjtania;

D+5 elszamolasu deviza - alatt olyan devizaeszkdzt értiink, ami a D+1-es
devizabdl, azaz olyan id6szakbél all, amelyben az Ugyfél kételes a
pénzeszkozoket atvezetni a kivant Szolgaltatas fedezetét a lekotott fizetési
szamlara helyezni, tovabba D+4-es devizdbdl all, azaz olyan tovabbi
id6szakbol, amelyben az AKCENTA kételes, amennyiben a Lekotott fizetési
szamlara az Ugyfél altal igényelt szolgaltatasok ellenértékeként hozzairasra
keriiltek a szlikséges pénzeszkdzok, ezen, az Ugyfél altal igényelt
Szolgaltatast elvégezni;

Lekotott folyészamla - az AKCENTA fizetési szamlaja, amely a banknal vagy
takarék hitelintézetnél vezetett, és az Ugyfél valamint az AKCENTA kozotti
fizetésitranzakciok teljesitésére szolgal;

A Banki térvény - a bankokrél szélé6 mindenkor hatalyos 21/1992. sz.
torvény;

A pénzigyi biztositékokrél sz6l6 térvény - a pénzlgyi biztositékokrol
sz616 mindenkor hatalyos 408/2010 sz. torvény;

A csédtorvény - a csédbe kerllésrél és annak megoldasi moédjairdl szold
mindenkor hatalyos 182/2006. sz. torvény (fizetésképtelenségi torvény);
Végleges elszamolas - a ZPKT 193 sz.§8-a szerinti megallapodasa
értelmében, akkor torténik, ha a megegyezés targyat képezé azon tény
jelentkezik, hogy kiegyenlitésre kerllnek a szerz6dd felek eddig nem
esedékes, de esetleg esedékes kovetelései is Ugy, hogy eredményul az egyik
szerz8d6 fél egyetlen kdvetelése lesz, és azannak megfeleld tartozas jon létre
amasik szerz6d6 fél részére annak 0sszege befizetésére;

ZPKT - a tékepiaci vallalkozasokrél sz6l6 mindenkor hatalyos 256/2004.sz.
torvény;

Az Ugyfél kézvetitett beazonositasa - atvett azonositas az AML torvény
11.sz.8-a értelmében;

ZPS - afizetési kapcsolatokrol sz616 mindenkor hatalyos 284/2009.sz. torvény;
Hitel felhasznalasi kérelem - az Ugyfél altal a Hitelnyujtassal teljesitend6
Megbizasi feladattal kapcsolatos Hitel felhasznalasi kérelem.

Cikkely: IlI.

Altalanos rendelkezések
Jogok és kotelezettségek
Az AKCENTA a Szerz6dés szerinti Szolgdltatasok soran koteles hozzaértéen,
becsiletesen, igazsagosan, professzionalis moédon, a lehetd
leghatékonyabban és az Ugyfél maximalis érdekében eljarni.
A Szerz6d6 felek kotelesek egymassal szemben mindennemd kolcsénos
egyuttmikodést biztositani, ami a Szerz&dés targya és célja teljesitéséhez
szlikséges. Amennyiben kiderul, hogy a Szerzédés célja és targya
teljesitésével 6sszefliggésben szlikséges a Szerz8d6 felek kozott barmilyen
szerz6déses dokumentum megkotése, akkor a Szerz6dé felek kotelesek
ezen dokumentumot minden felesleges késedelem nélkil biztositani.
Amennyiben az Ugyfél részérél nem térténik meg a szikséges
egylttmUkodés, akkor ez a tény a Szerz8dés alapvetd jellegli megsértésének
tekinthetd, amelynek kovetkeztében az AKCENTA jogosult a Szerz6déstél
azonnalihatallyalvisszalépni.
Az AKCENTA jogosult az Ugyfél részére barmilyen szolgaltatast megtagadni,
ha az Ugyfél megszegi a Szerz8désbél eredé ill. a tébbi szerzédés szerinti

Swap/Swapovy obchod - Pevné sjednany obchod s cizimi ménami, ktery je
sloZen ze dvou ¢asti, pfi kterém dochazi k ndkupu nebo prodeji penéznich
prostfedkd v jedné méné za urcité mnoZstvi penéZznich prostiedkd v jiné
méné se lhdtou az D+2, a zéroven k urcitému smluvenému budoucimu
Obchodnimu dni k ndkupu nebo prodeji penéznich prostredkd v jedné méné
za urcité mnozstvi penéznich prostredk( v jiné méné pfi swapovém kurzu
dohodnutém v dobé uzavieni daného obchodu;

Terminovy obchod - rozumise Swapovy a Forwardovy obchod, Opce;

TrZni hodnota - hodnota stanovend AKCENTOU Metodou Mark-to-Market
(MTM) - uréeni hodnoty jiz sjednaného Obchodu AKCENTOU k aktualnimu
datu azasoucasnych podminek natrhu;

Trzni kurz - aktualni kurz na finan¢nim trhu, ktery je dostupny
prostrednictvim vSeobecné uznanych zdrojd (kurz kdtovany tvlrci trhu);

U.S. Person - a) obcan Spojenych statl americkych (dale jen "Spojené staty")
nebo fyzickd osoba, ktera je rezidentem ve Spojenych statech, b)- osobni
spole¢nost nebo obchodni spolecnost zaloZzena ve Spojenych statech nebo
zfizend podle pravnich predpist Spojenych statl nebo nékterého z jejich
statd, c),- svérensky fond (trust), jestlize (i)soud ve Spojenych statech by byl
podle platného pravniho predpisu opravnén vydavat prikazy nebo rozsudky
tykajici se vSech podstatnych zalezitosti spravy svéfenského fondu a (ii)jedna
nebo vice americkych osob maji opravnéni kontrolovat viechna podstatna
rozhodnuti ohledné svérenského fondu nebo majetku zesnulého, ktery je
ob¢anem nebo rezidentem Spojenych statd;

Uvér - penéZita castka poskytnutd AKCENTOU Klientovi pro Gcely provedent
PFikazu, pro jehoz provedeni Klient nedisponuje dostatkem penéznich
prostredkd na svém IpU;

Uvérovy ramec - celkovy schvaleny objem penéznich prostredkd, do jeho?
vyse je AKCENTA opravnéna poskytovat Klientovi Uvér za G€elem provadéni
Prikaz{;

Valuta vyporadani D+5 - se rozumi sloZzena valuta skladajici se z valuty D+1,
tj. InGty, ve které je Klient povinen prevést penéznich prostredky k finanénimu
kryti poZadované Sluzby na Vazany platebni tcet, a valuty D+4, tj. InGty, ve
které je AKCENTA povinna, pokud jsou na Vazaném platebnim Gctu pfipsany
penézni prostfedky k provedeni Klientem pozadované Sluzby, provést
Klientem poZadovanou Sluzbu;

Vazany platebni Gcet - platebni Uuc¢et AKCENTY vedeny u banky anebo
spofitelniho a Gvérniho druzstva, ur€eny k provadéni platebnich transakci
meziKlientem a AKCENTOU;

Zakon o bankach - zakon €. 21/1992 Sb., o bankach, v platném znén;

Zakon o financnim zajisténi - zakon ¢. 408/2010 Sb., o finanénim zajisténi,
vplatném znéni;

Zakon o upadku - zakon ¢. 182/2006 Sb., o Upadku a zpUsobech jeho feseni
(insolvencnizakon)v platném znéni;

Zavérecné vyrovnani - ujednani ve smyslu &8 193 ZPKT, podle kterého
vpfipadé, Ze nastane dohodnuta skute¢nost, dojde k zapocteni dosud
nesplatnych, popfipadéisplatnych, pohledavek jednotlivych smluvnich stran
tak, Ze vysledkem bude jedind pohledavka jedné smluvni strany a ji
odpovidajici dluh druhé smluvni strany uhradit vyslednou ¢astku;

ZPKT - zakon €. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, v platném
znéni;

Zprostifedkovanou identifikaci Klienta - prevzata identifikace ve smyslu
810 AML zdkona;

ZPS - zakon €. 284/2009 Sb., o platebnim styku, v platném znéni.

Zadost o Eerpani - 7adost o ¢erpani Uvéru podana Klientem v souvislosti se
zadanim Prikazu, ktery méa byt proveden s vyuzitim Uvéru.

Cl .

Obecna ustanoveni
Prava a povinnosti
AKCENTA je pfi poskytovani Sluzeb dle Smlouvy povinna jednat kvalifikované,
Cestné, spravedlivé, s potfebnou odbornou péci, co nejefektivnéji a v
nejlepSim zajmu Klienta.
Smluvni strany jsou povinny poskytnout si veSkerou vzajemnou soucinnost
nezbytnou ke splnéni Ucelu a pfedmétu Smlouvy. Pokud se ukaze, Ze je
vsouvislosti se spinénim Gcelu a pfedmétu Smlouvy nezbytné uzavrit mezi
Smluvnimi stranami jakykoli dalSi smluvni dokument, jsou Smluvni strany
povinny uzavfit tento dokument bez zbyte¢ného odkladu. Neposkytnuti
potfebné soucinnosti ze strany Klienta se povaZuje za podstatné poruseni
této Smlouvy, vdisledku ¢ehoz bude AKCENTA opravnéna od Smlouvy s
okamZitou ucinnosti odstoupit.

AKCENTA je opravnéna odmitnout Klientovi poskytnuti jakékoli sluzby, pokud
Klient porusi jakykoli sv(ij zavazek plynouci ze Smlouvy ¢&i ostatnich smluy,
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barmely kotelezettségét, amelyet az AKCENTAVAL kotott, kilondsen akkor,
ha az Ugyfél nem teljesiti rendben és id6ben kételezettségeit, az AKCENTA
részére a megallapitott id6ben, mennyiségben és megallapitott médon
pénzeszkdzoket atadni, amelyek azon szolgaltatasok fedezésére hivatottak
szolgalni,amelyeket az AKCENTA koteles teljesiteni.

AKCENTA megtagadhatja az Ugyfél altal kért szolgaltatasokat, ha azok
teljesitése sordn bekovetkezhet a jogi el6irdsok AKCENTA részérél torténd
megsértése.

AKCENTA Ugyfelének csak azokat a szolgaltatasokat kételes biztositani,
amelyek szolgaltatasat a Szerz6dés tartalmazza. Az Ugyfél kételes az
AKCENTA szolgaltatasait kifizetni, ellenkezé esetben AKCENTA jogosult
megtagadniaz Ugyfél altal igényeltszolgaltatasokat.

Az AKCENTA a Szerz6dés alapjan jogosult hangfelvételeket késziteni az
Ugyféllel folytatott telefonbeszélgetésekrdl, azokat tovabb feldolgozni és
archivalni a Szerz6dd felek kotelezettségei teljesitése objektiv értékelési
lehetdsége - biztositdsa szempontjabdl, dsszefliggésben a teljesitett és
elvégzett Szolgaltatasokkal. Az Ugyfél a Szerzédés alairasavaligazolja, hogy a
fent jelzett hangfelvételek készitésével és azok tovabbi feldolgozasaval,
felhasznalaséavalés archivalasavalkifejezetten egyetért.

Az AKCENTA a Szerz6dés alapjan jogosulttovabba az Ugyfél OLB-ben kifejtett
tevékenységérél felvételeket késziteni és ezen felvételeket tovabb
feldolgozni és archivalni. Az Ugyfél a Szerzédés alairasaval igazolja, hogy az
OLB-ben torténé tevékenységérdl szélé felvételek készitésével és azok
esetleges tovabbi feldolgozasaval, felhasznalasaval és archivalasaval
kifejezetten egyetért.

Az AKCENTA nem koteles az Ugyfél részére az Ugyféllel folytatott
telefonbeszélgetések hangfelvételeit atadni, sem pedig az Ugyfél
tevékenységérél az OLB-ben felvett felvételeket, ha az nem szlikséges az
Ugyféljogai érvényesitésére illetve kdtelezettségeibizonyitasara.

Az AKCENTA kételes figyelmeztetni az Ugyfelet a helyteleniil vagy hidnyosan
benyujtott Megbizasokra, Utasitdsokra és Pénz felhasznalasi kérelemre,
esetleg a nem megtortént tranzakciora vonatkozdan, tovabba az elutasitott
Megbizasokra, Utasitasokra és Pénz felhasznalasikérelemre is; indokolatlan
késedelem nélkul, Utasitas esetén legkés6bb a Fizetési szolgaltatas
kivitelezéséhezaZPS1088,1098, 1118 és 1138 meghatarozott hataridében,
Utasitas esetén legkésdbb az tigyfél azon kotelezettségének teljesitése eldtt,
hogy atutalja az AKCENTA kotott fizetési szamlajara a fizetési tranzakcio
fedezetét, Pénz felhasznalasi kérelem esetén pedig legkésébb a Pénz
felhasznalasi kérelem elbiralasara a Szerz6désben meghatarozott
hataridében.

Az AKCENTA jogosulta Szerz6désbdl ered kotelezettségeiteljesitésére mas
(harmadik) személ yeket is felhaszndlni (pl. bankokat, takarék és
hitelszovetkezeteket, valamint egyéb pénzintézeteket, értékpapir-
kereskedd&ket), feltéve, hogy ezzel nem torténik meg a fizetési és befektetési
szolgaltatasokfeltételeimegsértése a megfeleljogieldirasok és a Szerzédés
szerint. Az Ugyféinek az AKCENTA targyalasi maédjabél kifolyolag harmadik
személlyel szemben nem keletkeznek sem jogai, sem pedig kotelességei. Az
Ugyfél azonban kévetelheti harmadik személlyel szemben a kotelezettségek
teljesitését, ha az AKCENTA azt nem hajthatja végre a személyét illetd
kérulményekkovetkeztében.

Ha az a személy, akivel az AKCENTA megfeleld szerz6dést kotott, amelynek
targya a Szolgaltatas teljesitése volt, megszegi kdtelezettségét, az AKCENTA
koteles az Ugyfél szamlajanak terhére ezen kotelezettségek teljesitését
kikényszeriteni.

Ha Szerz8déseskotelezettségeiteljesitésére az AKCENTA harmadik személyt
hasznal fel, akkor az Ugyféinek ugy felelés azért, mintha a megfelel§
szolgaltatastsajat maga hajtottavolnavégre.

Az AKCENTA barmely szolgaltatasa elétt jogosult arra, hogy a térvénynek
megfeleléen az Ugyfél vagy meghatalmazott személye az AKCENTA altal
megkivadnt médon bizonyitsa személyazonossagat. Az AKCENTANAK
kilondsen jogaban &ll megkévetelni az Ugyfél vagy Feljogositott személye
személyazonossagat az egyeztetett jelszé Utjan igazolni. Az AKCENTA
jogosult az Ugyfél azonosséga és/vagy mas, az Ugyfél nevében fellépd
személy azonossaga kétségei esetén a kért Szolgaltatasok teljesitését
megtagadni.

Az Ugyfél koteles az AKCENTA részére minden felesleges késedelem nélkiil
kdzoIni minden olyan informaciot, amelyek befolyasolhatjak az AKCENTA
Szerz8dés szerinti kdtelezettségei teljesitését. Az Ugyfél ugyancsak koteles
minden felesleges késedelem nélkiil informalini az AKCENTAT valamennyi
olyan kérulményrél, amelyek befolyasolhatjak a kért Szolgaltatas teljesitését
vagy befolyasolhatjak az Ugyfél azon képességét, hogy eleget tegyen a
Szerz6désbéleredd kotelezettségeiteljesitésének.

Ha barmelyik Szerzédé félnél olyan tények jelentkeznek (kilondsen a
megfelel6 Szolgaltatassal Osszefliggd kockazatok), amelyek alapvetéen
befolydsolhatjdk ezen Szerz6dés teljesitését, az érintett Szerzédo6 fél
haladéktalanul, telefonon értesitse arr6l a masik Szerz6d6 felet, majd ezt
kovetéen annak kézbesitési cimére kildjon olyan irasbeli értesitést, amely a
keletkezett helyzettel kapcsolatosrészletesinformaciokattartalmazza.

Az Ugyfél kifejezetten egyetért azzal, hogy a tajékoztatas tartés adathordozoé
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které uzavrel s AKCENTOU, a to predevsim pokud Klient nespIni fadné a véas
svoji povinnost poskytnout AKCENTE ve stanovené Ih(it&, vy3i a stanovenym
zplsobem penézni prostfedky potfebné k financnimu kryti poZadované
Sluzby, jez ma byt AKCENTOU provedena.

AKCENTA mdZe odmitnout Klientovi poskytnuti poZadované Sluzby, pokud
by tim ze strany AKCENTY mohlo dojit k poruseni platnych pravnich predpisu.

AKCENTA je povinna Klientovi poskytovat pouze ty sluzby, jejichZ poskytovani
bylo ve Smlouvé sjednano. Klient je povinen uhradit AKCENTE Uplatu za
provedeni Sluzby, v opacném pfipadé je AKCENTA opravnéna odmitnout
provedeniKlientem poZzadované Sluzby.

AKCENTA je na zakladé Smlouvy opravnéna pofizovat zvukové zaznamy
telefonnich hovord s Klientem a tyto dale zpracovavat a archivovat v zajmu
zachovani moznosti objektivniho posouzeni povinnosti Smluvnich stran
vsouvislosti s poskytovanymi a provadénymi Sluzbami. Klient podpisem
Smlouvy stvrzuje, Ze s pofizenim vySe uvedeného zvukového zaznamu a jeho
pfipadnym dal3im zpracovanim, uZitim a archivaci vyslovné souhlasi.

AKCENTA je na zakladé Smlouvy dale opravnéna pofizovat zdznamy o
¢innosti Klienta v OLB a tyto zdznamy déle zpracovavat a archivovat. Klient
podpisem Smlouvy stvrzuje, Ze s pofizovanim zaznamu o své ¢innostivOLB a
s jejich pfipadnym dalSim zpracovanim, uZitim a archivaci vyslovné souhlasi.

AKCENTA neni povinna poskytnout Klientovi pofizené zvukové zdznamy
telefonnich hovor( s Klientem, ani zdznamy o ¢innosti Klienta v OLB, pokud
to neni nezbytné pro uplatnénijeho prav ¢i prokazanijeho povinnosti.

AKCENTA je povinna upozornit Klienta na nespravné ¢ nelplné podané
P¥ikazy, Pokyny a Zadosti o cerpani, pfipadné na neprovedené transakce,
odmitnuté PFikazy, Pokyny a Zadosti o Cerpéni, a to bez zbyteéného odkladu,
v pripadé Prikazu nejpozdéji ve |hitach pro provedeni Platebni sluzby
stanovenych v 8 108, 8 109, 8 111 a 8 113 ZPS, v pripadé Pokynu nejpozdé&ji
nejpozdé&ji pred splnénim zavazku klienta prevést na Vazany platebni Gcet
AKCENTY Kryti platebni transakce, a v pfipadé Zadosti o cerpani nejpozdéjive
Ihaité pro vyhodnoceni Zadosti o Eerpani stanovené ve Smlouvé.

. AKCENTA je opravnéna pouZzit ke spInéni svych zavazkd ze Smlouvy jiné (tfeti)

osoby (napf. banky, spofitelniho a Gvérniho druZstva, jiné platebni instituce,
obchodniky s cennymi papiry), pokud tim nedojde k poruseni podminek
poskytovani platebnich a investicnich sluzeb dle platnych pravnich predpis(
¢i Smlouvy. Klientovi z jednani AKCENTY nevznikaji v(ci tfetim osobam ani
prava, ani povinnosti. Klient vSak mlze na treti osobé poZadovat plnénf
zavazku, jestlize tak nemdze ucinit AKCENTA pro okolnosti, které se tykajf jeji
osoby.

. Pokud osoba, se kterou AKCENTA uzavrela pfisluSnou smlouvu, jejimz

prfedmétem bylo obstarani Sluzby, porusi své zavazky, je AKCENTA povinna
na Ulet Klienta spInénitéchto zavazk( vymahat.

. Pouzije-li AKCENTA ke spInéni svého zavazku dle Smlouvy tfeti osoby,

odpovida Klientovi, jakoby pFisluSnou zaleZitost obstaravala sama.

AKCENTA je pred poskytnutim jakékoli Sluzby opravnéna v souladu se
zakonem poZadovat, aby Klient nebo jim zmocnéna osoba prokazali
zplsobem poZadovanym AKCENTOU svou totoZnost. AKCENTA je zejména
opravnéna pozadovat prokdzani totoznosti Klienta nebo Opravnéné osoby
prostfednictvim dohodnutého hesla. AKCENTA je opravnéna v pfipadé
existence pochybnosti ototoznosti Klienta a/nebo totoZnosti jiné osoby
jednajici jménem Klienta poskytnuti pozadované Sluzby odmitnout.

Klient je povinen sdélit AKCENTE bez zbyte¢ného odkladu veskeré
informace, které by mohly mit vliv na plnéni povinnosti AKCENTY dle
Smlouvy. Klient je rovnéZ povinen informovat AKCENTU bez zbyte¢ného
odkladu o jakychkoli skute¢nostech zpUsobilych ovlivnit poskytnuti
pozadované Sluzby anebo majicich vliv na schopnost Klienta dostat svym
zavazkdmvyplyvajicimze Smlouvy.

Dojde-li u kterékoli ze Smluvnich stran ke vzniku takovych skutecnosti
(zejménarizik souvisejicich s prFisluSnou SluZzbou), které by mohly mit
podstatny vliv na plnéni této Smlouvy, je o nich dotéend Smluvni strana
povinna bez zbyte¢ného odkladu telefonicky informovat druhou Smluvni
stranu a nasledné ji na uvedenou dorucovaci adresu zaslat pisemné sdéleni
obsahujici podrobné informace o nastalych skute¢nostech.

Klient vyslovné souhlasi s poskytovanim informaci na trvalém nosici dat

“ Akeretszerzédés fiiggelék IV. 3. cikkelye, mely szabalyozza az AKCENTA altal nyuijtott fizetési szolgaltatast amennyiben
AKCENTA az utalt pénzosszeget hitelként nyujtja az Ugyfél szamara.

9 €l. V.3 dodatku k rdmcové smlouvé upravujiciho poskytovéni Platebni sluzby AKCENTOU, jestlize AKCENTA poskytuje

Klientovi prevadéné penézni prostredky jako tvér.
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utjan és olyan médon torténjen,amely lehetévé teszi a tavolsagi hozzaférést

az AKCENTA honlapjan keresztil, olyan formatumban, amely lehetévé teszi

az informaciék meg6rzését és reprodukalasat a sziukséges és a céloknak
megfeleld, valtozatlan formaban(PDF formatumban). Amennyiben az Ugyfél
ragaszkodik ahhoz, hogyirasbeliértesitések formajabantajékozédhasson az

AKCENTANAK atadott kézbesitési cimen, akkor irasbeli kérelmet kell

benyujtaniaés megkuldenie az AKCENTA cimére.

Az AKCENTA jogosult megtagadni bizonyos szolgaltatasok teljesitését,

amennyiben

(i) A Szerz6dd felek nem egyeznek meg azok teljesitésének valamennyi
feltételében;

(i) az Ugyfél nem ad at az AKCENTANAK rendben és idében valamilyen
olyan informaciét és adatot, amelyek a kért Szolgaltatas rendes
teljesitésétbiztositanak, vagy

(iii) aztjogiael6iras maskénttartalmazza.
Az AKCENTA nem koteles elfogadni olyan dokumentumot, amelynek
hitelességérdl, teljességérol és helyességérol kételyei vannak és amelyeket
szikségesnek tart az Ugyfél igénye szerinti szolgaltatas rendes
teljesitéséhez, és ebben az esetben jogosult kikérni az Ugyféltsl tovabbi
informaciékat és dokumentumokat, amelyeket szliikségesnek tart az
informacié vagy a széban forgé dokumentum hitelességének, teljességének
és helyességének bizonyitadsdhoz. Az AKCENTA jogosult kikérni az Ugyfél
vagy az altala felhatalmazott személy alairasanak hitelesitését. Az Ugyfél
kotelesaz AKCENTA ezen kérésének elegettenni.

Az AKCENTA az Ugyfél részére csak olyan Megbizasokat, Megbizasokat és

kérelmeket hajt végre, ill. teljesit, amelyek hianytalanok, egyértelmdek,

hatarozottak, érthetéek és a Szerz6dés valamint a jogi elSirasok altal
tdmasztottfeltételeknekmegfelelnek.

Az Ugyfél nem jogosult az AKCENTA elézetes irasbeli beleegyezése nélkil a

Szerz6désbél eredd barmely jogat vagy kotelezettségét atruhazni, atadni,

zalogba tenni vagy mas modon megterhelni. Az AKCENTA jogosult az

Ugyféllel szembeni Szerz6déses kotelezettségei harmadik személyre

torténd atvezetésére azzal a feltétellel, hogy arrél bizonyithatéan elére

értesiti Ugyfelét.

Az AKCENTA jogosult arra, hogy a Szerz6désbdl eredd jogait és

kotelezettségeit vagy azok egy részét engedéllyel rendelkez6 harmadik

személyre atruhazhassa, mely engedély alapjan jogosult Fizetési
szolgaltatasok nyujtasara, melyekre a Szerzédésbdl eredd atruhazott jogok
és kotelezettségek vonatkoznak. Az ilyen jellegli atruhazashoz az Ugyfél
ezUton hozzajaruldsat adja AKCENTANAK. A Szerzédés &truhazésa az

Ugyféllel szemben az AKCENTA a Szerz6dés Ugyfélnek torténé atadasa

értesitése kézbesitésével |ép hatalyba, vagy abban a pillanatban, amikor a

harmadik fél az Ugyfél részére a Szerz6dés atruhazasat bizonyitja. Az

AKCENTA és az Ugyfél megegyeztek abban, hogy a Polgari Torvénykényv

1899 sz.8szerinti megallapitasa arrél, hogy amennyiben a kotelezettségeket

az engedményes nem veszi at, akkor az Ugyfél az AKCENTA részéré| kérheti,

hogy ezen kotelezettséget az engedményes helyett vegye at, nem kerul
alkalmazasra.

A Szerz6désbdl vagy a Kereskedelmi/Pénzforgalmi szolgaltatasokbol eredd

barmely jog fel nem hasznalasa vagy annak késedelmessége az ezen jogok

felhasznalasdban barmelyik Szerz&d6 fél altal, nem Ugy keril értelmezésre,

mint a barmely jogrél térténd lemondas, amig az nem kovetkezik a

szolgéltatas, illetve az Ugylet jellegébdl.

Az AKCENTA jogosult az Ugyféltél megfelelé biztositast kévetelni pl. valto

kiallitasa utjan az AKCENTA javara, pénzeszkdzok atutalasa vagy zalogjog

|étrehozasa Utjan, ami Pénzlgyi biztositék formajaban hozhaté létre, ha a

Szerz8d6 felek abban megallapodnak, ill. lehetséges szintén az AKCENTA

Ugyféllel szembeni meglévé és jovébeli kdvetelései ilyen modon térténd

biztositasa megndvelése is barmely Szolgaltatas soran is. Amennyiben az

Ugyfél részérél ilyen biztositék vagy biztositas-névelés nem lesz teljesitve,

agy ez Ugyfél 4ltali 1ényegesen Szerz6dés megszegésnek minésiil, és az

AKCENTANAK ilyen esetben joga van a kiadott Megbizas, Utasitas vagy a

kézbesitett Pénz felhasznalasi kérelem elutasitasara, arra, hogy a hataridé

elétt megszlintesse a Kereskedelmi/Fizetési szolgaltatasok nyujtasat vagy
barmely mas szolgaltatasat visszavonja, beleértve a mar egyeztetett Hitel
nyujtas hatalyossagat is, és a szerzé6déstdl elalljon. AKCENTA azonban nem

jogosult az Ugyfél elézetes hozzajarulasa nélkiil levonasokat eszkézélni a

fizetésitranzakci6 6sszegébdl.

Az Ugyfél nem fogadhat el (nem fedezett és nem alarendelt) ad6ssagokat,

amelyek hitelez6i jobb helyzetben vannak, mint az AKCENTA az Ugyfél

Szerz8désbdl eredd kotelezettsége alapjan. Ezen kotelezettség nem

teljesitése az Ugyfél altal torténd alapvet6 Szerzédésszegésnek tekintett és

az AKCENTA ilyen esetben jogosult elutasitani a kiadott Megbizast, Utasitast
vagy a kézbesitett Pénz felhasznalasi kérelmet, befejezni/megtagadni

barmely szolgaltatast, kiléndsen az Uzleti/Pénzigyi szolgéltatasokat, ill.

magata Szerzédéstis felmondani.

Az AKCENTA és az Ugyfél kifejezetten megegyeztek a pénzeszkdzok atutalasi

hataridejének megallapitdsa médjaban. Ez a hataridé a ZPS vonatkozd

rendelkezéseivel 6sszhangban kerllt meghatarozasra, és szerepel a

megfelelé transzfer megerdsitésében. Ha az Ugyfél nem teljesiti a

Szerz6désbdl és az AKF-b6l eredd kotelezettségeit, az AKCENTA nem koteles

17.

20.

21.
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25.

zplsobem umozniujicim dalkovy pfistup prostfednictvim Internetovych
stranek AKCENTY, ato ve formatu umoZzniujicim uchovani a reprodukci
informaci po dobu pfiméfenou jejich Ucelu v nezménéné podobé (ve
formatu PDF). Pokud Klient trvd na tom, Ze bude informovan zasilanim
pisemnych zprav na dorucovaci adresu sdélenou AKCENTE, predloZi
pisemnou zadost, pfipadné ji zasle na adresu AKCENTY.

AKCENTA je opravnéna odmitnout poskytnuti konkrétni Sluzby, pokud:
(i) seSmluvnistrany neshodnou navsech podminkach jejiho poskytnuti;

(i) Klient AKCENTE nedod4 Fadné a véas viechny informace a podklady
nezbytné pro Fadné provedeni pozadované Sluzby;

(iii) pokud tak stanovi pravni predpis.

. AKCENTA neni povinna pfijmout dokument, o jehoZz pravosti, Uplnosti i

spravnosti ma pochybnosti a ktery povazuje za nezbytny k Fadnému
provedeni Klientem poZadované Sluzby, a je v takovém pfipadé opravnéna
zadat Klienta o poskytnuti dal3ich informaci a dokladd, které povazuje za
potfebné pro prokazani pravosti, Uplnosti Ci spravnosti predmétné
informace ¢i dokumentu. AKCENTA je opravnéna pozadovat ovéreni podpisu
Klienta nebo jim zmocnéné osoby. Klient je v takovém pripadé Zadosti
AKCENTY povinen vyhovét.

. AKCENTA provede jen takové Prikazy, Pokyny, Z&dosti o €erpani a pozadavky

Klienta, které jsou UplIné, spravné, urcité, srozumitelné a ucinéné v souladu
s podminkami stanovenymi Smlouvou a pravnimi predpisy.

Klient neni opravnén bez predchoziho pisemného souhlasu AKCENTY
prevést, postoupit, zastavit nebo jinak zatiZit jakakoli prdva nebo zavazky
vyplyvajici pro né€j ze Smlouvy. AKCENTA je opravnéna postoupit své
pohledévky vici Klientovi podle Smlouvy tfeti osobé s podminkou, Ze o tom
prokazatelné pfedem uvédomiKlienta.

AKCENTA je opravnéna prevést prava a povinnosti ze Smlouvy nebo jeji ¢asti
na treti osobu, jiz bylo udéleno povoleni, na jehoz zakladé je opravnéna
poskytovat Platebni sluzby, k nimz se vztahuji pfevadéna prava a povinnosti
ze Smlouvy. K takovému prevodu udéluje Klient timto AKCENTE vyslovny
souhlas. Postoupeni Smlouvy je vici Klientovi G¢inné okamZikem dorucenf
oznameni o postoupeni Smlouvy AKCENTOU Klientovi nebo okamzikem, kdy
treti osoba Klientovi postoupeni Smlouvy prokaze. AKCENTA a Klient se
dohodli, Ze ustanoveni &8 1899 Obcanského zakoniku o tom, Ze v pripadé
neplnéni prevzaté povinnosti postupnikem mdZe Klient po AKCENTE
poZadovat, aby tuto povinnost splnil misto postupnika, se nepouzije.

NevyuZiti jakéhokoliv prava ze Smlouvy ¢i Obchodu/Platebni sluzby nebo
prodleni s vyuzitim takového prava kteroukoliv Smluvni stranou nebude
vykladano jako vzdani se takového prava, pokud to nevyplyva z charakteru
sluzby nebo Obchodu.

AKCENTA je opravnéna Zadat od Klienta poskytnuti pfiméreného zajisténi
napr. vystavenim sménky ve prospéch AKCENTY, prostfednictvim prevodu
penéznich prostredkd ¢i zifizenim zastavniho prava, které mdze byt zfizeno
ve formé Financniho zajisténi, pokud se na tom Smluvni strany dohodnou,
resp. navyseni takového zajiSténi stavajicich i budoucich pohledavek
AKCENTY za Klientem, a to i v prlibéhu poskytovani jakékoli Sluzby.
Neposkytnuti takového zajisténi ¢i pozadovaného navySeni zajiSténi ze
strany Klienta je podstatnym porusenim Smlouvy Klientem a AKCENTA ma v
takovém pripadé pravo odmitnout zadany Prikaz, Pokyn nebo obdrzenou
Zadost o Cerpani, predtasné ukoncit sjednané Obchody/Platebni sluzby,
poskytovani jakékoliv dalsi sluzby v¢. okamZitého zesplatnéni Uvéru a
odstoupit od Smlouvy. AKCENTA vSak neni opravnéna bez predchoziho
souhlasu Klienta provadét srazky z ¢astky platebnitransakce;

Klient je povinen neprijimat (nezajisténé a nepodrizené) dluhy, jejichZ véritelé
maji lepsi postaveni, nez jaké je postaveni AKCENTY na zakladé zavazk{
Klienta vzniklych ze Smlouvy. Nesplnéni tohoto zavazku je povazovano za
podstatné poruseni Smlouvy Klientem a AKCENTA ma v takovém pripadé
pravo odmitnout zadany P¥ikaz, Pokyn nebo obdrZenou Zadost o ¢erpani,
ukoncit/odmitnout poskytovani kterékoliv sluzby, zejména pak pravo
odstoupit od Obchodu/Platebnisluzby ¢i Smlouvy samotné;

AKCENTA a Klient se vyslovné dohodli na zpdsobu stanoveni Ihty pro
provadéni prevodt penéznich prostredkd. Tato Ihlta je stanovena v souladu
s prisluSnymi ustanovenimi ZPS a je uvedena na Konfirmaci pfislusného
prevodu. Pokud Klient nesplIni své povinnosti dle Smlouvy a VOP, AKCENTA
neni povinna Ihdtu pro odesilani penéznich prostredkd dodrzet;
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3.
1.

apénzeszkdzok transzferére érvényesidészakot betartani.

Az AKCENTA a Szerz8dés alapjan végzett szolgéltatdsokbdl levonja a
megfeleld addkotelezettségnek megfeleld Osszeget, amennyiben ezt az
érvényes jogi el8irdsok tartalmazzak. Amennyiben az Ugyfélre érvényesek a
kettés addzas térvényei, kdteles az AKCENTAT erre figyelmeztetni a
szolgaltatas megtargyalasanal.

Az Ugyfél koételes barmelyik, az AKCENTATOL kapott dokumentumban
szerepl6 adatot reklamalni minden felesleges késedelem nélkul annak
atvételét kovetben, legkésébb a fizetési tranzakci6 fedezetének atutaldsa
elétt az AKCENTA kotott fizetési szamlajara, a Megbizas atvételét kovetden,
egyéb esetekben 30 Forgalmazasi napon belll, azok atvételét kdvetéen. Ha
azt nem teszi meg, akkor azt Ugy kell tekinteni, hogy az adott dokumentum
minden adataval egyetért.

Ha a Szerz6dés azt kifejezetten nem tartalmazza, vagy a Szerz6d6 felek a
Szerz8désben masként nem egyeztek meg, a Szolgaltatasok elvégzésétvagy
a Szolgaltatast kizarélag a Kereskedelmi napokon lehet igénybe venni. Az
aktualis Uzemid6 az AKCENTA honlapjan kerl nyilvanossagra.

Abban az esetben, ha Piaci zavar torténik vagy mas esemény kovetkezik be,
ami a vis major kdvetkezményeként jelentkezik, és kihatassal van a
Szerz8dés teljesitésére, akkor a Szerz6d6 felek kotelesek vagy johiszemU(en
megegyeznivagy (i) a Piaci zavarral érintett vagy a vis majornak
beszamithat6 eseményekkel sujtott Szolgaltatas befejezésére, vagy pedig (ii)
az ilyen Szolgaltatas folytatasara az el6zetesen megegyezett vagy mas
feltételekmellett.

Amennyiben végelszamolasi megéllapodas szilletett, és az Ugyfé
fizetésképtelenné valik AKCENTA nem jogosult kifizetéséket végrehajtani, az
Ugyfél vagyonaban. fizetésképtelensége esetén. Az AKCENTA
fizetésképtelenné valdsa esetén az Ugyfél nem jogosult kifizetéseket
végrehajtaniaz AKCENTAvagyonaban.

IS)

AKCENTA nyilatkozata
Az AKCENTA ezuton kijelenti, hogy:
(i) az AKCENTA tevékenysége fellgyeletével a nyujtott pénzforgalmi - és
befektetési szolgaltatasok terlletén:a Cseh Nemzeti Bank, székhelye
Prédga 1, NaPrikopé&28, irdnyitészam 11503, Cseh Koztarsasadg, mint a
Cseh Koztarsasag kdzponti bankja és a pénzpiac feletti fellgyeletet
ellatoszerv;
jogosult szolgaltatasokat nyujtani, pénzforgalmi intézményre kiadott
engedély alapjan és értékpapirok kereskedelmével foglalkoz6
véllalkozas engedélye alapjan.
teljes joggal rendelkezik ezen Szerz6dés megkotésére és az abbol
szarmazé kotelezettségekteljesitésére;
ezen Szerz6dés megkotésével, az abbol eredd kotelezettségek és
joggyakorlat teljesitésével nem sérti sem a jogi el6irdsokat, sem sajat
alapité dokumentumat vagy belsé el6irasait sem pedig barmilyen sajat
kotelezettségét, amelyek;
Ha nem léteznek, sem pedig nem fenyegetnek olyan kérilmények, mint
pl. az AKCENTA csédje, javaslat AKCENTAVAL szemben a
fizetésképtelenségi eljards beinditasara, birésagi, valasztott birdsagi
vagy kozigazgatasi eljaras, gondnoksag, felszamolas, stb, amelyek
megakadalyoznadk az AKCENTAT a Szerzédésbél eredé
kotelezettségeinekteljesitésébenvagy azok alapvetéen negativ hatassal
voltak vagy lehettek volna az AKCENTA Szerz6désbdl eredé
kotelezettségeiteljesitésére és /vagy pénzlgyiill.gazdasagihelyzetére;

a Szerz6dés megkdtése 6sszhangban volt az alkotmanyos

dokumentumokkal, az ltaldnosan érvényes jogszabalyokkal és belsé

szabalyzataival,amelyekiranyad6ak a doéntéshozatali folyamatban és az

AKCENTA, minta részvénytarsasagnevében folytatotttargyalasokban;

(vii) nincsenek tudatdban olyan tények, amelyek megakadalyozndk az
Ugyfélrészére térténé Szolgaltatasok Szerzédés szerinti biztositasat;

(viiijvalamennyiinformacié, amelyet kdzolt, ezen Szerz6dés megkotésével és
teljesitésével Ugyfelének, teljes jellegliek, pontosak, helyesek és nem
megtévesztéekvagy csald jellegliek;

(ix) a ZPS és ZPKT kdvetelményeinek megfeleléen az AKCENTA az Ugyfél
részére kilén nyilvantartast vezet az Ugyfél altal AKCENTARA bizott
pénzeszkozokrél és tulajdonrél a kért szolgaltatasok végrehajtasaval
kapcsolatban, valamint az AKCENTA pénzeszkdzeirél tulajdonarol
valamint az AKCENTA tébbi Ugyfelérdl is. Az Ugyfelek pénzeszkézei
kilon szamlan szerepelnek a banknal vagy takarék és
hitelszovetkezetnél, amelyek részt vesznek a kovetelések
betétbiztositasi rendszerében az érintett allam hatalyos jogszabalyai
szerint. Az ezen szamlakra és a megfelel& bankokra, takarék és
hitelszovetkezetekre vonatkozé informacidkat az Ugyfél részére az
AKCENTA informaciés brosurajaban adtuk at.

(iii

(iv)

(v)

(vi)

Aszerz6désbenfoglaltdijazas
Az Ugyfél tudomasul veszi és kifejezetten beleegyezik abba, hogy az
AKCENTA ezen Szerz6dés szerinti valamennyi Szolgaltatasa ellenértéke

26.
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30.

3.
1.

AKCENTA srazi ze Sluzeb provadénych na zadkladé Smlouvy castku
odpovidajici pfislusné darnové povinnosti, pokud tak stanovi platné pravni
predpisy. Vztahuji-li se na Klienta smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni, je
Klient povinen na takovou skute¢nost AKCENTU upozornit pfi sjednavani
Sluzby;

Klient je povinen reklamovat Gdaje uvedené v jakychkoliv dokumentech
prijatych od AKCENTY bez zbytec¢ného odkladu po jejich obdrzeni, nejpozdé;ji
pred splnénim zavazku klienta prevést na Vazany platebni Gcet AKCENTY
Kryti platebni transakce po prijeti Prikazu, v jinych pripadech do 30
Obchodnich dnd, po jejich obdrZeni. Pokud tak neucini, ma se za to, Ze Klient
se vSemi Udaji uvedenymiv danych dokumentech souhlasi;

Neni-li ve Smlouvé vyslovné uvedeno anebo mezi Smluvnimi stranami
Smlouvy sjednano jinak, lze poskytnuti Sluzby sjednat nebo Sluzbu
poskytnout vyluéné v Obchodni dny. Aktualni Provozni doba je zvefejnéna na
Internetovych strankach AKCENTY;

V pfipadé, Ze nastane Porucha trhu nebo dojde k jiné udalosti pricitatelné
vy83i moci majici vliv na plnéni Smlouvy, jsou Smluvni strany povinny
dohodnout se v dobré vife bud'na (i) ukonceni Sluzby dotéené Poruchou trhu
Ciudalosti pricitatelnou vy3si moci, anebo na (i) pokracovanitakové Sluzby za
dfive sjednanych ¢i jinych podminek.

Pokud je sjednana dohoda o zavére¢ném vyrovnani a dojde-li k platebnimu
selhani Klienta ® neni AKCENTA opravnéna provadét platby do majetkové
podstaty Klienta. V pfipadé platebniho selhani AKCENTY neni Klient
opravnén provadét platby do majetkové podstaty AKCENTY.

Prohlaseni AKCENTY

AKCENTA prohlasuje, Ze:

(i) orgdnem dohledu nad cinnosti AKCENTY v oblasti poskytovani
platebnich ainvesti¢nich sluzeb je: Ceska narodni banka, se sidlem Praha
1, Na P¥ikopé 28, PSC 115 03, Ceska republika, jakoZto Ustfedni banka
Ceské republiky a organ vykonéavajici dohled nad finanénim trhem;

(i) je opravnéna poskytovat Sluzby, a to na zakladé povoleni k ¢innosti
platebniinstituce a povolenik ¢innosti obchodnika s cennymi papiry

(iii) je svépravna k uzavirenitéto Smlouvy a pInénizavazkd z nivyplyvajicich;
(iv) uzavienim této Smlouvy, plnénim povinnosti a vykonem prav z ni
vyplyvajicich neporuSuje pravni predpisy, ani svoje zakladatelské
dokumenty nebo interni pfedpisy, anijakékoli zavazky, jejichZ je stranou;

neexistuji, ani nehrozi Zadné okolnosti, jako napf. Upadek AKCENTY,
podani navrhu na zahéjeni insolven¢niho fizeni vidi AKCENTE, soudni,
rozhod¢i nebo spravni Fizeni, nucend sprava, likvidace apod., které by
zabranily AKCENTE v pInéni jejich zavazk( ze Smlouvy nebo mély nebo by
mohly mit podstatny negativni vliv na schopnost AKCENTY plnit zavazky
dle Smlouvy a/nebo jeji financni ¢i hospodarskou situaci;

(vi) kuzavreni Smlouvy doslo v souladu s jejimi zakladatelskymi dokumenty,
obecné platnymi pravnimi predpisy a internimi predpisy upravujicimi
proces pfijimani rozhodnuti a jednani za AKCENTU, jakoZto akciovou
spole¢nost;
(vii) nejsou ji znamy zadné skutecnosti, které by branily poskytovani Sluzeb
Klientovi dle Smlouvy;
(viii)veSkeré informace, které poskytla v souvislosti s uzavienim a plnénim
této Smlouvy Klientovi, jsou Uplné, pfesné, spravné a nejsou zavadéjici Ci
klamavé;
v souladu s pozadavky ZPS a ZPKT vede AKCENTA oddélenou evidenci
pené&znich prostfedkd a majetku Klienta svéFeného AKCENTE Klientem
vsouvislosti s provedenim pozadované Sluzby, a penéznich prostredki
amajetku AKCENTY a ostatnich Klientl AKCENTY. Prostiedky Klientd jsou
takto vedeny na samostatném Uctu u banky nebo spofitelniho a
Gvérniho druZstva, které se Ucastni systému pojisténi pohledavek z
vkladt dle platné pravni Upravy v pfislusném staté. Informace o téchto
Uctech a prislusnych bankach i spofitelnich a Gvérnich druzstvech, byly
Klientovi poskytnuty v Informacnibrozure AKCENTY.

(ix

Smluvniodména
Klient bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, Ze veSkeré Sluzby
poskytované AKCENTOU na zakladé Smlouvy jsou zpoplatnény dle aktualné

7 Olyan esetekrélvan sz6, amikor az Ugyfél rendben és idGben nem teljesiti hitelének visszafizetését a Szerz6dés vagy az
AKF értelmében, beleértve a Tgy. 182/2006 sz. a csédrél és annak megoldasairdl sz6l6 moédositott torvény
(fizetésképtelenségi torvény) szerinti fizetésképtelenséget, ahogy ezt a jelen Szerzédés 11. sz mellékletét képz6 a
pénzligyi biztositékrol és végso elszamolasrol sz6l6 megallapodas meghatarozza.

* Jedna se o pFipady, kdy Klient nesplini sv(j dluh podle Smlouvy anebo VOP fadné a véas, véetné pfipadd platebni
neschopnosti dle zakona ¢. 182/2006 Sb., o Gpadku a zplisobech jeho Feseni (insolvenéni zakon) v platném znéni tak, je
definovéano v dohodé o fina¢nim zajisténi a zavérecném vyrovnani, kterd tvofi pfilohy ¢. 11 Smlouvy.
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befizetését az AKCENTA aktudlis Arjegyzéke szerint hajtja majd végre, amely
arfolyam az AKCENTA Honlapjan kerllt kozzétételre. Az tigyfél vallalja,hogy
kifizeti az 0sszes dijat a Szerz6dés szerint, illetve az AKCENTA arjegyzéke
alapjan a megtett Szolgaltatasokért. Az AKCENTA jogosult az Arjegyzéket
egyoldallian véltoztatni. Az dltala megallapitott dijakat jogosult kéthavonta
érvényesiteni az Uj Arjegyzék nyilvdnossag ra hozatalatél az AKCENTA
honlapjan. Az Arjegyzék megvéltoztatasahoz, értelemszer(ienalkalmazasra
kertilnek az AKF VIl.cikkelye, 8. bekezdésében foglaltak.

Az Ugyfél kotelezi magét arra, hogy megtériti az AKCENTA 6sszes olyan
koltségét, amelyek behajtasi tevékenysége és jogai védelme soran a
Szerz6déssel kapcsolatban és annak Ugyfél altal tértént megszegése
kovetkeztében felmerultek.

Az AKCENTA jogosult Az Ugyfél részére kiszamlazni az esetleges tovabbi
kiadasait, koltségeit, késedelmi kamatait illetve szerz6déses blintetését is,
amelyek a Szerzédéshélvagy a jelen Altaldnos Kereskedelmi Feltételekb6| az
Ugyfél ® részéré| torténd kotelezettségszegés okan keletkeznek. Az Ugyfél és
az AKCENTA kifejezetten megegyeznek abban, hogy azokat az Ugyfelének
kiszamlazza az AKCENTA altal kiallitasra kertilé szamlak segitségével.
AKCENTA azonban nem jogosult az Ugyfél elézetes jovahagyasa nélkil
levonasokateszkdzolni a fizetésitranzakcioé 6sszegébdl.

Az AKCENTA jogosult az el6z6 pont szerinti 6sszeget beszamitaniaz ezen AKF
el6z6 pontja szerinti téritésébe, a kiadasok fedezésére, késedelmi
kamatokra ill. szerz6déses bintetésekre kdzvetlenll a BFSZ egyenlege
terhére. AKCENTA azonban nem jogosult az Ugyfél el6zetes jévahagyasa
nélkil levonasokat eszkozolni a fizetésu tranzakcié 6sszegébdl Abban az
esetben, amikor a BFSZ mas pénznemben kerult vezetésre, mintamelybena
leszamlazott befizetés van, akkor AKCENTA ezt az 6sszeget beszamithatja a
més pénznemben vezetett BFSZ-ba, a CNB deviza kézéparfolyamban
atszamitva, ami azon a napon érvényes, amelyen a kdvetelések
beszamitasra alkalmasakka valtak. Ez a megallapodas valamennyi fajta
szolgéltatasra és Uzletre érvényes, amelyek szolgaltatasa és megkotése az
Ugyfél és az AKCENTA kozbtt Szerz6désbenszerepelt.

Az AKCENTA jogosult a Polgari Torvénykonyv 1991 sz.8-a alapjan a teljesitett
Szolgaltatdsok és megkotott Uzletek fejében tértént befizetést és
valamennyi més jelleg(i, Szerzédés szerinti igényt az Ugyfél AKCENTAVAL
szembenikoveteléseifejében beszamitani.

Kétbérek

Amennyiben az Ugyfél az elvégzett Szolgaltatasok fejében keletkezd
kotelezettségei teljesitésében késik, akkor kételes az AKCENTANAK
szerz6déses blntetést fizetni 25%-os p.a. értékben a nyljtott Szolgaltatasok
értékébdl, kotelezettségeiteljesitéséig, de legaldbb 17000,- HUF-t.
Amennyiben az AKCENTA az elvégzett Szolgaltatasok fejében keletkez8
kotelezettségei teljesitésében késik, akkor kiteles az Ugyféinek szerz8déses
kotbért fizetni 25%-o0s p.a. értékben a nyujtott Szolgaltatasok értékébdl,
kotelezettségei teljesitéséig, de legaldbb 17000,- HUF-t. A Szerz6dd felek
megegyeztek abban, ha AKCENTA Pénzigyi szolgaltatasai soran
kotelezettségei teljesitésében késedelembe esik az Ugyfél késedelmébél
eredden, ill. az Ugyfél Szerz8désbsdl vagy ezen AKF-bdl eredd némelyik
kotelessége nem teljesitése folytan, akkor az AKF ezen megéllapitasa szerint
az Ugyfélnem leszjogosulta szerzédéses blintetés megtéritésére.
Amennyiben az AKCENTA alapvetd jelleggel megsérti kotelezettségét a
Hatéarid6s gyletben, akkor koteles az Ugyfélnek visszatériteni a
letéteményezett fedezetet és egydsszegli szerz6déses kotbért fizetni a
Hatarid6s Ugylet[25%]-os piaci értékében.

Amennyiben a Hataridés tigyletben levé kételezettségét az Ugyfél alapvetd
modon megsérti, akkor az AKCENTA az Ugyfél részérdl szerz8déses
blintetés beszedésére jogosult a Hataridds lgylet piaci értékének
Osszegében, tovabba 1%- os névleges érték beszedésére a Hatérid6s tgylet
értékébdl szamitva, minimalisan azonban 17000,- HUF-t. értékben. A
szerz8déses bintetés értékének megallapitdsara a Hataridds lgylet piaci
értéke szerint, amelybél a szerz6déses biintetés kiszamitasra keril az Ugyfél
kotelezettsége a Hatéaridés Ugylet alapvetd megsértése napjara keril
megallapitasra.

A 4.bekezdés szerinti eljards nem kerul alkalmazasra akkor, ha a Szerz6dé
felek egy forditott/ Gj Hatarids tigyletben &llapodnak meg. Ezen AKF szerint.
llyen esetben azV.3,sz cikkely szerintieljaras érvényesil majd.

Az a Szerz6d6 fél, aki a masik Szerz6d6 fél részére koteles szerz&déses
blntetést fizetni az ezen lll.4.cikkely szerint, koteles a masik Szerz6d¢ fél
részére a targyi szerz6déses buntetést a szadmla kézbesitését kévetd 20
napon belll befizetni. A szerz6déses bintetés befizetése nem érinti a
kartérités iranti kérelmi jogosultsagot a szerzédéses blintetést dsszegét
meghaladé értékben.

A szerz6déses buntetés szamlajanak lehetévé kell tennie a szamlazott
szerz6désesblntetésfelllvizsgalatat.

A Polgari Torvénykdnyv 2048 sz.8-a értelmében az a Szerz8d6 fél, amelyik
nincs késedelemben vagy nem sértette meg kotelezettségét az 1-tél 4.-ig
terjedd bekezdésekben, kérelmezhet szerzédéses buntetést attol
fuggetlendl, hogy neki a targyi késedelem vagy kotelességszegés

—_

platného Sazebniku AKCENTY, ktery je zvefejnén na Internetovych strankach
AKCENTY. Klient se zavazuje, Ze zaplati veSkeré poplatky stanovené
Smlouvou nebo Sazebnikem AKCENTY za poskytnuté Sluzby. AKCENTA je
opravnéna Sazebnik jednostranné zménit. Jim stanovené poplatky je
opravnéna uplatnit vzdy po uplynuti dvou mésicd od zverfejnéni nového
Sazebniku na Internetovych strankach AKCENTY. Pro zménu Sazebniku se
budou obdobné aplikovat ustanoveni ¢l. VIl odst. 8 VOP.

Klient se zavazuje uhradit AKCENTE veskeré Gi¢eln& vynalozené naklady, které
AKCENTE vzniknou pfi vymahéni a ochrané jejich prav v souvislosti se
Smlouvou, v disledku poruseni povinnosti dle Smlouvy Klientem.

AKCENTA je opravnéna vyuctovat Klientovi k Uhradé i pripadné dalSi vydaje,
naklady, Uroky z prodleni ¢i smluvni pokuty, které ji vzniknou na zakladé
Smlouvy nebo téchto VOP v dUsledku poru3eni povinnosti ze strany Klienta. ©
Klient a AKCENTA se timto vyslovné dohodli, Ze budou Klientovi vytctovany k
Uhradé na zakladé faktury vystavené AKCENTOU. AKCENTA vSsak neni
opravnéna bez predchoziho souhlasu Klienta provadét srazky z castky
platebnitransakce.

AKCENTA je opravnéna zapocist ¢astku ve vysi Uplaty dle predchoziho bodu
téchto VOP, Ghradu nakladd, Groky z prodleni ¢i smluvni pokuty pfimo oproti
zGstatku na IPU Klienta. AKCENTA v3ak neni opravnéna bez predchoziho
souhlasu Klienta provadét srazky z ¢astky platebni transakce. V pfipadé, ze je
IPU veden v jiné méng, neZ je vyuctovana platba, miZze AKCENTA zapotist
tyto ¢astky z IPU vedeného v jiné méné, prepocitané kurzem CNB devizy stred
platnym v den, kdy se pohledavky staly zplsobilymi k zapocteni. Toto
ujednani plati pro viechny druhy sluzeb a Obchod(, jejichZ poskytovani a
uzavrenibylo mezi Klientem a AKCENTOU Smlouvou sjednano.

AKCENTA je opravnéna v souladu s ustanovenim § 1991 Obcanského
zakoniku zapodist Uplatu za poskytnuté Sluzby a uzaviené Obchody a
vSechny ostatni naroky podle Smlouvy proti pohledavkam Klienta za
AKCENTOU.

Smluvni pokuty

Bude-li Klient v prodleni se splnénim zavazku z poskytované Sluzby, je
povinen zaplatit AKCENTE smluvni pokutu ve vy&i 25% p. a. z hodnoty
poskytované Sluzby, az do spIinénizavazku, nejméné v3ak 17000,- HUF.

Bude-li AKCENTA v prodleni se splnénim zavazku z poskytované Sluzby, je
povinna zaplatit Klientovi smluvni pokutu ve vysi 25% p. a. z hodnoty
poskytované Sluzby, az do splnéni zavazku, nejméné v3ak 17000,- HUF.
Smluvni strany se dohodly, Ze bude-li AKCENTA v prodleni se spInénim
zavazku z poskytované Platebni sluzby v disledku prodleni Klienta i
nesplnéni nékteré povinnosti Klienta vyplyvajici ze Smlouvy ¢i téchto VOP,
nema Klient ndrok na ihradu smluvni pokuty dle tohoto ustanoveni VOP.

Porusi-li AKCENTA podstatnym zpUsobem svlij zavazek z Terminového
obchodu, je povinna vratit Klientovi poskytnuté zajiSténi a zaplatit
jednorazovou smluvni pokutu ve vysi [25%] z trZzni hodnoty Terminového
obchodu.

Porusi-li Klient podstatnym zplsobem sv(j zavazek z Terminového obchodu,
ma AKCENTA narok na zaplaceni smluvni pokuty ze strany Klienta ve vySi trzni
hodnoty Terminového obchodu a déale 1 % z nominalni hodnoty
Terminového obchodu , minimalné vSak 17000,- HUF. Pro Ucely stanoveni
vySe smluvni pokuty se trzni hodnota Terminového obchodu, ze které bude
smluvni pokuta vypoctena, stanovi ke dni podstatného poruseni zavazku
Klientem z Terminového obchodu.

Postup podle odstavce 4 nebude aplikovan v pfipadé, Ze se Smluvni strany
dohodnou na opacném /novém Terminovém obchodu podle téchto VOP.
V takovém pfipadé se uplatni postup podlel. V. 3.

Smluvni strana, kterd je povinna uhradit druhé Smluvni strané smluvni
pokutu dle tohoto ¢lanku lll. 4, je povinna uhradit druhé Smluvni strané
predmétnou smluvni pokutu ve IhGté do 20 dnl od doruceni faktury.
Zaplacenim smluvni pokuty neni dot€eno pravo pozadovat nahradu Ujmy ve
vy3i pfesahujici smluvni pokutu.

Vyuctovani smluvni pokuty musi obsahovat Udaje umoZnujici pfezkoumani
vyuctované smluvni pokuty.

Ve smyslu § 2048 Obcanského zakoniku mudZze Smluvni strana, kterd nenf
vprodleni nebo neporusila sv{j zavazek ve smyslu odstavcd 1 az 4,
pozadovat smluvni pokutu bez zfetele k tomu, zda ji pfedmétnym prodlenim
¢i porusenim zavazku vznikla Skoda.

? Konkrét tovabbi kiadasokat, késedelmi kamatot, vagy szerzédéses birsagot stb. a Szerzédés és annak fugelékei
tartalmazzak.

“Konkrétnidalivydaje, iroky z prodleni & smluvni pokuty atp. jsou specikovany ve Smlouvé a v jejich dodatcich.
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kovetkeztében kara keletkezett-e.
A Szerz8d6 felek megegyeztek abban, hogy kizarjak a Polgari Torvénykényv
2050 sz. §8-a alkalmazasat és az a Szerz8d6 fél, aki nincs késedelemben vagy
nem szegte meg kotelezettségét az 1-t8l 4-ig terjedd bekezdéseknél,
kartéritésre jogosult azon kotelezettség megszegésébdl, amelyre a
szerz8désesblntetésvonatkozik.

Reklamécio

Reklamaciét mindegyik Ugyfél benyuijthat. Az Ugyfél reklamacidjat irasban

az AKCENTA székhelye vagy izemegysége cimén érvényesitheti, vagy e-mai

Utjan elkildheti a kdvetkezd cimre: info@akcenta.eu,

http://www.akcentacz.hu/reklamacios-urlap.html.

A reklamacios eljarast az Ugyfél kezdeményezi, és a kovetkezbket kell

tartalmaznia:

(I) az Ugyfél beazonositasa (beleértve az Ugyfél képviseletére jogosult
személyeket, az Ugyfél Cégszama, a Szerz8dés szama);

(i) azUgyfélkapcsolatiadatai(telefonszam,faxszam, e-mail cim);

(iii) az Utasitds/Megbizas azonositdsa, amelyre az adott reklamacio
vonatkozik;

(iv) ameghatarozé tényekteljes és atfogd képe;

(v) bizonyitékok vagy azok megjeldlése;

(vi) egyébtényez8k, amelyek befolyasolhatjaka reklamacio értékelését;

(vii) Datum és az Ugyfél alairasa.

Az Ugyfél kiteles el6késziteni a kapott szolgaltatas reklamaciéja javaslatat
minden felesleges késedelem nélkil azon tények keletkezését kdvetSen,
amelyen az Ugyfél feltevése alapul a Szerz6dés, az AKF és /vagy az érvényes
jogi el6irasok feltételei megsértésére tortént, legkésébb azonban a jogi
el6irasokban megallapitottelévilésivagy jogvesztésihataridén belll.
Abban az esetben, ha a reklamacié nem tartalmaz elegend6 adatot a
reklamacié rendes megitélésére, akkor AKCENTA az Ugyfél altal atadott e-
mail cimen megkeresi az Ugyfelet a hianyz6 adatok, ill. dokumentumok
kiegészitésére.

A reklamacio elbiralasi ideje akkor kezd6dik, amikor a teljes reklamaciés
javaslat az AKCENTA részére kézbesitésre kerllt. A reklamacio
kézhezvételérdl, ill. a javaslat teljességérdl sz6l6 értesitéstaz Ugyfél e-mailen
kapjameg.

AKCENTA koteles eljarni a reklamacié Ugyében a reklamaciés eljaras
kezdetétdl szamitott 30 napon bellil, az 5.sz. bekezdés értelmében. A k6z6lt
idétartam meghosszabbodhat, amig azt a reklamacié elintézési ideje
igényli.Az idészak meghosszabbodasarol az Ugyfél azonos moédon kap
értesitést, mintahogyan a reklamacié benyujtasakor értesdlt.

A reklamacios eljaras eredményeirél az AKCENTA informalja az Ugyfelet a
reklamaciéra vonatkozé hatarozat irdsban torténd elkiildésével az indokolas
kozlésével. A reklamaciéra vonatkoz6é koézelebbi informacidkat a
Reklamacios Rend tartalmazza amely az AKCENTA honlapjan kerdl
nyilvdnossagra.

Amennyiben az Ugyfél az AKCENTA reklamaciéra vonatkozé déntésével nem
ért egyet, jogosult annak felUlvizsgalatat és birdsagi eljarast kérelmezni az
AKF VI1.3 cikkelye szerint.Az Ugyfél ugyancsak jogosult az AKCENTA
eljarasaval szembeni panaszéval a CNB-hez fordulni és Pénzszolgaltatassal
kapcsolatos panaszaval a Pénzlgyi Arbiterhez fordulni (Pénzlgyi Arbiter,
Cseh Koztarsasag, székhelye Praga 1, Legerova 69/1581, PSC 110 00, Cseh
Koztarsasag, e-mail: arbitr@finarbitr.cz, tel.: + 420 257 042 094,
Adatszekrény azonosité: qroab9x).

Akommunikacio és a kézbesitésmédja

A Szerz6d6 felek a Szerz6dés teljesitésével Osszefluiggden kapcsolatban
lesznek telefonon, faxon, elektronikus kommunikaciés formakban (e-mail,
OLB) irasban vagy masként amennyiben abban mindkét fél megegyezik. Ez
nemérintialll.1.cikkely 15. és 16.bekezdésébenfoglalt megéllapitdsokat.

A Szerz6d6 felek kotelesek kdlcsondsen informalni egymast a kapcsolati
adatokban torténd valtozasokrol, az el6z6 bekezdés szerinti kdtelezettségek
teljesitése céljabdl. A Szerz6d6 felek ugyancsak kotelesek egymast
kolcsénodsen informalni a Szerzédést és a benne levd adatokat érintd
valtozasokrol (beleértve az Ugyfél azonosit6 adatait és a Jogosult személyek
azonosité és kapcsolati adatait), tovabba az olyan 1ényeges valtozasokrol,
amelyek a szerzédési kapcsolatot befolyasolhatjak. A kozolt célokra nem
szUkséges a Szerz6déshez kiegészitést késziteni, amennyiben nincs sz6 az
Ugyfél bankszamla szamai megvaltozasardl vagy a Jogosult személyeknél
bekoévetkezett valtozasokrdl, akik az Ugyfelet helyettesitik az AKCENTAVAL
folytatotttargyalasokon.

Feltételezzik, hogy a kildemény azon a napon érkezett meg amikor azt a
masik Szerz6d6 fél atvette. Amennyiben az ajanlott kildemény nem
kézbesitettként annak feladéjahoz tér vissza, akkor feltételezzik, hogy az
elkuldésétdleltelt 6todik (5.) napon megérkezett a cimzetthez.

Faxon tovabbitott kiildemények akkor vehet6k kézbesitettnek, ha a kildé
személy faxkészliléke egy értesitést nyomtat ki a kuldemény sikeres
elktldésérsl.

Ertesitések/dokumentumok, amelyek e-mailen vagy OLB-n keriilnek
kézbesitésre, az értesités /dokumentum cimzettnek tortént elktldésik

Smluvni strany se dohodly na vylouceni aplikace 8 2050 Obcanského
zakoniku a Smluvni strana, kterd neni v prodleni nebo neporusila svij
zavazek ve smyslu odstavcl 1 az 4, ma narok néhradu Skody vzniklé z
poruseni povinnosti, ke kterému se smluvni pokuta vztahuje.

Reklamace

Reklamaci m{Ze podat kazdy Klient. Reklamaci mGze Klient uplatnit pisemné
na adrese sidla nebo provozovny AKCENTY nebo e-mailem na adresu:
info@akcenta.eu nebo prostfednictvim online formuladfe na adrese:
http://www.akcentacz.hu/reklamacios-urlap.html.

Reklamacnifizeni se zahajuje na navrh Klienta, ktery obsahuje:

(i) identifikaci Klienta (véetné& osob opravnénych zastupovat Klienta, IC
Klienta, ¢isla Smlouvy);

(i) kontaktni udaje Klienta (telefonni ¢islo, faxové €islo, e-mailova adresa);

(iii) identifikaci Pokynu/Pfikazu, ke kterému se dana reklamace vztahuje;

(iv) Uplné asrozumitelné vyli¢enirozhodnych skutecnosti;

(v) dlkazniprostredky nebo oznaceni dlikazy;

(vi) dalsi skute¢nosti, které mohou mit vliv na posuzovani opravnénosti
reklamace;

(vii) datum a podpis Klienta.

Klient je povinen vyhotovit navrh na reklamaci poskytnuté sluzby a odeslat jej

bez zbytecného odkladu po vzniku skutecnosti, kterd zakladd domnénku

Klienta, Ze doSlo k poruseni podminek Smlouvy, VOP a/nebo platnych

pravnich predpist, nejpozdéji vak v promlcecich nebo prekluzivnich IhGtach

stanovenych pravnimi predpisy.

V pfipadé, Ze ndvrh na reklamaci neobsahuje informace nezbytné pro fadné

posouzeni reklamace, AKCENTA Klienta neprodlené e-mailem na Klientem

sdélenou e-mailovou adresu vyzve k doplnéni chybéjicich informaci, pfip.

dokumentd.

Lhta pro rozhodnuti o vyfizeni reklamace pocina béZet aZ ode dne, kdy byl

AKCENTE dorucen plny navrh na reklamaci. O pFijeti reklamace, resp. o

Uplnosti navrhu bude Klientinformovan e-mailem.

AKCENTA je povinna rozhodnout o reklamaci do 30 dnli ode dne zahéjeni
reklamaé¢niho Fizeni dle odstavce 5. Uvedend Ihdta mizZe byt pfimérené
prodlouZena, pokud je to nezbytné k rfaddnému vyrizeni reklamace. O
prodlouZeni Ihaty bude Klient neprodlené informovén stejnym zplsobem,
jakym byla reklamace podana.

O vysledku reklamacniho Fizeni AKCENTA Klienta informuje zaslanim
pisemného vyhotoveni rozhodnuti o reklamaci s uvedenim odCvodnéni.
BlizSi informace tykajici se reklamace jsou uvedeny v Reklamacnim Fadu,
ktery je zvefejnén na Internetovych strankach AKCENTY.

Pokud Klient s rozhodnutim AKCENTY o reklamaci nesouhlasi, je opravnén
podat navrh na prezkoumani véci v fizeni pfed soudem v souladu s ¢l. VII. 3
VOP. Klient je rovnéz opravnén obratit se se svou stiznosti na jednani
AKCENTY na CNB a v pfipadé stiznosti tykajici se poskytovani Platebnich
sluzeb rovn&Z na Finan¢niho arbitra (Finan¢ni arbitr Ceské republiky, se
sidlem Praha 1, Legerova 69/1581, PSC 110 00, Ceska republika, e-mail:
arbitr@finarbitr.cz, tel.: + 420 257 042 094, ID datové schranky: qroab9x).

Zpasoby komunikace a doru€ovani

Smluvni strany budou v souvislosti s plnénim Smlouvy komunikovat
prostfednictvim telefonu, faxu, elektronickou formou komunikace (e-mail,
OLB) pisemné nebo jinak pokud se na formé domluvi obé strany. Tim neni
dotceno ustanoveni¢l. lll. 1 odst. 15a 16 VOP.

Smluvni strany jsou povinny se vzajemné informovat o zménach tykajicich se
kontaktnich Udajd pro Ucely pInéni povinnosti dle predchoziho odstavce.
Smluvni strany jsou rovnéz povinny se vzajemné informovat o zménach
tykajicich se Smlouvy a Udajl v ni obsazenych (véetné identifikacnich udajl
Klienta aidentifikacnich a kontaktnich Gdaji Opravnénych osob), a déle o
podstatnych zménach, které mohou mit vliv na smluvni vztah. Pro uvedené
Ucely neni tfeba sepisovat dodatek ke Smlouvé, pokud se nejedna o zménu v
Cislech Gctd Klienta nebo o zménu v Opravnénych osobéach, zastupujicich
Klienta pfijednanich s AKCENTOU.

M4 se za to, Ze pisemnd zasilka dosla dnem, kdy ji druhd Smluvni strana
prevzala. Pokud se doporucend zasilka vrati jejimu odesilateli jako
nedorucend, ma se za to, Ze dosla patého (5) dne po dni odeslani zasilky
adresatovi.

Zasilky dorucované faxem se povazuji za doruc¢ené okamzikem, kdy faxovy
pristroj odesilatele vygeneruje zpravu o Uspé&Sném odeslani zasilky.

Zpravy/dokumenty dorucované prostfednictvim e-mailu nebo OLB se
povazujiza dorucené dnem odeslanizpravy/dokumentu pfijemci.
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napjantekinthetékkézbesitettnek.

Az BFSZlétrehozasa és kezelése

AKCENTA Ugyfelének BFSZ-t hoz létre a Szerz8dés megkdtésekor. Az BFSZ-n
AKCENTA a Szerz6dés teljes id6tartama alatt pénzeszkozoket (és azok
aramlasat) tartja majd nyilvan az Utasitasok és Megbizasok Szerzédésbdl
kévetkezd teljesitése céljaira. Az AKCENTA koteles a BFSZ-n levd
szamlaegyenleggel a Kotott fizetési szamlak keretében eljarni az Ugyfél
Pénzeszkozeivel torténd eljaras szabalyainak megfeleléen és a ZPS tovabba
a ZPTK-val egyez8en valamint az Ugyfél igényei szerint, annak Megbizasa és
Utasitasaialapjan.

A nagyobb biztonsag elérése érdekében az AKCENTA az Ugyfél részére
jelszét biztosit, amit az Ugyfél koteles titokban megérizni és megakadalyozni
annak harmadik személy részére torténé kiadasat. Telefonkapcsolat esetén
a megbizott alkalmazott jogosult az Ugyfelet barmikor a jelszé kozlésére
felkérni. Amennyiben az Ugyfél megtagadja ezen jelsz6t a megbizott
alkalmazottal kozolni, illetve azt nem helyesen kozli, akkor az AKCENTA
megbizott alkalmazottja befejezi az adott telefonbeszélgetést és a
tovabbiakban a jogi eléirdsoknak megfelelen jar majd el. A BFSZ szamat, a
BFSZ-tillet6 kozelebbiadatokat és a jelszét az Ugyfél ajanlott kiildeményben
veszi 4t személyesen az ezen szolgéltatasban tortént megallapodast kdvetd
14 naponbeldl.

Az Ugyfél a Szerz6dés alairasaval kifejezi beleegyezését a belsé fizetési
szamlaja kivonatanak elktldésével a kommunikalds megegyezett maédjan,
vagy az OLB utjan. Az Ugyfél kdtelezi magét a szamlakivonat helyességének
ellendrzésére annak kézhezvételét kdvetden, minden tovabbi késedelem
nélkul, és ha barmilyen rendellenességet észlel, akkor arrél az AKCENTAT
értesiti, legkésébb 7 napon belul a kivonat az OLB szolgaltatas Utjan tortént
kézbesitését kdvetéen. Amennyiben az Ugyfél nem kbzli az AKCENTAVAL az
észlelt rendellenességeket, akkor azt jelenti, hogy a kivonat adatait
helyeskénthagytajova.

Az egyes Ugyfelek belsd fizetési szamlai a Szerz8dés szamaval és egy
specidlis szdm utjan kertlnek beazonositasra, amelyet AKCENTA atad az
Ugyfelének.

A BFSZ-en levd pénzeszkdzdkkel barmilyen miiveletet csak az Ugyfél vagy az
6t képviseld Jogosult személy végezhet. Ez nem érinti az AKCENTA
jogosultsagat szerz6déses blntetéseket, illetékeket, Uzleti vesztségeket,
karokat és az AKCENTA barmilyen, az Ugyféllel szembeni kévetelések
behajtasat, amelyek az Ugyfélnek nyujtott szolgaltatasokkal dsszefliggenek,
kapottbiztositdsokatrealizalni, illetve megfelel6 beszamitasokatvégezni.

A Felhasznalhaté egyenleg BFSZ-en levd aktualis 6sszegét az AKCENTA az
Ugyféllel telefonon kézli a jelsz6 ellenbrzését kdvetéen. A BFSZ
felhasznalhatéegyenlege az OLB Utjanis megallapithato.

Az AKCENTA és az Ugyfél a kétségek elkeriilése végett kijelentik, hogy a
készpénz tulajdonosa a BFSZ-ra az Ugyfél. Készpénz berakasaval a BFSZ-ra
az AKCENTA nem szerez tulajdonjogota készpénzhez a BFSZ-ra.

Cikkely: IV.

A pénzforgalmi szolgaltatasok
APénzforgalmiszolgaltatasoknyujtasanakfeltételei
A Pénzforgalmi szolgéltatasok biztositasa keretében az Ugyfél megbizhatja
az AKCENTAT azzal, hogy pénzeszk6zdk &tvitelét végezzen vagy
pénzeszkdzdket vegyen &t az Ugyfél nevében. Ehhez az Ugyfél az AKCENTA
részére pontos és részletes utasitasokatkoteles atadnia ZPS alapjan.
Az AKCENTA jogosult az Ugyféltél tovabbi adatokat vagy tovabbi
dokumentumok benyujtasat kérni, amig az a fizetési tranzakciok rendben
torténd elvégzéséhez sziikséges, ha arra koteles az érvényes jogi el6irasok
alapjan.
A Pénzforgalmi szolgaltatdas minden késedelem nélkdl teljesitésre kertl a
pénzeszkozok szamlara torténd hozzairasat kovetéen a Pénzforgalmi
szolgéltatas megtételéhez az Ugyféltdl a BFSZ-re vagy az AKCENTA lekotott
szamlajara. Az ugyfél kotelezi magat arra, hogy a Pénzforgalmi
szolgaltatasbdl eredd teljes kotelezettségét teljesiti legkésébb a kovetkezd
Kereskedelmi napon (D+1) a megfelel6 Pénzforgalmi szolgaltatasban
torténd megallapodast kovetéen. Az Ugyfél ezen kotelezettsége nem
teljesitése esetén az AKCENTA jogosult visszalépni az ezen Pénzforgalmi
szolgaltatastdl és szankcidkat érvényesiteni, illetve kiszamlazni a keletkezett
kar dsszegét.
Azt kdvetéen, miutan az Ugyfél a kotelezettségét befizeti az ezen cikkely 3.
bekezdése szerint az AKCENTA koteles az igényelt Pénzforgalmi
szolgaltatast, minden felesleges késedelem nélkil a ZPS-ben megéllapitott
hataridékben, végrehajtani.
A fenti szabalyok nem érintik az Ugyfél azon kételességét, hogy a
megnyujtott Hitel esetén a Hitelezett 6sszeget megharitsa az AKCENTA
lekotott betéti szamlajara a megnyujtasat kéveté legkésébb két
Kereskedelmi napon (D+2/) belll. A jelen kotelesség elmulasztésa az
AKCENTAT feljogositja, hogy az adott Pénziigyi szolgéltatas teljesitésétdl
elalljon, illetve hogy néhany vagy valamennyi Hitelt visszakovetelje vagy
szankcidkat érvényesitsen, esetlegaz 6t érintett karokatis kiszamlazza.

7. ZaloZeniavedeniIPU

1.

AKCENTA zFidi Klientovi IPU pfi uzavieni Smlouvy. Na IPU bude AKCENTA po
celou dobu trvani Smlouvy evidovat penézni prostfedky (a jejich toky) pro
Ucely plnéni Pokyn( a PFikazu Klienta vyplyvajicich ze Smlouvy. AKCENTA je
povinna nakladat se z(statky na IPU v rdmci Vazanych platebnich G&td v
souladu s pravidly nakladani s penéznimi prostfedky Klienta a v souladu se
ZPS a ZPKT a podle poZadavk( Klienta uvedenych v jeho Prikazech a
Pokynech.

Pro zajisténi vy3si bezpecnosti pridéli AKCENTA Klientovi heslo, které je Klient
povinen zachovavat v tajnosti a zabranit jeho vyzrazeni tfeti osobé&. PFi
telefonickém kontaktu je povéreny zaméstnanec opravnén kdykoli pozadat
Klienta o sdéleni tohoto hesla. Pokud Klient odmitne heslo povéfenému
zameéstnanci sdélit, ¢i sdéli-li takovd osoba heslo nespravné, povéreny
zameéstnanec AKCENTY dany telefonicky hovor ukonci a postupuje dale
vsouladu s pozadavky pravnich predpisti. Cislo IPU, blizsi Gdaje tykajici se IPU
a heslo obdrzi Klient doporucenou zésilkou do vlastnich rukou do 14 dnt od

sjednanitétosluzby.

Klient podpisem Smlouvy vyjadfuje svij souhlas se zasilanim vypisu obratu
azlstatku na svém IPU zptisobem dohodnutym ke komunikaci, anebo
prostfednictvim OLB. Klient se zavazuje kontrolovat spravnost vypisu bez
zbyte¢ného odkladu po jeho obdrZeni a v pripadé, Ze zjisti jakoukoliv
nesrovnalost, oznamit takovou nesrovnalost AKCENTE, a to nejpozdé&ji do 7
dnl ode dne doruceni vypisu prostiednictvim sluzby OLB. Pokud Klient v
uvedené Ihité¢ AKCENTE neozndmi zjisténé nesrovnalosti, plati, Ze Gdaje ve
vypisu schvalil jako bezvadné.

IPU jednotlivych Klientd jsou identifikovany &islem Smlouvy a specifickym
Cislem, které pridéli AKCENTA Klientovi.

Veskeré operace s penéznimi prostredky Klienta na IPU je opravnén provadét
pouze Klient nebo Opravnéna osoba. Tim neni dotéeno opravnéni AKCENTY
inkasovat smluvni pokuty, poplatky, ztradty z obchodd, nahradu Gjmy a
jakychkoliv jinych pohledavek AKCENTY za Klientem, které souviseji s
poskytovanim Sluzeb Klientovi, realizovat pfijaté zajiSténi, pfipadné provadét
prislusné zapoctent.

Aktualni vysi Pouzitelného zlistatku na IPU sdé&li AKCENTA Klientovi
telefonicky po ovéFeni pFistupového hesla. Vy3i Pouzitelného zlistatku na IPU
Ize zjistit téZ prostfednictvim OLB.

AKCENTA a Klient pro vylouceni pochybnosti prohlasuji, Ze vlastnikem
penéznich prostfedkd na IPU je Klient. SloZzenim pené&Znich prostfedkd na
IPU nepfechazi na AKCENTU vlastnické pravo k pen&znim prostfedkiim na
IPU.

Cliv.

Platebni sluzby
Podminky provadéni Platebnich sluzeb
V ramci poskytovani Platebnich sluzeb mlze Klient povérit AKCENTU, aby
provedla pfevod penéznich prostfedkl nebo pfijala penézni prostfedky za
Klienta. K tomu Klient musi vydat AKCENTE pFesné a detailni instrukce ve
smyslu ZPS.
AKCENTA je od Klienta opravnéna vyZadovat uvedeni dalSich Udajd nebo
predloZeni dalSich dokumentl, pokud je to nutné pro rfadné provedeni
platebni transakce a/nebo zlc¢tovani nebo pokud je k tomu povinna podle
platnych pravnich predpisd.
Platebni sluzba bude poskytnuta bez zbyte¢ného odkladu po pfipsani
penéznich prostiedkd urcenych k provedeni Platebni sluzby od Klienta na
Vazany platebni Ucet AKCENTY, nebo po obdrzeni Aviza v pfipadé
poskytovani platebni sluzby spocivajici v prevodu penéznich prostredki
poskytnutych jako Uvér. Klient se zavazuije k Ghradé celého svého zavazku z
Platebni sluzby nejpozd€ji nasledujici Obchodni den (D+1) po sjednani
prislusné Platebni sluzby, nebo k doruceni Aviza nejpozdéji do 30 minut pred
koncem Obchodniho dne, kdy byla schvalena Z&dost o Eerpani. Nesplnéni
této povinnosti Klientem zaklada pravo AKCENTY odstoupit od této Platebni
sluzby a uplatnit sankce, pripadné vyuctovat vzniklou Gjmu.
Poté, co Klient spIni svij zavazek dle odstavce 3 tohoto ¢lanku je AKCENTA
povinna provést pozadovanou Platebni sluzbu, a to bez zbyte¢ného odkladu
ve lhGtach stanovenych ZPS.

Vyse uvedenym neni dot¢ena povinnost Klienta v pFipadé poskytnuti Uvéru
uhradit ¢astku Uvéru na Vazany platebni Géet AKCENTY nejpozdéji do dvou
Obchodnich dnt (D+2) od jeho poskytnuti. Nesplnéni této povinnosti
Klientem zaklada pravo AKCENTY odstoupit od této Platebni sluzby,
zesplatnit nékteré nebo viechny poskytnuté Uvéry a uplatnit sankce,
pripadné vyuctovat vzniklou Gjmu.
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3.
3.
1.

1

Bejovo fizetések

A Szerz8dés alairdsaval Szerz6d6 felek megegyeztek abban, hogy AKCENTA

az Ugyfél kérésére atveszi a pénzeszkdzoket az Ugyfél részére a beérkezd

fizetésitranzakciobol.

Az Ugyfél az AKCENTANAK egy kitoltott Kérdéivet ad &t a bankkapcsolat

kiallitdsara, amelynek mintaja az AKCENTA honlapjan hozzaférhetd (lasd a

mintata www.akcentacz.hu cimen, a,,Dokumentumok mintai” részben), ami

akovetkezd adatokattartalmazzamajd:

(i) kereskedelmi cég, megnevezés vagy keresztnév és vezetéknév és a
megbizészékhelyeill. lakhelye;

(i) amegbizébankintézete megnevezése;

(iii) Abank SWIFTkodja;

(iv) pénznemmegjeldléselSO koddal;

(v) kereskedelmi cég, megnevezés vagy keresztnév és vezetéknév és az
Ugyfélszékhelyeill. lakhelye;

(vi) annak maodjat, miként adja at az Ugyfél az AKCENTA tarsasagnak a
tovabbi utasitasokat, hibas fizetési tranzakci6 esetén, mely
tranzakciéhoz a Megbizast z Ugyfél vagy az Ugyfél kozvetitésével a
megbizé adta;

(vii) szlkség esetén tovabbiutasitasok.
A kérelem kézhezvétele utdn az AKCENTA koézli az Ugyféllel a banki
kapcsolatot a Bankkapcsolati dokumentum fizetési célokra torténd
atadasaval, amelynek mintaja az AKCENTA honlapjantalalhaté (ldsd a mintat
awww.akcentacz.hucimen, a,,Dokumentumokmintai“részben).
Az Ugyfél haladéktalanul értesiti a megbizot a fizetési tranzakci6 részleteird|
abefizetésekbankkapcsolatanakadataikozlésével.
Abban az esetben, ha a beérkez6 fizetési tranzakcié pénzeszkdzei az
AKCENTA Lekotott szamlajara torténd atvezetésekor az AKCENTA nem tudja
az adott fizetési tranzakciét rendben beazonositani, pl. azok megbizé altal
tértént nem elégséges megjeldlésével, akkor az AKCENTA felkéri az Ugyfelet
annak utélagos azonositasara. Akkor, ha a fizetési tranzakciét nem sikerul
megfeleléen beazonositaniazutan sem, vagy nem sikertl a fizetés cimzettjét
kideriteni, az AKCENTA a megfelel6 pénzeszkozoket a megbizénak
visszakuldi.Ez nem érintia VI. cikkely 1.8. rendelkezéseit.

Ezen szolgaltatas dija az Ugyfél részére megndvekedhet a Megbizé bankja

altal esetlegesen kiszamlazott banki kezelési dijjal, ami a beérkezd befizetési

tranzakciéval kapcsolatos az AKCENTA Lekotott fizetési szamlajara torténd
atvezetéskor és ezenkivul tovabbi esetleges kezelési dij hozzairasaval az
6sszegaz Ugyfél belsé fizetési szamlajara torténd atvezetésekor.

Afizetésiugylet és Hitel nyujtds megvalésitasa

Afizetésuigyletieljaras

A Szerz6dés alairasakor a Szerz6d6 felek megegyeztek abban, hogy az

AKCENTA az Ugyfél kérésére biztositja az Ugyfél részére a fizetési tranzakci6

megtételét, ami a pénzeszkézok az Ugyfél vagy egy harmadik személy

szamlajaratorténd atvezetésétjelentia Megbizasszerint.

Az 1. bekezdés szerinti eljaras esetén az Ugyfél telefonon vagy OLB utjan

Atutalasi megbizastad az AKCENTANAK legal4bb egy Forgalmazasinappal a

pénzeszkdzok atvezetése elétt, amennyiben nem cseh valutaban torténd

fizetési tranzakciérél van sz6, mely az AKCENTA altal vezetett szamlak kdzott
torténik, mely Megbizas tartalmazza a ZPS szerinti adatokat , kulénos
tekintettel:

(i) kereskedelmi cég, megnevezés vagy keresztnév és vezetéknév és a
cimzettszékhelyeill. lakhelye;

(i) acimzettbankjanakmegnevezése, székhelye és orszaga;

(iii) acimzettbankszamlaszama;

(iv) Abank SWIFTkodja;

(v) acimzettmegnevezése ésszékhelyeill. lakhelye, orszaga;

(vi) azosszegetéspénznemetISOkdddaljeldlve;

(vii) akezelésidijtipusat(OUR/BEN/SHA);

(viii)érvényességidatumot;

(ix) szUkségeseténtovabbiutasitasok;

(x) azUgyfélvagyJogosultszemélyalairasa;

(xi) afizetéscime (valtozd szimbdlum).

Az AKCENTA a Megbizas keretében csak a kovetkezd feltételek egyuttes

teljesitésekor kotelezett:

(i) Az Ugyfél atutalta a sziikséges pénzeszkdzoket a megfeleld kezelési
dijakkal egyltt az AKCENTA Lekotott fizetési szamlajara legalabb 1
nappal az adott Meghbizas esedékessége elétt, vagy pedig az Ugyfél
javara Hitel lett megnyujtva [a Megbizas teljesitéséhez elégséges
szinten].

(i) Amennyiben pénzeszkdzok atvezetésér6l az Ugyfél belsé fizetési
szamlajarélvan sz, akkor annak feltétele az, hogy a BFSZ-en elegendd
pénzeszkoz legyen a BFSZ-rél térténé kivant fizetési tranzakcid
végrehajtasadhoz (elegendéfelhasznalhaté egyenleg);

(iii) A tranzakcié Megbizasanak kitoltése a Szerz6dés megfelel§
megallapitasaival 6sszhangbantérténtmeg.

(iv) AMegbizasnincsellentétbena hatalyosjogiel6irasokkal.

Az AKCENTA a fizetési tranzakci6 iranti teljesitési kotelezettsége akkor lesz

teljesitve, ha a pénzeszkdzok megfeleld 6sszege az igényelt pénznemben az

Ugyféli BFSZ-rél leirva lett, vagy pedig, ha az illetékes 6sszeg a megnyuijtott

2.
1.

2.

PFijeti platby
Podpisem Smlouvy se Smluvni strany dohodly, Ze AKCENTA na Zadost Klienta
pfijme penézni prostfedky z pFichozi platebni transakce pro Klienta.

Klient poskytne AKCENTE vyplnény Dotaznik pro vystaveni bankovniho
spojeni, jehoZ vzor je dostupny na Internetovych strankach AKCENTY (viz
vzor: www.akcentacz.hu, v sekci ,Vzory dokumentd”), ktery bude obsahovat
nasledujici daje:

(i) obchodnifirmu, ndzevnebojméno a prijmenia sidlo i bydlisté pfikazce;

(i) nazevbanky prikazce;

(iii) SWIFT kéd;

(iv) oznacenimény kédem ISO;

(v) obchodnifirmu, ndzevnebojméno a prijmenia sidlo ¢i bydlisté Klienta;

(vi) zpUlsob, jakym Klient pfeda AKCENTE dalsi pokyny v pfipadg, Ze dojde k
nespravnému provedeni platebni transakce, k niz dava Prikaz Klient
nebo prikazce prostrednictvim Klienta;

(vii) pfipadné dalSiinstrukce.

Po obdrzeni zZadosti sdéli AKCENTA Klientovi bankovni spojeni poskytnutim
dokumentu Bankovni spojeni pro platby, jehoz vzor je dostupny na
Internetovych strankach AKCENTY (viz vzor: www.akcentacz.hu, v sekci ,Vzory
dokument(”).

Klient bude pfikazce neprodlené informovat o naleZitostech platebni
transakce dle sdélenych tidajd v Bankovnim spojeni pro platby.

V pfipadé, Ze po pripsani penéznich prostredkd z prichozi platebni transakce
na Vazany platebni cet AKCENTY nebude AKCENTA schopna danou platebnf
transakci radné identifikovat, napf. z ddvodu jejiho nedostate¢ného
oznaceni prikazcem, vyzve AKCENTA Klienta k jeji dodatecné identifikaci. V
pripadé, Ze platebni transakci nebude mozné dostatecné identifikovat ani
poté, nebo nebude zjiStén prijemce platby, AKCENTA odesle pfislusné
penézZni prostredky prikazcizpét. Tim neni dotéeno ustanoveni ¢l.VI.1.8.

Poplatek za tyto sluzby bude Klientovi navysen o bankovni poplatky pripadné
Uctované bankou prikazce a o bankovni poplatky spojené s pfichozi platebni
transakci na Vazany platebni Gcet AKCENTY a dale o pfipadné poplatky
spojené s poukazanim pripsané ¢astky na IPU Klienta.

Provedeni platebni transakce a poskytnuti Uvéru
Provedeniplatebnitransakce

Podpisem Smlouvy se Smluvni strany dohodly, ze AKCENTA na zadost Klienta
zajisti pro Klienta provedeni platebni transakce spocivajici v prevodu
penéznich prostfedkd na Ucet Klienta nebo tfeti osoby, a to na zakladé
Prikazu.

PFi postupu dle odstavce 1 Klient zad4d AKCENTE telefonicky nebo
prostfednictvim OLB Prikaz k provedeni pfevodu penéznich prostiedki
nejméné jeden Obchodni den pred pozadovanym terminem vyporadani,
nejedna-li se o platebni transakci v ¢eské méné provadénou mezi Ucty
vedenymi AKCENTOU, kterybude obsahovat Gdaje dle ZPS zejména:

(i) obchodnifirmu, nazevnebojméno a pfijmenia sidlo i bydliSté pFijemce;
(i)

(iii)
(iv)

nazey, sidlo a stat banky prijemce;

¢islo Gictu prijemce;

SWIFT kéd;

(v) nazev pfijemce asidlo ¢i bydliSté pfijemce, stat;

(vi) ¢astkuameénuoznacenoukdédem ISO;

(vii) typ poplatku (OUR/BEN/SHA);

(viii)datum splatnosti;

(ix) pripadné dalsiinstrukce;

(x) podpisKlienta nebo Opravnéné osoby;

(xi) dlvod platby (variabilni symbol).

AKCENTA je vazana Prikazem pouze v pfipadé kumulativniho splnéni
nésledujicich podminek:

(i) Klient poukazal poZadované penézni prostredky vcetné prislusnych
poplatkl na Véazany platebni Gcet AKCENTY nejméné 1 den pred
pozadovanou splatnosti daného Prikazu, nebo je Klientovi poskytnut
Uvér [ve vysi dostatecné k provedeni PFikazu];

Pokud se jedna o pfevod penéZnich prostfedk(i z IPU Klienta, pak je
podminkou dostatek penéznich prostredkd véetné prislusnych poplatkd
na IPU k provedeni pozadované platebni transakce z IPU (dostate¢ny
pouzitelny zlistatek);

Prikaz k provedeni platebni transakce byl vyplnén v souladu s
pFisluSnymiustanoveni Smlouvy;

(iv) PFikaznenivrozporus platnymipravnimipredpisy.

Zavazek AKCENTY k provedeni platebni transakce je splnén odepsanim
prislusné castky penéznich prostfedkl v pozadované méné z IPU Klienta
nebo odepsanim &astky poskytnutého Uvéru z Vazaného platebniho Gétu

(i)

(iii)
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4.

-

4.2

Hitel fejében az AKCENTA Lekotott fizetési szamlardl leirva lett. Az AKCENTA
koteles a Megbizas szerinti pénzeszkdzoket hataridében elkildenia ZPS 108
§,1098,1118és1138rendelkezéseiszerint.
A Pénzforgalmi szolgaltatas kezelési dijat az AKCENTA koteles megndvelniaz
ezen Pénzforgalmi szolgaltatassal 0sszefliggd mas szolgaltatok altal
beszamitottkezelésidij értékével a ZPS szerint.
A megtett fizetési tranzakciéknal az AKCENTA az Ugyfél el6zetes
jovahagyasaval csokkentheti a fizetési tranzakcid 6sszegét az Ugyfél
Megbizasavalellentétbenaz olyan fizetésitranzakcional
(i) ha az olyan allambdl vagy allamba, amelyik nem tagja az Eurdpai
GazdasagiTérségnek, vagy
(i) olyan pénznemek esetén, amelyek nem haszndlatosak az Eurépai
GazdasagiTérségben.
AKCENTA kételes figyelmeztetni az Ugyfelet a helytelendil, ill. hidnyosan
benyujtott Megbizasaira, esetleg a meg nem tortént befizetésekre,
indokolatlan halogatas nélkiil, legkésébb az Altaldnos kereskedelmi
feltételekben meghatarozott Megbizasok megvalésitasihataridejében.
Helytelen, félrevezet6 vagy hianyos adatok megadasa esetén, illetve a jelen
Altaldnos Kereskedelmi Feltételek I11.1.23. és 111.1.24. cikkelyekben szereplé
esetekbenaz AKCENTA jogosultazilyen Megbizas teljesitésétvisszautasitani,
indokolatlan halogatas nélkiil, legkésébb az Altaldnos kereskedelmi
feltételekben meghatarozott Magbizasok megvalésitasihataridejében.

Hitelnyujtasi eljaras

Az AKCENTA jogosult, hogy a Szerzédés alapjan az Ugyfélnek a jovahagott
Hitelkeret terjedelmében Hitelt nyujtson a Megbizdsok teljesitése
érdekében, amit gy fog teljesiteni, hogy az Ugyfél vagy a harmadik személy
bankszamlajara a megfelel6 pénzeszkozt atutalnifogja.

Az Ugyfélnek joga van, hogy a Megbizasok teljesitéséhez korlatlan szamu
Hitelt hasznaljon fel, amennyiben a megnyujtott pénzbeli Hitelek teljes
értéke nem haladjameg a jovahagyott Hitelkeretet, és amennyiben az Ugyfé|
teljesitia Szerz6dés szerinti Hitel nyujtasifeltételeket.

Kivételes esetekben az Ugyfélnek joga van, hogy a jévahagyott Hitelkeretet
meghaladja, ha az AKCENTA ezt a Hitel felhasznalastjévahagyta, és az Ugyfél
teljesiti a hatalyos Szerzédés szerinti Hitelkeretet meghaladé Hitel
felhasznalasi feltételeket, elsésorban az AKCENTA javara megnydjtja az
ehhez sziikségesbiztositékot.

A Pénzforgalmi Szolgaltatasok teljesitésére vonatkoz6 megegyezés
megkotése

A Pénzforgalmi Szolgaltatasok teljesitésére vonatkoz6é egyezmény
megkotése telefonon

A Pénzforgalmi Szolgaltatasok biztositasara vonatkozé egyezmény
megkotése az AKCENTA altal biztositott telefonvonalakon torténik,
mikdzben egyetlen telefonbeszélgetéssoran tobb PénzforgalmiSzolgaltatas
és tobb Megbizas atadasa torténhet meg. A standard eljaras a kovetkez6
moédontorténik:

(i) Az Ugyfél felhivja az AKCENTA megadott telefonvonalat és az AKCENTA
megbizott alkalmazottja megteszi az Ugyfél beazonositasat.

Az Ugyfél kozli a megbizott alkalmazottal a kivant Pénziigyi szolgéltatas
Paramétereit, esetleg a Hitel nydjtasi feltételeket is.

A keresked6 az Ugyféllel kozli az aktudlis arfolyamot, amellyel az adott
pillanatban a Pénzforgalmi szolgaltatast végre tudja hajtani. Az AKCENTA
fenntartja jogat arra, hogy az Osszesitett Paraméterek Ugyféllel torténd
kotelezd jellegli megegyezése pillanataig a jelzett valtasi arfolyamot a
piaci valtozasok fliggvényében megvaltoztassa.

A Kereskedd az Ugyfélnek javasolja az aktudlis arfolyamot, amely Utjan az
adott pillanatban a Pénzforgalmi szolgaltatast érinté egyezkedés
megkéthetd lesz. Az AKCENTA fenntartja jogat arra, hogy az Osszesitett
Paraméterek Ugyféllel torténé kotelezo jellegli megegyezése pillanataig a
jelzett valtasi arfolyamot a piaci valtozasok fliggvényében megvaltoztassa.
Minden felesleges késedelem nélkul a Pénzforgalmi szolgaltatasok
egyezménye megkotését kovetden AKCENTA egy Megerdsitést készit el,
amelyet elektronikus forméaban elkiild az Ugyfél altal megadott e-mail cimre
vagy faxra. Az Ugyfél ellenérzi a kézbesitett Meger6sités helyességét.
Barmely eltérés esetén az Ugyfél koteles arrél az AKCENTAT késedelem
nélkul értesiteni.

A Meger@sités adatai Ugyfél 4ltal térténé megvaltoztatdsa, a
Meger6sitésben szereplé Osszesitett Paraméterek helytelen kozlése, a
Meger6sités az Ugyfél részére vagy AKCENTANAK térténs el nem kiildésének
az adott Pénzforgalmi szolgaltatasra nincs kihatasa, mivel a Meger6sités
csak a mar megkotott Pénzforgalmi szolgaltatds egyezménye
nyilvantartdsara szolgal. A félreértések elkertlése végett kifejezetten
megallapitasra kerll, hogy az el6z8 mondatban kozolttények nem jelentik az
AKCENTA ajanlata elfogaddasa kiegészitését, attél valod eltérést vagy egyéb
valtoztatasata Polgari Torvénykonyv 1740 sz.8-a 3.bek. alapjan.

(i)
(iii)

(iv)

A Pénzforgalmi Szolgaltatasok teljesitésére vonatkozé egyezmény
megkotése az OLB viszonylataban

A Pénzforgalmi szolgaltatasok OLB Utjan torténdé megvaldsitasat mindegyik
Kereskedelmi napon Nyitvatartasi idében meg lehet tenni. Az OLB

4.1

4.2

AKCENTY. AKCENTA je povinna odeslat penézni prostredky dle Prikazu v
souladu s IhGtami stanovenymiv ustanoveni§ 108,8 109,8111a8 113 ZPS.

Poplatek za Platebni sluzbu je AKCENTA opravnéna navysit o poplatky

Uctované v souvislosti s touto Platebni sluZbou jinym poskytovatelem

platebnich sluzeb dle ZPS.

U provadénych platebnich transakci AKCENTA muZe s predchozim

souhlasem Klienta snizit ¢astku platebni transakce oproti Prikazu Klienta, v

pripadé platebnitransakce

(i) znebodo statu, ktery neniclenem Evropského hospodarského prostoru,
nebo

(i) v ménach, které nejsou ménou statu Evropského hospodérského
prostoru.

AKCENTA je povinna upozornit Klienta na nespravné ¢i nelplné podané

Prikazy, prfipadné na neprovedené platby, a to bez zbytecného odkladu,

nejpozdéjive IhGtach pro provedeni Prikazu stanovenych v ZPS.

V ptipadé predani nespravnych, zavadgjicich nebo nelplnych Gdajd nebo v
pripadech uvedenych v ¢&l. 111.1.23. a ¢l. Ill.1.24. téchto VOP je AKCENTA
opravnéna provedeni predmétného Prikazu odmitnout, a to bez zbytecného
odkladu, nejpozdéjive IhGtach pro provedeni Prikazu stanovenych v ZPS.

Poskytovani Uvérh

AKCENTA je opravnéna na zakladé Smlouvy poskytovat Klientovi v rozsahu
schvéleného Uvérového rémce Uvéry pro Glely provadéni Prikaz(l
spocivajicich v prevodu penéZnich prostfedkl na Gcet Klienta nebo treti
osoby.

Klient je opravnén erpat neomezené mnozstvi Uvérd pro Gcely provadéni
PFikazd, pokud celkova vy3e penéznich prostfedkd z poskytnutych Uvér(i
neprekro¢i vysi schvaleného Uvérového rémce a pokud Klient splfiuje
podminky pro poskytovani Uvér( podle Smlouvy.

Ve vyjimeénych pripadech je Klient opravnén cerpat Uvér ve vysi prekracujici
rozsah schvaleného Uvérového ramce, pokud AKCENTA takové cerpani
schvéli a Klient splni podminky pro poskytnuti Uv&ru nad vysi Uv&rového
rdmce podle Smlouvy, zejména poskytne AKCENTE poZadované zajistén.

Uzavirani dohod o poskytnuti Platebni sluzby
Uzavieni dohody o poskytnuti Platebni sluzby prostfednictvim telefonu

Uzavirani dohod o poskytnuti Platebnich sluzeb probiha prostfednictvim
telefonnich linek uréenych AKCENTOU, pricemZ béhem jednoho telefonniho
hovoru mUze byt sjedndno poskytnuti vice Platebnich sluzeb a podani vice
Prikaz(. Standardni postup je nasledujici:

(i) Klient zavola na urcenou telefonni linku AKCENTY a povéreny
zaméstnanec AKCENTY provede ovérenitotoznosti Klienta;

Klient sdéli povéfenému zaméstnanci Parametry pozadované Platebni
sluzby, pfipadné& podminek poskytnuti Uvéruy;

Obchodnik nabidne Klientovi aktualni sménny kurz, za ktery mize byt
vdaném okamZiku dohoda o Platebni sluzb& uzavfena. AKCENTA si
vyhrazuje pravo do okamZiku zdvazného odsouhlaseni Celkovych
Parametr( Klientem, nabidnuty sménny kurz v souvislosti se zménou na
trhu ménit;

Obchodnik zopakuje Parametry. Klient nabizené Parametry bud' zavazné
pfijme, nebo odmitne, a to vyslovné, zfetelné, nezpochybnitelnym
zplsobem. PFijetim Parametrt Klientem je dohoda o poskytnuti Platebnfi
sluZby uzavrena.

(i)
(iii)

(iv)

Bez zbyte¢ného odkladu po uzavreni dohody o poskytnuti Platebni sluzby
AKCENTA vyhotovi Konfirmaci, kterou zasle Klientovi v elektronické podobé
na Klientem ur€enou e-mailovou adresu nebo faxem. Klient zkontroluje
spravnost dorucené Konfirmace. V prfipadé jakychkoliv nesrovnalosti je
Klient povinen AKCENTU neprodlené kontaktovat.

Zména udajd na Konfirmaci Klientem, chybné uvedeni Celkovych Parametr(
v Konfirmaci, nedoruceni Konfirmace Klientovi ¢i nedoruceni Konfirmace
AKCENTE nezaklada z&dné prévni ¢i jiné Gcinky a nema na danou Platebni
sluzbu zadny vliv, nebot Konfirmace slouZzi pouze jako eviden¢ni doklad jiz
uzavrené dohody o poskytnuti Platebni sluzby. Pro vylouceni pochybnosti se
rovnéz vyslovné stanovi, Ze skutecnosti uvedené v predchozi vété nejsou
prijetim nabidky AKCENTOU s dodatkem, odchylkou ¢i, jinou zménou ve
smyslu ustanoveni § 1740 odst. 3 Obcanského zakoniku.

Uzavieni dohody o poskytnuti Platebni sluZby prostfednictvim OLB

Poskytnuti Platebni sluzby prostfednictvim OLB lze realizovat kazdy
Obchodni den v Provozni dobé. Minimalni obchodovatelna castka
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hasznalatakor minimalis kereskedelmi &sszeg nincs megallapitva.

Az OLB utjan térténé Pénzforgalmi szolgaltatasok végrehajtasat az OLB
Kézikdnyve tartalmazza.

Az AKCENTA fenntartja a jogat az OLB Uzemelésének rovid ideig tartd
ideiglenes megszakitasara, karbantartasi okokbél eredéen, szlikség szerint
leginkabb este 22:00 6ra és reggel 06:00 6ra kozott, K6zépe-eurdpai idd
szerint. Amennyiben az OLB tervezett Uzemszinete torténik majd meg,
akkor arrél az Ugyfél elézetesen értesitést kap, az AKCENTA honlapjan
feltlintetettértesitésben.

Az Ugyféla Szerzédés alairasaval tudomasul veszi, hogy az OLB Utjan térténé
Pénzforgalmi szolgaltatds megrendelésével beleegyezését adja a kért
Pénzligyiszolgaltatas megtételére.

Az OLB Nyitvatartasiid6ben jelentkezd esetleges izemzavarakor a Pénzugyi
szolgéltatast az AKCENTA megbizott munkatarsaval meg lehet valdsitani a
telefonhivasutjan.

Az OLB-n keresztul nem lehet Hataridés lgyletekre vonatkozé Utasitasokat
tenni.

OLBSMS

Ha az Ugyfél az OLB hasznalatara tobb Jogosult személyt jelélt ki, mindegyik
ilyen jogosult személynek - aki a Szerz6désben szerepelni fog - annak a
megadott telefonszamara egy biztonsagi kod kerul elktldésre, ami
szlikséges feltétele az OLB-be torténd bejelentkezésnek valamint az egyes
utasitasok és fizetésimegbizasokleadasanak.

A telefonszam valtozasat, amire a biztonsagi kéd kertl elkildésre kertl, az
Ugyfél koteles az AKCENTA részére 7 nappal ezen valtozas hatélybalépése
eléttirasbankoézolni.

Az Ugyfél koteles a biztonsagi kédot bizalmasan kezelni és harmadik
személyneknem kiadni.

Abban az esetben ha a biztonsagi koéd mégis valamilyen harmadik személy
részére ismertté valik, vagy a mobiltelefon elvész, amelyre a biztonsagi
kédokat kuldik, akkor az Ugyfél ezt a tényt kételes az AKCENTANAK
késedelem nélkil bejelentenivagy telefonon a 0640 102 436 telefonszédmra
vagy e-mailen a kdvetkezé cimre: info@akcenta.ceu. Az AKCENTA ebben az
esetben koteles legkésébb a biztonsagi kod nyilvanossagra kerllése vagy a
mobiltelefon elvesztésének a bejelentés napjat kovetd Kereskedelmi nap
Uzemideje befejezéséig blokkolni az OLB rendszerbe térténé belépést. Az
OLB rendszerbe torténd belépés blokkolasa megtorténtét az AKCENTA
irasban kozli, a blokkolas kezdete pontos napjat és idejét illetéen, amikor
lezartaaz OLBrendszerbetorténd belépéslehetdségét.

A lezarast kdvetéen az AKCENTA az Ugyfél irasbeli kérelme alapjan bejegyzi
az Ugyfél masik telefonszamat amelyre a biztonsagi kédot fogja ezutan
kaldeni.

Cikkely: V.

Hataridds ugyletek
AHataridésligyletek megkotésénekfeltételei
Ugyfél nyitott BFSZ-el kell, hogy rendelkezzen, az AKCENTANAL kereskedelmi
forgalomban levé pénznemekben és be kell fizetnie a fedezet Megkivant
Osszegét, ha arra megegyezés tortént. A Hataridds Ugylet érvényességi
napjan az Ugyfél kételes a BFSZ-en megfelel6 egyenleggel rendelkezni olyan
értékben, hogy az AKCENTA képes legyen abbdl a Hataridés Ugyletet a
megegyezett Osszes Paraméterekben kiegyenliteni.
A Hatéridés tigylet kiegyenlitése napjat az Ugyfél hatarozza meg, erre csak
Kereskedelmi nap vehetd figyelembe. A kézolt Kereskedelmi napra az
AKCENTA az Ugyfél részére biztositja a kivant pénznem sziikséges 6sszegét
azel6re megallapodottatszamitasiarfolyamban.
A minimalis kereskedelmi 6sszeg az AKCENTA altal keriilt megallapitasra, de
elfogadhat a Hatarid6s Ugylet sordn alacsonyabb Osszeget is a szerz6d6
felek megegyezése szerint.
A Hatérid6s lgylet maximalis érvényességi ideje altaldban egy év. Az
AKCENTA jogosult ezen érvényességet barmikor megvaltoztatni a
befektetésieszkdzok pénzpiacilikviditasara valé tekintettel.
Amennyiben az Ugyfél befizetési késedelme fenyeget vagy amikor az Ugyfél
ilyen jellegli késedelemben van mar, akkor az Ugyfél minden tovabbi
késedelem nélkiil vegye fel a kapcsolatot az AKCENTAVAL és prébaljon
megegyezni vele az adott helyzet megoldasaban. Az Ugyfél befizetési
késedelme az AKCENTA részérél a Szerz6dés alapveté megszegésének
tekinthetd.llyen esetben az AKCENTA sajat megfontolasaalapjanjogosult
(i) visszalépniaHatérid6stugylettélés/vagy
(i) befejezniaSzerzédést.
Az Ugyfél befizetési késedelme esetén az AKCENTA javasolhatja az Ugyfél
részére a Hataridés Ugyletbél keletkezett pozicié lezarasat és Gj Uzlet,
megfelel§ Paraméterekkel torténd beinditasat. Az Uj Hatarid6s Ugyleti
ajanlat, ami megszinteti az eredeti Hataridés Ugyletet az aktuélis
arfolyamon keriil megegyezésre, amelyet AKCENTA az Ugyféinek telefonon
kéz6l. Amennyiben az Ugyfél elfogadja az Uj Hataridés tigylet Osszesitett
Paramétereit, akkor megtérténikaz Gj Hatarid6s tigylet megkotése.
Az Uj Hatérid8s Ugylet Osszesitett Paraméterei vonatkozasaban az Ugyfél
koteles az AKCENTAVAL megegyezni legkésébb az adott Hataridés tgylet
kiegyenlitése Napjan 12:00 éraig, hacsak az AKCENTA kifejezetten elfogad

prostrednictvim OLB neni stanovena.

Postup pro poskytnuti Platebni sluzby prostfednictvim OLB je uveden v
Manualuk OLB.

AKCENTA si vyhrazuje pravo na docasné, kratkodobé preruseni provozu OLB
zdUvodu Udrzby, a to dle potreby, obvykle v dobé od 22:00 hodin do 06:00
hodin SEC. V pFipad& planované odstavky OLB bude Klient na tuto skute¢nost
v predstihu upozornén, a to na Internetovych strankach AKCENTY.

Klient uzavfenim Smlouvy bere na védomi, Ze zadanim pozadavku na
poskytnuti Platebni sluzby pres OLB udéluje svij souhlas k poskytnuti
poZadované Platebnisluzby.

V pfipadé vypadku OLB v pribéhu Provozni doby je moZné Platebni sluzbu
uzavfit s povéfenym zaméstnancem AKCENTY prostfednictvim pfislusné
telefonnilinky.

Prostfednictvim OLB nelze zadavat Pokyny k Terminovym obchoddm.

OLBSMS

Pokud Klient urcil pro uzivani sluzby OLB vice Opravnénych osob, kazdé
takové Opravnéné osobé bude na urcené telefonni ¢islo, které je uvedeno ve
Smlouvé udané Opravnéné osoby, zasilan formou SMS bezpecnostni kod,
ktery je nezbytnou podminkou pro prihlaseni do OLB pro zadavani pokynl a
platebnich pfikaz.

Zménu telefonniho ¢isla, na které ma byt bezpecnostni kéd zasilan, je Klient
povinen oznamit pisemné& AKCENTE nejpozdéji 7 dnli pfede dnem Gcinnosti
takové zmény.

Klient je povinen bezpecnostni kéd chranit, uchovévat jej na bezpecném
misté a neumoznit k nému pfistup tfetim osobam.

V pripadé, Ze dojde k vyzrazeni bezpecnostniho kédu jakékoli tfeti osobé
nebo ke ztraté mobilniho telefonu, na né€jz jsou bezpecnostni kody zasilany,
je Klient povinen tuto skute¢nost neprodlené ozndmit AKCENTE, a to bud’
telefonicky na ¢islo 0640 102 436 nebo e-mailem na adresu:
info@akcenta.eu. AKCENTA je v tomto pfipadé povinna nejpozdéji do konce
Provozni doby v Obchodni den nasledujici po dni ozndmeni vyzrazeni
bezpecnostniho kédu nebo ztraty mobilniho telefonu, na ktery jsou
bezpecnostnikddy zasilany, zablokovat pristup do systému OLB. O provedeni
blokace pfistupu do systému OLB AKCENTA Klienta pisemné informuje, ato s
uvedenim presného dne a hodiny, kdy byla blokace pFistupu do systému OLB
provedena.

Po provedeni blokace AKCENTA dle pisemného poZadavku Klienta zaeviduje
jiné telefonni ¢islo Klienta, na které budou bezpecnostni kody nové zasilany.

cLv.
Terminové obchody

Podminky pro uzavieni Terminovych obchodu

Klient musi mit otevFeny IPU v obchodovanych mé&nach vedené u AKCENTY
auhradit PoZzadovanou hodnotu zajisténi, byla-li sjednana. V den splatnosti
Terminového obchodu je Klient povinen mit pouZitelny zlistatek na IPU v
takové vysi, aby AKCENTA mohla provést vyporadani Terminového obchodu
dle sjednanych Celkovych Parametr(.

Den vyporadani Terminového obchodu urdi Klient, pricemz se mdze jednat
vyhradné o Obchodni den. K uvedenému Obchodnimu dni AKCENTA zajisti
pro Klienta poZzadované mnoZstvi ur¢ené mény za predem dohodnuty
sménny kurz.

Minimalni obchodovatelnad castka je stanovena AKCENTOU, kterd muze
akceptovat nizsi castku Terminového obchodu dle dohody smluvnich stran.

Maximalni doba splatnosti Terminovych obchodd je obvykle jeden rok.
AKCENTA ma pravo tuto splatnost kdykoliv ménit s ohledem na likviditu
investi¢niho nastroje na finan¢nim trhu.

Pokud hrozi prodleni Klienta s Uhradou nebo pokud se jiz Klient do takového
prodleni dostane, je Klient bez zbyte¢ného odkladu povinen kontaktovat
AKCENTU a pokusit se s ni dohodnout na zplsobu feseni dané situace.
Prodleni Klienta s Uhradou mtZe byt AKCENTOU povaZovano za podstatné
poruseni Smlouvy. V takovém pripadé je AKCENTA dle svého uvéaZeni
opravnéna

(i) odstoupitod Terminového obchodu a/nebo

(ii) ukoncitSmlouvu.

V pfipadé prodleni Klienta s Ghradou AKCENTA mdze navrhnout Klientovi
uzavreni pozice vzniklé z Terminového obchodu uskute¢nénim nového
Obchodu s pfislusnymi Parametry. Nabidka sménného kurzu u nového
Terminového obchodu rusici pdvodni Terminovy obchod se sjedna za
aktualni sménny kurz, ktery AKCENTA oznami Klientovi telefonicky.
Akceptuje-li Klient nové Celkové Parametry pro novy Terminovy obchod,
dojde k uzavfeni nového Terminového obchodu.

Na Celkovych Parametrech nového Terminového obchodu se Klient musi
sAKCENTOU dohodnout nejpozdéji do 12:00 hodin v Den vyporadani
prislusného Terminového obchodu, ledaze AKCENTA vyslovné akceptuje
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egy késdbbi hataridét. Abban az esetben, ha ezen idépontig nem egyeznek
meg a Hatéridés Ugylet Osszesitett paramétereiben (pl. az Ugyfél nem
fogadja el a kinalt Uj arfolyamot), akkor az AKCENTA jogosult a targyi
Hatarid6s tigyletet befejezni, amirél az Ugyfeletinformalniakell.

Ha az Uj, a 6,5z, bekezdés szerint megkotott Hataridés Ggyletbdl vagy a 7.sz.
bekezdés szerint befejezett Hatarid8s Ugyletbdl vesztesége lenne, akkor az
AKCENTA jogosult a megfelel6 pénzdsszeget behajtani barmelyik BFSZ
Ugyfélen vagy a Lekoétott szamlarol vagy ezt az dsszeget beszamitani az
Ugyfél AKCENTAVAL szembeni kévetelésébe. Amig az Ugyfél sajat belsd
fizetési szamlain nem rendelkezik Megfelel§ egyenleggel veszteségei
fedezéséhez, akkor az AKCENTA felhivja az Ugyfél figyelmét a keletkezett
veszteségek fedezésére. A keletkezett veszteségetaz Ugyfél kteles befizetni
5 Uzleti napon belill attél a naptél szamitva, amikor AKCENTA ezen felhivasat
faxon vagy e-mailbenelkiildiaz Ugyfélnek.

AHataridés iigyletek megkotése

A Hataridés Ugyletek megkotése az AKCENTA altal meghatarozott
telefonvonalakon torténik, azonos moédon és azonos feltételek mellett mint
a Pénzforgalmi szolgdltatasok esetében a IV.4. cikkely szerint. A Hatarid6s
gylet esetében a Keresked® az aktuélis valtasi arfolyamon kiviil az Ugyféllel
kozliafedezet Megkivant értékét is.

Aszerz6d6 felek biztositjak azt, hogy mindegyik Hatarid8s tigylet minél el6bb
visszaigazolasra keruljon, de legkésébb a masodik Kozds Uzleti nap
befejezéséig, amia Hataridds Ugyletnapjatkovetd nap.

Amennyibena Hataridés tigylet megkotése a 16:00 CET id6pontutan tortént,
vagy olyan Ugyféllel kertlt megkotésre, aki mas id6zénabanvan és ez a tény
lehetetlenné teszi neki a 2.bekezdés szerinti visszaigazolast, akkor a
visszaigazoldsnak minél elébb meg kell torténnie és legkésébb egy K6z6s
kereskedelmi napon az el6z8 bekezdésben megallapitott hataridd leteltét
kovetben.

AHataridés uizletek fedezete

Az AKCENTA jogosultaz Ugyféltsl megkévetelni:

(i) a Szolgaltatas megkdtésekor, kildondsen ahataridés tgylet lezarasakor
fedezetbiztositastadnilegaldbb annak Kezdeti megkivant értékében és

(i) aSzolgaltatas nyujtasa soran, kuléndsen a Hataridds Ugyletidétartama
alatt, megndvelni a fedezetet legaldbb a Megkivant fedezeti értékre,
amennyiben azt az adott Hataridés Ugylet jellege megkivanja.

Az Ugyfél kételes a fedezetet annak kivant értékében biztositani a
Szolgaltatasban tortén megegyezést kovetéen minden felesleges
késedelem nélkul, kuléndsen a Hataridés tUgylet megkotése utan, vagy a
8.bekezdés szerinti, a fedezet kiegészitésére vonatkozo felhivas elktldését
kovetden, legkésébb azonban 2 Kereskedelmi napon beldl attél a naptdl
kezdve, amikor a targyi Gzlet megkotésre kerUlt vagy a felhivas elkildésre
kertilt. Az Ugyfél egyetért a BFSZ-en levé pénzeszkdzokhdz rendelt zalogjog
|étesitésében azok Kezdeti megkivant értékében, ill.a Fedezet megkivant
értékében. Az Ugyfél kotelezettsége a fedezet letételére a pénzeszkodzok az
Ugyfél belsé fizetési szamlajara térténd hozzairasaval teljesitettnek tekintett
és zalogjog létesitésével a BFSZ-en levd megfelel§ Osszegre, amit ezt
kovetéen a Blokkolasi forma is igazolja. Az adott fedezet mennyiségére
vonatkozé kovetelés megallapitasara az AKCENTA jogosult, azonban nem
kotelezett, figyelembe venni a nullas biztositasi keret értékét, amelyet az

Ugyféllelkdzolt.

Az Ugyfél &ltal nyujtott fedezet az 1 bekezdés szerint a kdvetkez6k

biztositasaraszolgal:

(i) azAKCENTAmarmeglévd ésjovBbenikoveteléseiaz Ugyféllelszembena
kezelési dijak és a jarulékok kifizetésére az AKCENTA altal az Ugyfél
részére biztositott, Szerz6dés szerinti Szolgéltatasai ellenértékeként,
amelyek az Arjegyzék alapjan keriiltek megallapitasra, vagy a Szerz6dés
alafrasa napjatéljottek létre vagy keletkeznek;

(i) az AKCENTA Ugyféllel szembeni jov8beni kdvetelései valamennyi
elszenvedett karért, amelyek a Szerz8dés szerint a jovében megkotott
Uzletekbdl keletkeznek majd, kiléndsen a Hataridds Ugyletek meg nem
valositasdért, amelyek a Szerz6dés alairdsa napjatél kerulnek
megkotésre;

(iiiy az AKCENTA Ugyféllel szembeni jév6beni kdvetelései az ésszeri
kiadasok, birésagi, adminisztrativ és egyéb dijak és kiadasok, amelyek a
jogi célu koltségek a végrehajtasok és az AKCENTA jogvédelme
érdekében, amelyek a Szerz6dés alapjan keletkeztek, a banki és hasonlé
dijakra és az esetleges egyéb olyan kéltségekre, amelyek az Ugyféllel
szembeni szolgéltatasok sordn az AKCENTANAK az Ugyfél részére a
Szerz6désbdl ered6 szolgdltatasok fejében keletkeznek, a szerzédéses
kotbérek fizetésére, a jovObeni kdvetelésekre amelyek az AKCENTA
Ugyféllel szembeni Szerz6déses kdévetelési cimén keletkeznek a
keletkezett karok megtéritésére és az AKCENTA tovabbi, jovébeni,
Ugyféllel szembenikdvetelései cimén, a Szerz6désbél eredben, amelyek
aSzerz6désalairasa napjatol keletkeznek;

(iv) az AKCENTA jévEbeniegyéb koveteléseiaz Ugyféllel szemben, amelyeka
Szerz6dés és az ezen Melléklet alapjan keletkeztek, kalondsen a
szerz6désben kikotott szankciok kifizetésére iranyulé kovetelések az

pozdéjsi termin. V pfipadé, Ze do této doby nedojde k dohodé o Celkovych
Parametrech Terminového obchodu (napt. Klient neakceptuje nabizeny novy
trzni kurz), je AKCENTA opravnéna predmétny Terminovy obchod ukoncit, o
¢emz musi byt Klientinformovan.

Pokud vznikne AKCENTE z uzavieni nového Terminového obchodu podle
odstavce 6 nebo ukonceni Terminového obchodu podle odstavce 7 ztrata, je
AKCENTA opréavnéna inkasovat pFislusnou pen&zni astku z kteréhokoliv IPU
Klienta nebo Vazaného Uctu nebo zapodist tuto ¢astku proti pohledavce
Klienta za AKCENTOU. Pokud Klient na svych IPU nedisponuje dostate¢nym
PouZitelnym zlstatkem ke kryti vzniklé ztraty, vystavi AKCENTA Klientovi
vyzvu k uhrazeni vzniklé ztraty. Vzniklou ztratu je Klient povinen uhradit do 5
Obchodnich dnli ode dne, kdy AKCENTA tuto vyzvu odesle faxem anebo
prostfednictvim e-mailu Klientovi.

Uzavirani Terminovych obchodt

Uzavirani Terminovych obchod probiha prostfednictvim telefonnich linek
urcenych AKCENTOU, a to stejnym zplsobem a za stejnych podminek jako
v pfipadé uzavirani dohod o poskytnuti platebni sluzby uvedenych v ¢l. IV. 4.
V pripadé Terminového obchodu Obchodnik kromé aktualniho sménného
kurzu sdéli Klientovi také vysi PoZzadované hodnoty zajisténi.

Smluvni strany zajisti, aby kazdy Terminovy obchod byl potvrzen co nejdfive,
nejpozdéji vSak do konce druhého Spole¢ného obchodniho dne
nasledujiciho po dni provedeni Terminového obchodu.

Pokud je Terminovy obchod uzavien po 16:00 CET nebo je uzavien s
Klientem, ktery se nachdzi v jiném casovém pasmu a tato skute¢nost
znemoziuje potvrzeni ve IhGté dle odstavce 2, musi k potvrzeni dojit co
nejdfive a nejpozdéji jeden Spolecny obchodni den po uplynuti Ihaty
stanovené v predchozim odstavci.

Zajisténi Terminovych obchodt
AKCENTA je opravnéna pozadovat od Klienta
(i) pfi sjednani Sluzby, zejména pfi uzavieni Terminového obchodu,
poskytnuti zajisténi nejméné ve vysi Pocatecni poZadované hodnoty
zajisténi, a
(i) v prabéhu poskytovani Sluzby, zejména v dobé trvani Terminového
obchodu, navyseni zajisténi nejméné na Uroven Pozadované hodnoty
zajiSténi, pokud to povaha daného Terminového obchodu vyzaduije,
Klient je povinen poskytnout zajisténi v poZadované vysi bez zbytecného
odkladu po sjednani Sluzby, zejména po uzavfeni Terminového obchodu,
anebo po odeslani vyzvy k doplnéni zajisténi dle odstavce 8, nejpozdéji vSak
do 2 Obchodnich dni ode dne, kdy byl pfedmétny Obchod uzavien nebo
vyzva odeslana. Klient souhlasi se zfizenim zastavniho prava k penéznim
prostfedkdm na IPU v rozsahu Pocatecni poZzadované hodnoty zajistént,
resp. Pozadované hodnoty zajiSténi. Zavazek Klienta ke sloZeni zajisténi je
spInén pfipsanim penéznich prostiedk(i na IPU Klienta a zFizenim z4stavniho
prava k prislusné ¢astce na IPU, které je nasledné potvrzeno formou Blokace.
Pfi stanoveni poZadavku na objem poskytnutého zajiSténi je AKCENTA
opravnéna, nikoliv viak povinna, zohlednit vySi Ramce nulového zajisténi
sdéleného Klientovi.

Zajisténi poskytnuté Klientem dle odstavce 1 slouzi k zajisténi:

(i) existujicich ¢i budoucich pohledavek AKCENTY za Klientem na zaplaceni
poplatkd a odmén za sluzby poskytnuté AKCENTOU Klientovi na zakladé
Smlouvy, vymérenych dle Sazebniku nebo Individualniho cenového
programu, které jiz vznikly ¢ivzniknou ode dne podpisu Smlouvy;

(i) budoucich pohledavek AKCENTY za Klientem na zaplaceni vesSkeré tjmy
ji vzniklé z budoucich sjednanych Terminovych obchodd dle Smlouvy,
zejména v dlsledku nerealizace sjednanych Terminovych obchodd,
které budou dohodnuty ode dne podpisu Smlouvy;

(iii) budouci pohledavky AKCENTA za Klientem na zaplaceni ucelné
vynaloZenych nakladl, soudnich, spravnich a jinych poplatkd a naklad
na zaplaceni pravniho zastoupeni v pfipadé vymahani a ochrany prav
AKCENTY vzniklych na zékladé Smlouvy, na zaplaceni bankovnich a
obdobnych poplatkd a pfipadnych jinych nakladd, které AKCENTE
vzniknou pfi poskytovani sluzeb Klientovi na zakladé Smlouvy, na
zaplaceni smluvni pokuty, budouci pohledavky vzniklé z titulu naroku
AKCENTY za Klientem na ndhradu Ujmy a dalsi budouci pohledavky
AKCENTY za Klientem na zadkladé Smlouvy, které vzniknou ode dne
podpisu Smlouvy;

(iv) jiné budouci pohledavky AKCENTY za Klientem vzniklé na zakladé
Smlouvy, zejména pohledavky na zaplaceni smluvni pokuty v pfipadé
poruseni zévazk( Klienta a pohledavky na nadhradu Gjmy vzniklé
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9.

10.

11.

Ugyfél kotelezettségei be nem tartasa esetén és az AKCENTA részére
keletkezett kartéritésikdvetelések,amelyek az Ugyfél kotelezettségeibe
nem tartasabol eredtek, a Szerz6dés alairasa napjatdl; és azt a Teljesen
megkivantfedezet értékének megfeleld 6sszegben.
Az Ugyfél részér8l nem idében és a nem megfeleld 8sszegben biztositott
fedezet az 1, bekezdés szerint a Szerz6dés Ugyfél &ltal torténd alapvetd
megszegésének tekintend6é és az AKCENTA ilyen esetben jogosult
visszalépni a mar megtargyalt Hataridés lgyletekt6l, barmilyen mas
szolgaltatasnyujtasatoél és elalinia Szerzédéstdl.
Abban az esetben, ha az AKCENTA érvényesitiaz 1.bek. szerintijogosultsagat
és fedezet nyujtasat kéri vagy a fedezet megnovelését, akkor az ugy
tekinthetd, hogy a fedezet az AKCENTA valamennyi Hatarid&s tgyletekbdl
eredd kovetelései biztositasara szolgal, amelyeket a Szerz6dés szerint az
Ugyféllel kotott.
A fedezet megkivant értékét az Ugyfél koteles a megkotott Hataridds Ggylet
pénznemében befizetni vagy tetszéleges mas pénznemben, amellyel az
AKCENTA kereskedik, a CZK-t is beleértve. Amennyiben a Kivant fedezet
értéke nem kertl az Ugyfél altal befizetésre a megkotott Hatarid6s tigylet
valamelyik pénznemében, akkor az Ugyfél részére egy azonos érték(i sszeg
kertl megallapitasra az AKCENTA altal meghatarozott pénznemben, annak
aktualisvaltasiarfolyamaban.
A Blokkolasrdl, a zalogjog létesitésérdl, az Ugyfél BFSZ-en levd pénzeszkdzei
fedezetének terjedelmérdl és valamennyi azokkal 6sszefliggd valtozasokrol
az Ugyfélaz OLB-n at szerezinformaciot.
Az egyes Hataridds Ugyletek megkotése és elintézése kozotti idében az
AKCENTA folyamatosan megéllapitja azok Piaci értékét figyelembevéve
valamennyi jellemz&jiket és mindezt a ,Mark-to-Market” (MTM) mddszer
alapjan. Osszefoglalva a Hataridés gyletek piaci értékeit az AKCENTA
folyamatosan 6sszehasonlitja azt a fedezet Aktualis értékeivel. Az adott
fedezet aktualis értékének megallapitasara az AKCENTA jogosult, azonban
nem kotelezett, figyelembevennia nullas biztositasikeret értékeét.
Amig a rendes Kereskedelmi nap vonatkozasaban valamennyi nem lezart
Ggylet Piaci értéke az Ugyfél szempontjabol negativ, az aktualis atarazésra
valo tekintettel és annak abszolut értéke eléri:
(i) 85% Aktudlis fedezeti értéknél az AKCENTA sajat beldtdsa szerint
jogosult felhivni az Ugyfél figyelmét a fedezet névelésére és az Ugyfél
kételes AKCENTA ezen kérelmét teljesiteni. A felhivas az Ugyfél részére
telefonon kertil kdzlésre az Ugyfél 4ltal megadott telefonszamon és azt
kévetéen megkildésre keriil az Ugyfél e-mail cimére ill. faxszamara. Az
AKCENTA jogosult a Piaci arfolyam flggvényébenismételten kérelmezni
a fedezet megemelését. Az Ugyfél kdteles a fedezet értékét legalabb az
AKCENTA kérelme értékében megndvelni.
95% Aktualis fedezeti értéknél az AKCENTA jogosult egy vagy tobb
Hatarid&s Ugyletet id6 elétt ledllitani gy, hogy megtdrténhessen azok
Aktualis értékének megnodvelése legalabb az AKCENTA altal
meghatarozott fedezeti értékre, ami tekintetbe veszi az Ugylet vagy az
Ugyletek maradék érvényességét a fizetéeszkdz parokban. A Hataridés
Ugyletek id6elétti befejezését az el6z6 mondat szerint az AKCENTA az
Ellentgylet megkotésével, azonos befejezési hataridében, amelyre az
eredeti Ugylet volt érvényben az aktudlis Piaci arfolyamon. Az Ugyfél
koteles a befejezett Hataridés Ugyletbdl szarmazéd kotelezettségét
(beleértve az arfolyambdl ered6 vesztségeket) is az AKCENTA részére
megfizetni. AKCENTA jogaban all azilyen kdtelezettségek kiegyenlitésére
valamennyi az Ugyfél altal letétbe helyezett fedezetet felhasznalni. Ez
nem érinti AKCENTA jogat az Ugyféllel szembeni kdvetelés teljes értéke
befizetésére és kartéritésijoga gyakorlasat.
Abban az esetben, ha az Ugyféllel kotétt (ii) jeld Ellentgylet megkétése
nem kovetkezik be, akkor az AKCENTA jogosult visszalépni a targyi
Ggylettél amelyrél az Ugyfelet értesiti. Amennyiben ezzel az
AKCENTANAK vesztesége keletkezne, akkor az AKCENTA jogosult ezen
veszteségét barmelyik BFSZ Ugyfelén behajtani vagy ezt az dsszeget
beszamitani az Ugyfél AKCENTAVAL szembeni kdvetelésébe. Amig az
Ugyfél sajat belsd fizetési szamlain nem rendelkezik megfelelé
egyenleggel veszteségei fedezéséhez, addig az AKCENTA felhivja az
Ugyfelet a keletkezett veszteségek fedezésére. A keletkezett veszteséget
az Ugyfél kételes befizetni 5 Uzleti napon beliil attél a naptél szamitva,
amikor AKCENTA ezen felhivasatnekifaxon vagy e-mailen elkuldi.
A fedezet kiegészitését a 8. bekezdés szerint az Ugyfél kételes 2
Kereskedelmi napi hataridében megtenni, az AKCENTA eziranyu felhivasa
kézhezvételét kdvetéen. Az Ugyfél késése a pénzeszkdzok atvezetésében a
befizetésre vagy a BFSZ biztositasara kulon felhivas alapjan az AKCENTA
részérél a Szerz8dés alapvetd megszegésének tekintett. llyen esetben az
AKCENTA jogosulta Hatarid6s Ugylettdl és /vagy a Szerzédéstdlvisszalépni.
A Hatarid6s Ugylet rendezését kovetéen a megfelel6 terjedelemben
megszintethet6 az Ugyfél bels fizetési szamlajanak Blokkolasa is, ezzel
bekévetkezik az Ugyfél belsd fizetési szamlajan levé pénzeszkdzok feloldasa
is a rendezett hataridés Ugylet megfelel8 terjedelmében és az Ugyfél
jogosult lesz a pénzeszkdzdkkel szabadon rendelkezni. Ezzel egyltt az
AKCENTA kiallit egy elrendezésrél sz6l6 okmanyt, amelyet az Ugyféinek e-
mailbenvagy faxon elkuld.
A Hatéaridés Ggyletek folyamata alatt az Ugyfél kérelmezheti a leéllitas

(i)

(iii

9.

10.

11.

AKCENTE porugenim z&vazk(i Klientem, které vzniknou ode dne podpisu
Smlouvy, a to az do ¢astky odpovidajici Celkové poZadované hodnoté
zajisténi.

Neposkytnuti zajisténi ve IhGté a vysi dle odstavce 1 ze strany Klienta je
podstatnym porusenim Smlouvy Klientem a AKCENTA ma v takovém pripadé
pravo odstoupit od sjednanych Terminovych obchodd, poskytovani
kterékoliv dalsi Sluzby a odstoupit od Smlouvy.

V pripadé, ze AKCENTA vyuZije svého opravnéni dle odstavce 1 a bude
pozadovat poskytnuti zajiSténi nebo navyseni zajiSténi, ma se za to, Ze
zajisténi slouzi k zajisténi pohleddvek AKCENTY ze vSech Terminovych
obchodU uzavirenych s Klientem na zékladé Smlouvy.

PoZzadovanou hodnotu zajisténi je Klient povinen uhradit v méné uzavifeného
Terminového obchodu nebo v libovolné jiné méné, kterd je AKCENTOU
obchodovana vcetné CZK. Pokud nebude PoZzadovana hodnota zajisténi
sloZzenéa v nékteré méné uzavieného Terminového obchodu, bude stanoven
ekvivalent ¢astky sloZené Klientem v jiné méné podle aktualniho sménného
kurzu stanoveného AKCENTOU.

O Blokaci, zfizeni zastavniho prava, rozsahu zastavy penéznich prostredk(
klienta na IPU a o vSech s tim souvisejicich zménach, je Klient informovan v
OLB.

V dobé mezi uzavienim a vyporadanim jednotlivych Terminovych obchodt
AKCENTA pribézné stanovuje jejich Trzni hodnotu se zohlednénim vsech
jejich charakteristik, a to na zakladé metody ,Mark-to-Market” (MTM). Souhrn
Trzni hodnoty nevyporadanych Terminovych obchodl AKCENTA pribézné
porovnava s vysi Aktualni hodnoty zajisténi. Pfi stanoveni aktualni hodnoty
zajisténi je AKCENTA opravnéna, nikoliv vSak povinna, zohlednit vySi Ramce
nulového zajisténi.

Pokud je k béZnému Obchodnimu dni Trzni hodnota vSech nevyporadanych
ObchodU z pohledu Klienta zaporna, s ohledem na aktudlni precenéni, a
zaroven jeji absolutnihodnota dosahne:

(i) 85% Aktualni hodnoty zajiSténi, je AKCENTA dle svého uvazeni
opravnéna vyzvat Klienta k navyseni zajisténi a Klient je povinen Zadosti
AKCENTY vyhovét. Vyzva bude Klientovi sdélena telefonicky na Klientem
urcené telefonni ¢islo a nasledné zaslana na pfislusnou e-mailovou
adresu Klienta ¢i prostfednictvim faxu. AKCENTA je opravnéna v
zavislosti na vyvoji Trzniho kurzu poZadovat navy3eni zajisténi
opakované. Klient je povinen navyseni zajisténi provést nejméné ve vysi
pozadované AKCENTOU.

95% Aktualni hodnoty zajisténi, je AKCENTA opravnéna predcasné
ukoncit jeden nebo vice Terminovych obchodt tak, aby doslo ke zvyseni
Aktualni hodnoty zajiSténi nejméné na uroven stanovenou AKCENTOU,
které zohledriuje zbytkovou splatnost Obchodu nebo Obchodl v
ménovych pdarech. Pfed¢asné ukonceni Terminového obchodu dle
predchozi véty AKCENTA realizuje formou uzavreni Protiobchodu se
stejnym dnem vyporadani, na ktery byl uzavien plvodni Obchod za
aktualni Trzni kurz. Klient je povinen vznikly zavazek (vetné kurzové
ztraty) z ukon&eného Terminového obchodu AKCENTE uhradit. AKCENTA
ma pravo k Uhradé takovychto zavazk( pouzit veskeré Klientem
poskytnuté zajisténi. Tim neni dotéeno pravo AKCENTY na Uhradu celé
hodnoty pohledavky za Klientem a ndhradu Skody,

(it)

(iii) V prFipadé, Ze s Klientem k uzavieni Protiobchodu podle bodu (i) nedojde,
je AKCENTA opravnéna odstoupit od pfedmétného Obchodu, o ¢emz
bude Klient informovén. Pokud tim vznikne AKCENTE ztrata, je AKCENTA
opravnéna inkasovat pislusnou ztratu z kteréhokoliv IPU Klienta nebo
zapocist tuto €astku proti pohledavce Klienta za AKCENTOU. Pokud
Klient na svych IPU nedisponuje dostate¢nym zGstatkem ke kryti vzniklé
ztréaty, je AKCENTA opravnéna vystavit Klientovi vyzvu k uhrazenfi vzniklé
ztraty. Vzniklou ztratu je Klient povinen uhradit do 5 Obchodnich dnti ode
dne, kdy AKCENTA vyzvu odesle faxem nebo prostfednictvim e-mailu.

Doplnénf zajisténi podle odstavce 8 je Klient povinen provést ve hiité do
2 Obchodnich dnd ode dne zaslani vyzvy AKCENTY. Prodleni Klienta s
pFevodem pené&Znich prostfedkd na uhradu & navyseni zajisténi na IPU
Klienta na zakladé vyzvy muze byt AKCENTOU povaZovano za podstatné
porudeni Smlouvy. Vtakovém pripadé je AKCENTA opravnéna od
Terminového obchodu a/nebo Smlouvy odstoupit.

Po vyporadani Terminového obchodu muiZe byt v pfislusném rozsahu
zru$ena Blokace na IPU Klienta, tim dojde k uvolnéni zastavy vaznouci na
penéznich prostfedcich Klienta na IPU v pfislusném rozsahu odpovidajicim
vyporaddanému terminovému obchodu a Klient bude opravnén s penéznimi
prostfedky volné nakladat. Zaroven s tim AKCENTA vystavi doklad o
vyporadani, ktery odesle Klientovi e-mailem nebo faxem.

Bé&hem trvani Terminovych obchod muZe Klient poZadat o uvolnéni zastavy.
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feloldasat. Ezt az igényt AKCENTA megvizsgélja és kozli az Ugyféllel, hogy a
ledllitdsfeloldasaval egyetért-evagy sem.

Bejelentésikotelezettségteljesitése az EMIR rendelkezéseiszerint

Az egyes Hatarid&s Ugyletek megkotésérdl, valtozasardl vagy befejezésérol
sz6l6 adatokat- amelyben szerz6d6 félként szerepel - az AKCENTA kételes az
EMIR alapjan bejelentést tenni a Kereskedelmi Adatok Regiszterébe,
legkés6bb az egyes Hataridds Ugyletek megkdtését, valtozasat vagy
befejezésétkdvetd Kozos Kereskedelminapon.

Az Ugyfél megbizhatja az AKCENTAT az adatok bejelentésérél az egyes
Hatarid6és Ugyletek befejezésérdl, valtozasardl vagy befejezésérél,
amelyeket vele egyttt kdtott meg a kereskedelmi adatok nyilvantartasaban.
Ezt a megbizdst meg lehet tenni valamennyi Hatarid6és ugylet
vonatkozaséban az Ugyfél és az AKCENTA kozott a megbizas
hatalybalépésétél kezdéd&en. A kereskedelmi adatok Regiszterének
megvalasztasa, amellyel szemben AKCENTA az EMIR szerinti bejelentési
kotelezettségétteljesitiaz AKCENTAkizarélagos jogat képezi. Amennyibenaz
Ugyfél megbizza az AKCENTAT a 2.bekezdés szerint, akkor a Szerzédé felek az
V.4.sz.cikkely 4-18 sz, bekezdéseiszerinthaladnak tovabb.

Az Ugyfél koteles a Hataridés ligyletekre vonatkozd bejelentéstél
tartézkodni, a kereskedelmi adatok Regiszterével szemben, és azt
kdzvetlentlvagy kdzvetve, a 9.sz. bekezdésbenfoglalteljaras kivételével.

A bejelentési kotelezettség 2.bekezdés szerinti teljesitésének céljaira az
Ugyfél koteles az AKCENTA részére olyan informéaciokat biztositani, amelyek
az AKCENTA altal megallapitotthataridékben sziikségesek.

Az Ugyfél kijelenti, hogy az AKCENTA részére atadasra keriil6 informaciok az
1. bekezdés szerinti bejelentési kotelezettség teljesitésére, azok atadasa
idején minden tekintetben igazak, pontosak, teljesek és nem
megtévesztéek.

Az Ugyfél kételezi magat arra, hogy elvégzi a tovabbi dokumentumok 8sszes
szUkségesellen6rzésétaz 1.bekezdés szerintibejelentésteljesitéséhez.

Az AKCENTANAK a bejelentési kdtelezettség 1.bekezdés szerinti teljesitése
ellenében joga van megfelelé dij bevételére az Arjegyzék szerint az Ugyféltél.
Az Ugyfél kotelezi magat a kezelési koltségek és kiadasok ezen bekezdés
szerintikifizetésére az AKCENTA részére.

Az Ugyféltudomasulveszi és egyetérta kdvetkezékkel:

(i) minden egyes Hataridés lgylettel kapcsolatban, amely a kereskedelmi
adatok Regiszterébe kerul bejelentésre az AKCENTA UTI (Unique Trade
Identifier)generald oldalatképviseli.

Az AKCENTA az Ugyfél részére a Hataridés Ugyletek rendszeres
attekintését biztositja, amelyek az Ugyfél szamlajara kerilnek
értesitésre, amikor az a gyakorlatban lehetévé valik.

a bejelentési kotelezettség teljesitése viszonyaban a 2.bekezdés szerint,
minden Hataridés tgyletnél az Ugyfél az AKCENTAVAL egyezteti a
megfelelé adatokat.

Az AKCENTA nem biztosit a 2.bekezdés szerinti bejelentési
kotelezettsége teljesitése soran sem biztositastsem pedig jotallast, hogy
a bejelentési kotelezettség és az 6sszeflggd szolgaltatasok teljesitése
minden esetben garantdlja a bejelentési kotelezettség 2. bekezdés
szerintiteljesitését.

a bejelentési kotelezettség 2. bekezdés szerinti teljesitésével az
AKCENTA atjan, nem mentesul feleléssége alol az EMIR vagy mas jogi
eléirasok szerinti bejelentési kotelezettség teljesitésével, beleértve a
9.bekezdés szerinti kotelezettséget és a valamennyi informéacio
helyességeirantifelelésséget,amitaz AKCENTANAK 4tad.

Abban az esetben, ha a 2. bekezdés szerinti bejelentési kotelezettség az
AKCENTAVAL torténé targyalasoknal az Ugyfél nem megfelel$ viselkedése
illetve nem tevékeny hozzaallasa miatt lehetetlenné valik, akkor az AKCENTA
errél értesiti az Ugyfelet. Az Ugyfél ezt kdvetSen koteles a Hataridés tigyletet
a kereskedelmi adatok Regiszterébe sajat maga bejelenteni és informalnia
kell arrél az AKCENTAT beleértve valamennyi részletet is, amely egy ilyen
bejelentéssel jar. Az Ugyfél ilyen esetben nem jogosult az AKCENTAVAL
szembensemmifélejogok vagy igények szerz6désbélered6 vagy masjelleg(
érvényesitésére.

(i)

(iii)

(iv)

V)

10. ASzerz6dé felek kotelesek a bejelentésikotelezettség teljesitésére kdlcsonds

11.

12.

13.

egylttm(kodést biztositani és minden felesleges késedelem nélkul
kdlcséndsen informalni egymast olyan értelemben, ami a bejelentési
kotelezettségteljesitéséhez szlikséges.

Az Ugyfél, aki nem természetes személy, koteles idéleges vagy tartds jogi
személy beazonositast nyerni ((u.n. legal entity identifier - a tovabbiakban
csak ,LEI") és ezen azonositot az AKCENTANAK a 2.bekezdés szerint a
bejelentésikotelezettség teljesitése céljaira atadni.

A Szerz6dé felek kotelesek megdrizni minden Hatérid6s Ugylet adatait,
amelyeket megkdtottek, és minden tovabbi valtozasrél a Hataridds Ugylet
rendezése céljabdl.

Abejelentésikotelezettség 2. bekezdés szerintiteljesitése céljabdl és az EMIR
szerinti tovabbi bejelentési kotelezettségekhez (kildnésen nem megoldott
vitas kérdések és nem visszaigazolt Hatarid6s lgyletek) bejelentéséhez az
Ugyfél beleegyezik személyi adatai és egyéb informacioi felnasznalaséhoz,
amelyek a bejelentési kotelezettséggel dsszefliggenek azok a bejelentési
kotelezettséghez tartozé megkivant ill.megengedett terjedelmében, az

2.

10.

11.

12.

13.

Tento pozadavek AKCENTA posoudi a sdéli Klientovi, zda s uvolnénim zastavy
nebo jeji ¢asti souhlasi ¢i nikoliv.

PInéni oznamovaci povinnosti podle nafizeni EMIR

AKCENTA je povinna na zakladé EMIR oznamit (idaje o uzavieni, zméné nebo
ukonceni kazdého Terminového obchodu, jehoZ je smluvni stranou, Registru
obchodnich Gdaji nejpozdéji ve Spolecny obchodni den nasledujici po
uzavreni,zméné nebo ukoncenikazdého Terminového obchodu.

Klient mize povérit AKCENTU oznamovanim Udaje o uzavieni, zméné nebo
ukonceni Terminového obchodu, ktery s ni uzavrel, v(i¢i Registru obchodnich
Udajl. Toto povéreni Ize udélit vyhradné ve vztahu ke viem Terminovym
obchodlm uzavienym mezi Klientem a AKCENTOU od Gcinnosti povérent.
Vybér Registru obchodnich Gdajd, vici kterému AKCENTA pIni oznamovaci
povinnost dle EMIR, je ve vyhradni kompetenci AKCENTY. Pokud Klient povéFri
AKCENTU podle odstavce 2, Smluvni strany postupuji podle odstavcd 4 az18
tohoto ¢lanku V. 4.

Klient je povinen zdrZet se oznamovani Terminovych obchodd, vici Registru
obchodnich Gidajd, a to pfimo nebo nepfimo, s vyjimkou postupu uvedeného
vodstavci9.

Pro Ucely plnéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 je Klient povinen
poskytnout AKCENTE informace nezbytné pro plnéni oznamovaci povinnosti
ve Ih{tach stanovenych AKCENTOU.

Klient prohla3uje, e informace, které AKCENTE poskytne pro Gcely plnéni
oznamovaci povinnosti dle odstavce 1, jsou v dobé poskytnuti ve viech
podstatnych ohledech pravdivé, presné, iplné a nejsou zavadeéjici.

Klient se zavazuje AKCENTE poskytnout veskeré nezbytné povéreni a dalsi

dokumenty nezbytné k provedeni oznameni podle odstavce 1.

AKCENTA ma za plnéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 1 na Ucet Klienta

pravo na Uhradu poplatkl od Klienta v souladu se Sazebnikem a

Individuainim cenovym programem. Klient se zavazuje AKCENTE uhradit

poplatky a naklady dle tohoto odstavce v souladu s ¢l. VII.

Klient bere navédomia souhlasis nasledujicim:

(i) vevztahu ke kazdému Terminovému obchodu oznamovanému Registru
obchodnich Gdaj bude stranou generujici UTI (Unique Trade Identifier)
AKCENTA,

(i) AKCENTA poskytne Klientovi pravidelny prehled Terminovych obchodt
oznamovanych na Gcet Klienta, jakmile to bude prakticky mozné,

(iii) ve vztahu k pInéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 pro kazdy

Terminovy obchod Klient odsouhlasi s AKCENTOU véas prislusné tdaje,

(iv) AKCENTA neposkytuje v souvislosti s plnénim oznamovaci povinnosti dle

odstavce 2 jakékoli ujisténf ¢i zaruku, Ze plnéni oznamovaci povinnosti

asouvisejici sluzby zaruéi spInéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2

ve viech pfipadech,

(v) plnénim oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 prostfednictvim
AKCENTY se nezbavuje své odpovédnosti za fadné pInéni oznamovacich
povinnosti podle EMIR nebo jinych pravnich predpist, vcetné plnéni
povinnosti dle odstavce 9, a odpovédnosti za spravnost viech informaci
aGdajd, které AKCENTE poskytne.

V pfipadé, Ze plnéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 AKCENTOU je
znemoznéno jednanim ¢i necinnosti Klienta, AKCENTA o této skutecnosti
Klienta informuje. Klient je nasledné povinen takovy Terminovy obchod
oznamit Registru obchodnich Gdajd sam a informuje o tom AKCENTU vcetné
sdéleni viech detail( vztahuijicich se k takovému ozndmeni. Klient v takovém
pFipadé neni opravnén uplatiiovat v(i&i AKCENTE jakakoli prava ¢ naroky z
porusenismluvninebo jiné povinnosti.

Smluvni strany jsou pro Ucely plnéni oznamovaci povinnosti povinny si
navzajem poskytnout soucinnost a bez zbyte¢ného odkladu si vzajemné
poskytnout veskeré informace nezbytné pro plnéni oznamovaci povinnosti.

Klient, ktery neni fyzickou osobou, je povinen ziskat docasny ¢i trvaly
identifikator pravniho subjektu (tzv. legal entity identifier - dale jen ,LEI") a
tento identifikdtor poskytne AKCENTE pro Gcely plnéni oznamovaci
povinnostidle odstavce 2.

Smluvni strany jsou povinny uchovavat Udaje o kazdém Terminovém
obchodu, ktery uzavrely, a kazdé zméné nejméné pét let po vyporadani
Terminového obchodu.

Za Ucelem plnéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 a dal3ich
oznamovacich povinnosti dle EMIR (zejména oznamovani nevyfeSenych
sporl a nepotvrzenych Terminovych obchod) Klient souhlasi' s poskytnutim
osobnich Gdajl a dalSich informaci souvisejicich s oznamovaci povinnosti v
rozsahu pozadovaném ¢i povoleném v souladu s oznamovaci povinnosti,
predpisy ¢i smérnicemi vyplyvajicimi z EMIR nebo jakéhokoli souvisejiciho
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14.

15.

16.

17.

18.

EMIR-bél eredd elbirasok ill. iranyelvek szerint, vagy barmilyen mas jogi
el6irasbol, rendeletbdl, irdnyzatbdl vagy mas, az EMIR-rel 6sszefliggd, illetve
barmilyen mas elbiras szerint, ami a Hataridés Ugyletekre vonatkozd
bejelentésre megbizastképez és az informaciék megdrzésére késztet, illetve
olyan hasonlé informéciokra, tekintet nélkil afelligyeleti szervre, ami azt
kiadta és amelyek alapjan a masik fél koteles vagy a megszokottak alapjan
viselkedni. Ezeninformacidk tovabb terjedhetnek azon személyek Gtjan, akik
az AKCENTA részére szolgdltatasokat tesznek, mindenkor azonban a
bejelentési kotelezettséggel Osszeflggden ezen bekezdés szerint.
Valamennyi, az V.4 sz. cikkellyel 6sszefliggé bejelentés egyebeken kivil, a
Hatarid6s lgyletekkel kapcsolatos informaciok atadasat is tartalmazhatja
beleértve a Szerz6d6 felek ill. arak identitadsat barmilyen kereskedelmi
adatokat tartalmazé Regiszterrel szemben, egy vagy tobb rendszerben ill.
szolgéltatasnal, amelyet barmilyen kereskedelmi Regiszter lzemeltet,
barmilyen felligyeleti szerv ellenérzése alatt beleértve az ESMAT és az egyes
Eurdépai Uniés &llamok nemzeti feliigyeleti szervei esetén is, az ilyen
bejelentések a Hataridds Ugyletek adatai hozzaférhetéségéhez vezethetnek
és araihoz, az adottfellgyeletiszervek és nyilvanossagesetén.

Amennyiben a megfeleld jogi el6irdsok, amelyek a személyi adatok
védelemével, a kotelez6 titoktartassal, adatvédelemmel, banki hivatali
titkokkal stb. foglalkoznak, vagy més jogi el6irdsok, amelyek a Hatarid6s
Ugyletek tertiletén az adatok tovabbitasat tilto kotelezettséget vagy hasonlé
kivant informacidkat irnak el6, amelyek bejelentési kdtelezettség ald esnek
az V.4.cikkely szerint és ezen jogi el6irasok lehetévé teszik a Szerz8d6 felek
részére beleegyezni ilyen informaciok atadasaba, az ezen cikkelyben adott
beleegyezés minden Szerz6d6 fél részére beleegyezést jelent az ezen jogi
el6irasok céljaira.

Mindegyik Szerz6d6 fél kijelenti, hogy barmilyen harmadik fél, amellyel
szemben ez a Szerz6d6 fél titoktartasra kotelezett, vagyis beleegyezése és
engedélye szlikséges ahhoz, hogy a titoktartast igénylé informacidk ezen
Szerz8dd fél altal a masik fél részére kozolhet6 lenne és beleegyezne annak
atadasavalvagy mararra megfeleld engedély adott-
ASzerz6d6felektudomasulveszik, hogy:

(i) Bejelentések a V.4.cikkely szerinti bejelentési kotelezettség keretében
megtehetdek eltérd igazsagszolgdltatasi rendszerben él6 cimzettek
részére, mint a masik Szerz6dd fél igazsagszolgaltatasi rendszere és
beleértve azt az igazsagszolgaltatast, ami nem koteles azonos vagy
hasonlé személyi adatvédelmet biztositani, mint amilyet a masik
Szerz8déféltdrvényhozasa biztosit.

Abejelentésikotelezettség V.4 cikkely szerintiteljesitése céljabdla masik
Szerz8d§ fél igénybe veheti harmadik fél szolgaltatasait a Hataridés
Ugyletek kereskedelmi adatai Regiszterébdl torténé adatatviteltilletéen
és tovabba azt, hogy a kereskedelmi adatok Regisztere felhasznalhatja
egy globalis kereskedelmi adat Regiszter szolgaltatasait amelyek egy
vagy tobb feltigyeletiszervellendrzése ala tartoznak.

A Szerz8d6 felek kdzotti barmilyen titoktartasi megegyezés a Szerz6désben
szerepl6 tényekrél vagy a Szerz6d6 felek kozott kotdtt mas szerz6désrél és
amelyek a Hataridds ugyletekkel vannak Osszefliggésben, olyan
terjedelemben kertlnek alkalmazésra, amelyben ezen megegyezés még
nincs a kozolt informaciokkal ellentmondasban a bejelentési
kotelezettséggel 6sszefliggésbenaz V.4.cikkely szerint.

Az ezen V.4.cikkely szerinti jovahagyas nem érinti barmilyen mas
beleegyezést a személyi adatok kozlésére vonatkozdan vagy az egyik
Szerz&défél dltala masik Szerzédé félnek kuilonalléan kdzéltinformacidkat.

(i)

Anemrendezett Hataridés iigyletek egyeztetése (kollacionalas)

A nem rendezett Hatarid6s Ugyletek egyeztetése - kollacionalasa céljaira az

RTN 149/2013 szerint az AKCENTA &tadja Ugyféinek a Hataridés tgyletek

kollacionalasanapjan

(i) a nem rendezett Hataridés Ulgyletek és azok értékeire vonatkozé
adatokataz EMIR kévetelményeivel 6sszhangban, és

(i) @ nem rendezett Hataridés ugyletek kollacionalasi folyamata
feltételezettdatumat, amely az ilyen nem rendezett Hataridds tigyletek
kollacionalasa megfelel6 gyakorisagi igénye szerint az adott Ugyfélre
valé tekintettel kerll végrehajtasra.

Az Ugyfél koteles ezen bekezdés 1. pontja szerinti adatait haladéktalanul

Osszevetni sajat adataival, amelyek a hataridés tgyleteket érintik. Abban az

esetben, ha az Ugyfél az 6todik K&z6s kereskedelmi napig a nem rendezett

Hatarid6s Ugyletek kollacionalasi javaslat kézhezvételét kdvetden, amelyet

az AKCENTA jelentett be, az elézetes pont szerint nem jelenti be az

AKCENTANAK az 6sszeegyeztethetetlenségeket, akkor érvényes az, hogy az

Ugyféljovahagyjaaz adatok helyességét.

Amennyiben az Ugyfél sajat adataitol eltéréseket észlel, vagy az Ugyfél nem

egyezik bele a Hatarid6s Ugyletek atadott adatai helyességébe, ezt a tényt

késedelem nélkil az AKCENTANAK be kell jelentenie. Az eltérések el6z6

mondat szerinti megoldasara a VII.2 cikkely 2.bekezdésében foglaltak az

iranyadok.

pravniho predpisu, nafizeni, smérnice nebo jiné normy navazujici na EMIR
nebo jakéhokoli jiného predpisu, ktery povéfuje k oznamovani a uchovavani
informaci o Terminovych obchodech ¢i jakychkoli obdobnych informaci bez
ohledu na organ dohledu, ktery je vydal akterymi je druha Smluvni strana
povinna nebo zvykld se Fidit. Tyto informace mohou byt dale sdileny s
osobami, které AKCENTE poskytuji sluzby, vidy viak vsouvislosti s
oznamovaci povinnosti dle tohoto odstavce. VeSkerd ozndmeni ucinénd v
souladu s timto ¢lankem V. 4 mohou, mimo jiné, zahrnovat poskytnuti
informaci tykajicich se Terminovych obchodU véetné identity Smluvni strany
Ci cen jakémukoli Registru obchodnich Gdajd, jednomu nebo vice systémdm
Ci sluzbam, které jakykoli Registr obchodnich Udajd provozuje, jakémukoli
organu dohledu véetné ESMA a narodnim orgdndm dohledu v zemich
Evropské unie a takova ozndmeni mohou vyustit v dostupnost Udajl
tykajicich se Terminovych obchodd acen takovym orgdndm dohledu a
verejnosti.

. Pokud pfislusné pravni predpisy upravujici ochranu osobnich 0dajd,

povinnost micenlivosti, ochranu dat, bankovni tajemstvi aj. anebo jiné pravni
predpisy ukladaji povinnost neposkytovat informace o Terminovych
obchodech nebo podobné poZadované informace, které podléhaji
oznamovaci povinnosti dle tohoto ¢lanku V. 4, a tyto pravni predpisy dovoluji
Smluvni strané souhlasit s poskytnutim takovych informaci, souhlas udéleny
v tomto ¢lanku predstavuje souhlas kazdé Smluvni strany pro Ucely téchto
pravnich predpisu.

. Kazda Smluvni strana prohlasuje, Ze jakakoliv tfeti strana, vici které je tato

Smluvni strana povinna dodrzet povinnost ml€enlivosti, nebo jejiz souhlas a
povoleni je nutné ziskat k tomu, aby informace podléhajici povinnosti
mlcenlivosti mohla byt touto Smluvni stranou sdélena druhé strang,
souhlasila s jejim poskytnutim nebo poskytla pfislusné povoleni.

. Smluvnistrany berou navédomia souhlasis tim, Ze:

(i) Oznameni provadéné v ramci oznamovaci povinnosti dle tohoto ¢lanku
V. 4 mdze byt provedeno i pfijemcdm v ramci odlisné jurisdikce nez je
jurisdikce druhé Smluvni strany a to v€etné jurisdikce, ktera nemusi
nutné poskytovat stejnou ¢i obdobnou Uroven zajisténi ochrany
osobnich tdajl jako jurisdikce takové druhé Smiuvni strany;

(i) Za ucelem pInéni oznamovaci povinnosti dle tohoto ¢lanku V. 4 mUze

druha Smluvni strana vyuZzit sluzeb tfetiho subjektu za Uc¢elem prevodu

informaci o Terminovych obchodech Registru obchodnich udajd a dale,
7e Registr obchodnich udajd mlze vyuzit sluzby globalniho registru
obchodnich Gidajd podléhajiciho jednomu ¢ivice orgdntim dohledu.

. Jakakoli dohoda mezi Smluvnimi stranami o mic¢enlivosti o skute¢nostech

uvedenych ve Smlouvé nebo jiné smlouvé uzaviené mezi Smluvnimi
stranami a souvisejici s Terminovymi obchody se bude aplikovat v rozsahu, v
jakém neni tato dohoda v rozporu s poskytnutim informace v souvislosti s
oznamovaci povinnostidle tohoto ¢lanku V. 4.

. Poskytnutim souhlasu dle tohoto ¢lanku V. 4 nejsou dotceny jakékoli jiné

souhlasy s poskytnutim osobnich Gidajd nebo informaci samostatné udélené
jednou Smluvnistranou druhé Smluvnistrané.

Sesouhlaseni nevypofadanych Terminovych obchodt (rekonciliace)

Pro Ucely sesouhlaseni nevyporadanych Terminovych obchodl podle RTN
149/2013 predd AKCENTA Klientovi v den sesouhlaseni Terminového
obchodu

(i) udaje o nevyporadanych Terminovych obchodech a jejich hodnoté
stanovenévsouladu s poZzadavky EMIR, a

predpokladané datum procesu sesouhlaseni nevyporadanych
Terminovych obchodd, které bude uréeno v souladu s pfislusnym
pozadavkem cetnosti provedeni takového sesouhlaseni
nevyporadanych Terminovych obchodd s ohledem na daného Klienta.
Klient je povinen Udaje dle bodu 1. tohoto odstavce neprodlené porovnat se
svymi Udaji tykajicimi se pfedmétného Terminového obchodu. V pfipadé, Ze
Klient do patého Spole¢ného obchodniho dne nasledujiciho po obdrzeni
navrhu na sesouhlaseni nevyporadaného Terminového obchodu
ozndmeného AKCENTOU dle pFedchoziho bodu neozndmi AKCENTE
nesrovnalosti, plati, Ze Klient spravnost iidajd odsouhlasil.

(i)

Pokud Klient zjisti, Ze predané udaje nesouhlasi s jeho Udaji nebo pokud
Klient nesouhlasi s pfedanym Udajem o hodnoté Terminového obchodu,
neprodlené tuto skuteénost ozndmi AKCENTE. Pro FeSeni rozporl dle
predchozivéty se pouzije postup uvedeny v ¢l. VII. 3 odstavec 2.
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1.
1.

Cikkely: VI.
Tajékoztatasi kotelezettség

Az Ugyféllel kozoltinformaciék a Pénzforgalmiszolgaltatasoksoran

AKCENTA a ZPS 88. §-a értelmében a Szerz6dés id6tartama alatt a kdvetkezé

informacidkatkételes dtadniaz Ugyfélnek:

(i) az AKCENTA kereskedelmi cégneve mint a Pénzforgalmi szolgaltatasok
biztositéja;

(ii) az AKCENTA székhelye, esetleg mas cime, beleértve elektronikus cimét
is, amelyeknek az AKCENTAVAL térténé kapcsolattartasban jelentésége
van;

(iii) az AKCENTA Kereskedelmi képviseléje vagy fidkja cime kulféldon,
amennyibena pénzigyiszolgaltatdsokazokon atis térténnek

(iv) annak megjeldlése, hogy AKCENTA bejegyzett-e a fizetési intézetek
jegyzékébe vagy nyilvantartasaba, regisztraciés szama vagy mas adat,
amilehetdvéteszibeazonositasatazilyenjegyzékbenvagy regiszterben

(v) az AKCENTA fellgyeleti szerve, megnevezése és székhelye, mint
pénzforgalmiszolgaltatéitertiletenmiikodd szolgaltatd cég
informacié a Pénzforgalmi szolgaltatasokrol, azaz a Pénzforgalmi
szolgéltatas leirasa, adata vagy egyedi azonositoja, amelynek kozlése
feltétele a Megbizas rendben torténd kivitelezésének, a megtdrtént
tranzakcié formédja és a jovahagyas atadasi folyamata és az ilyen
jovahagyas visszavonasa a ZPS 106 8- a szerint (a Megbizas
visszavonhatatlansaga)

(vii) a Megbizas azonnali elfogadasa adata és a Munkaidé végéhez kdzeledd
pillanatmegjeltlése, ha abban megegyezés tortént

(viii)a kivant Pénzlgyiszolaltatds maximalis hatarideje

(ix) afizetésitranzakcié adataiésannakteljes 6sszegénekkorlatozasa

(x) Az Ugyfél altal az AKCENTANAK fizetett kotelezd koltségek adatai,
amelyek a tobb 6nallo tételbdl all6 pénzforgalmi szolgaltatasok fejében
kertlnek befizetésre, majd ezen tételek jegyzéke

(xi) ott, ahol szamitasba johet, a kamatértékek és a valtasi arfolyamok
adatai, amelyek felhasznalasra kerllnek, vagy a kamatok kiszamitasi
adataivagy a pénznemek kozotti dtszamitas menete

(xii) adat arrél, hogy az AKCENTA jogosult barmikor egyoldaldan és el6zetes
értesités nélkil megvaltoztatni a Szerz6dé felek megéllapodasat a
kamatértékekre ésvaltasiarfolyamokra vonatkozéan

(xiii)ott, ahol szébajohet, adat a Szerz6dd felek kozotti kommunikacio
eszkozeit illetden és az Ugyféllel szembeni mszaki kdvetelmények
ehhezkapcsolédéan

(xivla kozolt és a hozzaférhetd informaciok maédjara és hataridejére
vonatkozé adat

(xv) a Szerzédés megkotési nyelvének adata és azon nyelv megjel6lése,
amelyen a tovabbi kapcsolattartas torténik majd az AKCENTA és az
Ugyfél kdzott.

(xvi) informacié az Ugyfél azon jogardl, ami szerintinformaciokatkérhetki és
aSzerzddésfeltételei

(xvii)informacié arrél, hogy az AKCENTA Szerzédésmoddositasi javaslata
elfogadottnak tekintett a ZPS 94.8-a 3.bek.értelmében, ha abban
megegyezés tortént

(xviii)adata Szerzédésidbtartamara

(xix)informaci6 az Ugyfél Szerzédés felmondasi jogarol és felmondasa
feltételeirél valamintkdvetkezményeir6|

(xx)informacié arrél a jogrendrdl, ami a Szerz6dést szabalyozza, és a
birésdgok jogosultsagarol vagy hataskoreirél, amennyiben ezekben a
tényekbenaszerzéd6 felek megegyeztek

(xxi)informéacié az AKCENTA és az Ugyfél kdzotti vitds kérdések birdsag
nélkiili rendezése madjardl és az Ugyfél panaszlehetéségeirdl a CNB,
mintfellgyeletiszervfelé

(xxii)ott, ahol szdmitasba johet, informacié arrél, hogy melyik bankndl
takarék- és hitelszdvetkezetnél vagy kulféldi banknal [étezik egy olyan
6nallé szamla, amelyre az AKCENTA a ZPS 20.8-a, 1.bek. b) bet(jele
szerint pénzeszkdzOket vezet at vagy helyez el, amelyeket fizetési
tranzakcié megtétele céljabdl biztak ra, a betétekkel szembeni
kovetelések biztositasardl, amelyben az ezen szamla vezetését ellato
bank, takarék- és hitelszévetkezet vagy kulféldibank vesz részt

(xxiiijamennyiben a Szerz6dés szerint az Ugyfélnek pénzeszkdz kerdl
kiadasra, akkor sziikséges az 1. intézkedési leirds, amit az Ugyféinek el
kell fogadnia sajat személyes biztonsagi elemei védelmére, és azon
eljarasrél sz6l6 informacié, miszerint az Ugyfél bejelenti fizetéeszkdze
veszteségét, ellopasat, az azzal térténé visszaélést vagy annak
illetéktelen hasznalatat; 2. feltételek, amelyek mellett az AKCENTA a
fizetésieszkdzoket letilthatja, ha abban megegyeztek

(xxiv)informacid azokrdl a feltételekrél, amelyek alapjana a megbizé viseli a
nem engedélyezett fizetési mlveletbél eredd veszteséget, beleértve
azon Osszegre vonatkoz6 informaciét amely értékig ezen veszteséget el
tudjaviselni

(xxv)informacié az AKCENTA részére megtett illetéktelen vagy helytelen
fizetésitranzakcio bejelentésérd|

(xxvi)informacié az AKCENTA felel6sségviselésérdl az illetéktelen fizetési
tranzakci6ért

(xxvii)informacié az AKCENTA felel&sségviselésérél a helytelenul

(vi

1.
1.

€l V.
Informacni povinnost
Informace poskytované Klientovi pfi poskytovani Platebnich sluZzeb
AKCENTA je ve smyslu ustanoveni 8 88 ZPS povinna béhem trvani Smlouvy
poskytnout Klientovi nasledujiciinformace:
(i) obchodnifirmuAKCENTY jakoZto Poskytovatele platebnich sluzeb;

(i) sidlo AKCENTY, popfipadé jiné adresy, v€etné adresy elektronické, které
maji vyznam pro komunikaci Klienta s AKCENTOU;

(iii) adresu Obchodniho zastupce nebo pobocky AKCENTY v zahranici, je-li
Platebni sluzba poskytovana jejich prostrednictvim;

(iv) Udajotom,zdaje AKCENTA zapsana v seznamu nebo registru platebnich
instituci, jeji registracni ¢islo nebo jiny Gdaj umoznujici jeji identifikaci
vtakovém seznamu nebo registru;

(v) néazev a sidlo orgdnu dohledu nad cinnosti AKCENTY jakoZto
poskytovatele v oblasti poskytovani platebnich sluzeb;

(vi) informace o poskytované Platebni sluzbé, tj. popis Platebni sluzby; Gdaj
nebo jedinecny identifikator, jehoZz poskytnuti je podminkou rfadného
provedeni Pfikazu, forma a postup predani souhlasu s provedenim
platebnitransakce a odvolani takového souhlasu podle ustanoveni § 106
ZPS (neodvolatelnost Prikazu);

(vii) udaj o okamziku pfijeti Pfikazu a o okamziku blizko konce Pracovni doby,
byl-li takovy okamZik dohodnut;

(viiimaximalnilhlta pro provedeni pozadované Platebni sluzby;

(ix) udaj o omezenicelkové ¢astky platebnich transakci;

(x) Udaj o uplaté, kterou je Klient povinen AKCENTE zaplatit, a je-li Uplata za
poskytnuté Platebni sluzby sloZena z vice samostatnych polozZek, pak i
rozpis téchto polozek;

(xi) tam, kde to pfipada v Uvahu, Udaj o Urokovych sazbach a sménnych
kurzech, které maji byt pouZity, nebo Udaj o zpUsobu vypoctu Uroku
nebo prepoctu mén;

(xii) udaj o tom, Ze AKCENTA je opravnéna kdykoli jednostranné a bez
predchoziho ozndmeni zménit dohodu Smluvnich stran o Grokovych
sazbach a sménnych kurzech;

(xiii)tam, kde to pfipada v Uvahu, Gdaj o prostfedcich komunikace mezi
Smluvnimi stranami a o technickych pozadavcich na vybaveni Klienta k
této komunikaci;

(xiv)idaj o zplsobu a lhitach poskytovani nebo zpfistupnovaniinformaci;

(xv) Udaj o jazyce, v némz ma byt Smlouva uzavrena, a o jazyce, v némz bude
béhem jejiho trvani probihat komunikace mezi AKCENTOU a Klientem;

(xvi)informace o pravu Klienta ziskat na zadost informace a smluvni
podminky Smlouvy;

(xvii) informace o tom, Ze ndvrh AKCENTY na zménu Smlouvy se povazuje za
pfijaty za podminek uvedenych v 8 94 odst. 3 ZPS, bylo-lito dohodnuto;

(xviii) Udaj o dobé trvani Smlouvy;

(xix)informace o pravu Klienta vypovédét Smlouvu a o podminkach a
nasledcich jeji vypovédi;

(xx) informace o pravnim fadu, kterym se Smlouva fidi, a o pravomoci nebo
prislusnosti soudl, pokud jsou tyto skutecnosti uréeny dohodou
smluvnich stran;

(xxi)informace o zpUsobu mimosoudniho feSeni sporl mezi AKCENTOU
aKlientem a o moZnosti Klienta podat stiznost CNB jakoZto pfisluného
organu dohledu;

(xxii) tam, kde to pfipadd v Uvahu, informace o tom, u které banky,
sporitelniho auvérniho druZstva nebo zahrani¢ni banky je veden
samostatny Ucet, na ktery AKCENTA podle § 20 odst. 1 pism. b) ZPS
prevadinebo vklada penézni prostredky, které ji byly svéreny k provedenf
platebni transakce, a o systému pojisténi pohledavek z vkladd, jehoz se
banka, spofitelni a ivérni druzstvo nebo zahrani¢ni banka vedouci tento
ucet Ucastnf;

(xxiii) pokud ma byt podle Smlouvy vydan Klientovi platebni prostiedek, pak
1.popis opatfeni, kterd musi Klient pfijmout na ochranu svych
personalizovanych bezpecnostnich prvkd, a informace o zplsobu, jimz
ma Klient oznamit ztratu, odcizeni, zneuziti nebo neautorizované pouziti
platebniho prostfedku; 2. podminky, za nichz mize AKCENTA zablokovat
platebni prostfedek, bylo-lito dohodnuto;

(xxiv) informace o podminkach, za nichZ nese platce ztratu vzniklou
zneautorizované platebni transakce, v€etné informaci o ¢astce, do jejiz
vySe tuto ztratu nese;

(xxv) informace o zplsobu a Ihité pro ozndmeni neautorizované nebo
nespravné provedené platebnitransakce AKCENTE;

(xxvi) informace o odpovédnosti AKCENTY za neautorizovanou platebni
transakci;

(xxvii) informace o odpovédnosti AKCENTY za nespravné provedeni platebni
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végrehajtottfizetésitranzakcidért

(xxviii)informaci6 az engedélyezett fizetési mlvelet 6sszege

(xxix)informacié azokrol a feltételekrdl, amelyek alapjan a szolgaltatas
igénybevevdje korrekcié megtételére jogosult, a bankok tevékenységét
szabalyoz6 torvény vagy a takarék- és hitelszovetkezetek tevékenységét
szabalyoz6 térvényszerint.

Az 1 bekezdés szerinti informaciokat az AKCENTA az Ugyféinek tartos

adathordozén nyuijtjia, az AKCENTA weboldalai révén tavoli hozzaférést

lehetévé tevé modon. A VI. 2 cikkely 4 bekezdés rendelkezései
értelemszer(ienalkalmazandok.

Az AKCENTA az Ugyfél kezdeményezésére a Szerzédés szerinti fizetési

tranzakciot megeléz6en koteles az Ugyfelet kérésére informalni

(i) afizetésimiveletmaximalisidétartamardl

(i) azUgyfél altal az AKCENTANAK fizetett kotelezd kezelési koltségek adatai
- amennyiben tébb 6nallé tételbdl alld6 Pénzforgalmi szolgaltatasok
fejébenkertilnek befizetésre, akkor ezen tételek jegyzékérd|

Abban az esetben, amikor az AKCENTA Pénzforgalmi szolgaltatoként
szerepel és az Ugyfél mint fizetd fél, akkor az AKCENTA kételes az Ugyfél
részére azon orszag nyelvén amelyen a Pénzforgalmi szolgaltatas torténik
vagy azon a nyelven, amelyiken a szerz6d¢ felek megegyeztek, felesleges
késedelem nélkiil, a Szerz6dés szerintifizetési mivelet 6sszegének az Ugyfél
szamlajarél torténd leirasat kovetéen vagy a Megbizas kézhezvételekor, haa
fizetési mlvelet nem az Ugyfél szamlajarol torténik, a kdvetkezd
informaciékatadni:

() adatot, ami lehetévé teszi az Ugyfél részére beazonositani a fizetési
tranzakciét, és adottesetben a kedvezményezett adataitis

(i) a fizetési mivelet dsszegétazon pénznemben, amelyben az Ugyfél
szamlajarélleirasrakertlt, vagy a Megbizasbanszerepld pénznemben
adat az Ugyfél 4ltal az AKCENTANAK a fizetési miivelet megtételéért
fizetendd kotelezé kezelési koltségekrdl, amennyiben a tobb ©6nallé
tételbdl allé Pénzforgalmi szolgaltatasok fejében kertilnek befizetésre,
akkor ezen tételekjegyzékérd|

ott, ahol szébajohet, az AKCENTA, mint szolgaltaté altal hasznalt valtasi

arfolyam és az Ugyfél, mint fizet6 fél és a fizetési miivelet pénzdsszegéta

pénznem ezen bevaltasatkovetéen

(v) a értéknapi 6sszeg, ami az Ugyfél szamlajarol leirasra kerll vagy a
Megbizas atvételidatuma.

A Szerz6dé felek megegyezhetnek abban, hogy az AKF VI.1.cikkelye,

3.bek.szerinti informaciok az Ugyfélnek, mint fizetést végzének rendszeres

id6kozokben kertilnek majd atadasra, amelyek nem lehetnek egy hénapnal
hosszabbak gy, hogy az Ugyfél ezen informacidkattarolhassa és véltozatlan

allapotban méasolhassa. Az AKCENTA Ugyfelével megegyezett abban, hogy a

kozolt informacidkat tartés adathordozén adja at, amely tavolsagi

adatatvitelt tesz lehetévé az AKCENTA honlapjardl. Cikkely: VI.2 .4.bek
értelemszerlienérvényes.

AKCENTA kételes az Ugyfél részére hatarozott és értheté médon informaciot

adni azon orszag nyelvén, amelyben ezen Pénzforgalmi szolgaltatasok

torténnek, vagy azon a nyelven, amelyben a Szerz6dé felek megegyeznek,
feleslegeskésedelem nélkul, a fizetésimivelet Szerz8dés szerintimegtételét
kovetden, ezeninforméacidkatadni:

() adatot, ami az Ugyfél részére lehet6vé teszi a fizetési mivelet
beazonositasat, és amennyiben az szikséges, ugyancsak a befizetést
végz0 adatait és a tobbi a fizetésimlvelettel egyltt dtadott adatokat

(ii) afizetésimUvelet6sszegétabbanapénznembenamelybenaz dsszegaz
Ugyfélszamlajara kerilt 4tvezetésre

(iii) adat az Ugyfél altal az AKCENTANAK a fizetési mlivelet megtételéért
fizetendd kotelezd kezelési koltségekrdl, amennyiben az tobb 6nallo
tételbdl all, akkor ezen tételek jegyzékérd|

(iv) ott, ahol szébajohet, az AKCENTA, mint szolgaltaté altal hasznalt valtasi
arfolyam és az Ugyfél, mint cimzett fél és a fizetési miivelet pénzésszegét
apénznem ezen bevaltasaeldtt

(v) azértéknapidsszegetaz Ugyfélszamlajaravezetve

ASzerz8dé felek megegyezhetnek abban, hogy az 5.bek.szerintiinformaciok

az Ugyféinek, mint fizetést végzének rendszeres id8kdzokben kertilnek majd

atadasra vagy hozzaférhetévé, amelyek nem lehetnek egy honapnal
hosszabbak Gigy, hogy az Ugyfél ezen informacidkattarolhassa és valtozatlan

allapotban masolhassa. Az AKCENTA Ugyfelével megegyezett abban, hogy a

kozolt informacidkat tartés adathordozéon adja at, amely tavolsagi

adatatvitelt tesz lehetévé az AKCENTA honlapjarol. Cikkely: V1.2 .4.bek
értelemszelienérvényes.

A fizetési milveletek megtételére vonatkozd tovabbi informaciés

kotelezettségeket a ZPS 92.sz.8-atartalmazza.

(iii

(iv]

Az Ugyféllel kézéltinformacidk a Befektetésiszolgaltatasoksoran

Az AKCENTA mint értékpapir-kereskedé az Ugyfél részére nyujtott
befektetési szolgaltatdsok esetén (Hatarid6s Ugyletek teljesitésekor) csak
tiszta, igaz, nem félrevezet6 és csalhatatlan informacidkat alkalmaz, a
T6kepiacitorvény és mas jogszabalyoknakmegfeleléen

Az AKCENTA az Ugyfél részére torténd, a Hataridds Ggyletek megtételével
Osszefliggd informaciok nyujtasakor figyelembe veszi azt, hogy a

transakce;

(xxviii) informace o podminkach vraceni castky autorizované platebni
transakce provedené z podnétu prijemce;

(xxix) informace o podminkach, za nichZ je poskytovatel pfijemce opravnén
provést opravné zuctovani podle zakona upravujiciho ¢innost bank nebo
podle zakona upravujiciho ¢innost spofitelnich a Uvérnich druzstev.

Informace podle odstavce 1 AKCENTA poskytne Klientovi na trvalém nosici
dat zpUsobem umoziujicim dalkovy pristup prostfednictvim Internetovych
stranek AKCENTY. Cl. VI. 2 odst. 4 plati pfimérené.

AKCENTA je pred provedenim platebni transakce z podnétu Klienta na

zakladé Smlouvy povinna poskytnout Klientovi na jeho Zadost informace o:

() maximalnilhGté pro provedeni platebnitransakce;

(i) udaj o uplatg, kterou je Klient povinen AKCENTE zaplatit za provedeni
platebni transakce, a je-li Uplata za poskytnuté Platebni sluZby sloZena z
vice samostatnych polozek, pakirozpis téchto polozek.

V pripadé, Ze AKCENTA vystupuje jakozto poskytovatel Platebnich sluzeb

aKlient jakoZzto platce, je AKCENTA povinna poskytnout Klientovi urcité

asrozumitelné v Ufednim jazyce statu, v némz je Platebni sluZzba nabizena,
nebo vjazyce, na kterém se smluvni strany dohodnou, bez zbyte¢ného
odkladu po odepsani ¢astky platebni transakce upravené Smlouvou z Uctu

Klienta nebo po obdrzeni Pfikazu, pokud se platebni transakce neprovadi z

Uctu Klienta, tyto informace:

(i) udaj umoznujici Klientovi identifikovat platebni transakci, a pokud to
pripada v Uvahu, také Gdaje o pfijemci;

(i) castku platebni transakce v méné, v niZ byla odepsana z tctu Klienta,
nebovmeéné pouzité v Pfikazu;

(iii)y udaj o uplaté, kterou je Klient povinen zaplatit AKCENTE za provedeni
platebni transakce, a sklada-li se Uplata z vice samostatnych polozek, i
rozpis téchto polozek;

(iv) tam, kde to pripada v Uvahu, sménny kurz pouzity AKCENTOU jakoZto
poskytovatele Klienta jakoZto platce a ¢astku platebni transakce po této
sméné mén;

(v) Denvaluty ¢astky odepsané z (ictu Klienta nebo datum pfijeti Pfikazu.

Smluvni strany se mohou dohodnout, Ze informace dle ¢l. VI. 1 odst. 3 téchto
VOP budou poskytovany nebo zpfistupriovany Klientovi jakoZto platci
v pravidelnych intervalech, které nesméji byt del3i nez jeden mésic, tak, aby

Klient mohl tyto informace ukladat a kopirovat v nezménéném stavu.

AKCENTA se s Klientem dohodla, Ze uvedené informace budou poskytovany

na trvalém nosic¢i dat zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup

prostiednictvim Internetovych stranek AKCENTY. Cl. VI. 2 odst. 4 plati
primérené.

AKCENTA je povinna poskytnout Klientovi ur¢itym a srozumitelnym

zplsobem vsechny informace v Gfednim jazyce statu, v némz je Platebni

sluzba nabizena, nebo v jazyce, na kterém se Smluvni strany dohodnou, bez
zbytecného odkladu po provedeni platebni transakce upravené Smiouvou,
tytoinformace:

(i) udaj umoznuijici Klientovi identifikovat platebni transakci, a pokud to
pfipada v uvahu, také Udaje o platci a daldi idaje pfedané v souvislosti s
platebnitransakci;

(i) Castku platebni transakce v méné, v niz byla ¢astka pfipsana na Ucet
Klienta;

(iiiy Gdaj o Uplaté, kterou je Klient povinen zaplatit AKCENTE za provedeni
platebni transakce, a sklada-li se Uplata z vice samostatnych poloZek, i
rozpis téchto polozek;

(iv) tam, kde to pfipada v Uvahu, sménny kurz pouZity AKCENTOU jakoZto
poskytovatelem Klienta jakoZto pfijemce a castku platebni transakce
pred touto sménou mén;

(v) denvaluty ¢astky pfipsané na ucet Klienta.
Smluvni strany se mohou dohodnout, Ze informace dle odstavce 5 budou
poskytovany nebo zpfistupriovany Klientovi jakoZto pFijemci v pravidelnych
intervalech, které nesméji byt delSi nez jeden mésic, tak, aby Klient mohl tyto
informace ukladat a kopirovat vnezménéném stavu. AKCENTA se s Klientem
dohodla, Ze uvedené informace budou poskytovany na trvalém nosici dat
zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup prostfednictvim Internetovych
stranek AKCENTY. Cl. VI. 2 odst. 4 plati pfimé&Fené.

Dalsi informacni povinnosti pfi provadéni platebnich transakci jsou
vymezeny v ustanoveni§ 92 ZPS.

Informace poskytované Klientovi p¥i poskytovani Investi¢nich sluZzeb
AKCENTA jakoZto obchodnik s cennymi papiry pouZziva v pfipadé poskytovani
Investi¢nich sluzeb Klientovi (pfi provadéni Terminovych obchodd) pouze
jasné, pravdivé, nezavadéjici a neklamavé informace v souladu s pozadavky
ZPKT a dalSich pravnich predpist.

AKCENTA pfi poskytovani informaci Klientovi v souvislosti s provadénim
Terminovych obchodt pfihliZi k tomu, jak by vysvétleni, propagaci anebo
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felvilagositasokat, a propagaciot vagy mas informacidkat hogyan

értelmezné egy masik személy, atlagos értelmi szinten, éberséggel és

kognitivképességekkel az Ugyfél helyzetében.

Az AKCENTA kételes a megéllapitott hataridén beliil az Ugyfeletinformalni:

(i) a sajat személyére vonatkoz6 és a részére nyuljtott Befektetési
szolgaltatasokkal 0sszeflggd alapvetd informaciokrol

(i) aBefektetésiszolgaltatasokrol, amelyeket biztosit

(i) a befektetési eszk6zOkrdl, amelyekkel a Befektetési szolgaltatéd

rendelkezik, amely szolgaltatastaz Ugyfél kért

a lehetséges kockazatokrol amelyek a kért befektetési szolgaltatokkal

vagy befektetési eszkdzokkel lehetnek kapcsolatban, és a lehetséges

védelemrdl ellentk

(v) A nyujtott Befektetési szolgaltatas teljes ararél bele - értve a kezelési
koltségeket, az AKCENTA kozvetitésével fizetett adokrdl és egyéb

Osszefuggd kiadasokrdl, mint tovabbi (pénzugyi) kotelezettségekrdl,

amelyek a Beruhazasi szolgéltatasbol erednek; amennyiben nem lehet

meghatarozni a pontos arat, akkor az AKCENTA koteles az Ugyfelet
informéalni a végleges &ar kiszamitasa maodjarol, ami az Ugyféinek
lehetévé teszi, hogy megbizonyosodjona véglegesarrol;

(vi) azUgyféltulajdonavédelmirendszere, kilénésen:

a. arrél, hogy azok a szdmlak, amelyeken befektetési eszkdzok vagy
pénzeszkdzok vannak vagy kerilnek vezetésre, olyan allam
ellendrzése alatt alinak, amelyik nem Eurépai Unioés tagallam és hogy
a befektetési eszkdzokkel vagy pénzeszkdzokkel szembeni jogok
ennek kovetkeztében kilonbozhetnek;

b. abiztositasi kdvetelések és jogok léte, és a beszamitasi jog, amellyel
az AKCENTA mint értékpapir-kereskedé aki az Ugyfél befektetési
eszkozeivel vagy pénzeszkozeivel kapcsolatosan rendelkezik,
beleértve a hasonld jogok és kovetelések |étezését a letétezd,
letétkezel® vagy hasonlé helyzetben levé személyek részérél;

c.  arrol, hogy melyik hitelintézetnél térténik vagy fog térténni az Ugyfél
pénzeszkozeikezelése

(vii) a kotelezettségi viszony tartalma, beleértve a szerz6dési feltételeket,
amelyek az Ugyfél altal igényelt befektetési szolgéltatadsokra
vonatkoznak

(viii)aZPTK 2a- tél 2d-ig 8-aibanfoglalt tények, azazinformacidkarrol, hogy az

Ugyfél melyik kategéridba tartozik (professzionalis Ugyfél, nem

professzionalis Ugyfél, elfogadhato partner), a befektetési kérddiv

kiértékelése alapjan, amia Szerz6dés9.sz. mellékletétképezi.

(ix) sajat szabalyok szerint a Hataridés Ugyletekre vonatkozé Utasitasok
teljesitésére

(x) az AKF ezen cikkelye (i) és (ix) pontjaiban foglalt tények minden olyan

lényeges valtozasakor, amennyiben az ilyen valtozas jelentéséggel bir a

szolgéltatasra, amelyet az AKCENTA az Ugyfélnek nydjt.

Az AKCENTA biztositja azt, hogy a Szerz6dés alapvetd része vagy a Szerz6dés

alapvetd részére torténd utalds akkor, ha az Ugyfél nem professzionalis,
akkor az Ugyfél részére tartés adathordozéra keriil elhelyezésre, ami
lehet6évé teszi az adott informaciék meg6rzését, azok rendeltetésiknek
megfelel6 célokra torténd felhasznalasat, és ami lehetévé teszi azok
valtozatlan formaban térténd reprodukalasat, és azt csak akkor ha azok a
tartés, a gyakorlatnak megfelelé adathordozén kerilnek dtadasra, amelyet
az AKCENTA és Ugyfele bevezettek, vagy készulnek bevezetni. Az AKCENTA és
az Ugyfél kozotti gyakorlatnak megfeleld feltétel a tartés adathordozén
torténd tajékoztatasrél olyan moédon, amely lehetévé teszi a tavoli
hozzaférést kuléndsen akkor teljesil, ha az Ugyfél tajékoztatast kap arrol,
hogy hogyan lehetazinformacidkattartés adathordozdn beszerezni, a targyi
informaciokat tavolsagi hozzaféréssel is beszerezheti, és azok tartés
adathordozoén torténd elhelyezéséhez az Ugyfél kifejezetten hozzajarult. Az

Ugyfélehhez beleegyezését adjaa Szerz8dés alairasakor.

Az AKCENTA kételes az Ugyfelet informalni, aki professzionalis Ugyfél, a

3.bekezdés (iii)-tél (v)-ig, (viii) és (ix) pontjaiban foglalt tényekre, azok alapvet6

megvaltozasarol, amennyiben az ilyen valtozas kihatassal van a

szolgaltatasra, amelyet az AKCENTA az Ugyfél részére biztosit, és a tébbi
tényrél, amelyek a 3.bekezdésben talalhatéak az AKCENTA csak akkor
informaljaaz Ugyfelet, aki professzionalis ligyfél, ha ezt az adott Ugyfél kikéri.

A befektetési szolgaltatasok teljesitésekor az AKCENTA kételes az Ugyféltdl

informaciét kérni szakismeretirél és a befektetésekkel kapcsolatos
tapasztalatairél, és azt olyan terjedelemben, ami lehet6vé teszi kiértékelni

azt, hogy az Ugyfélnek van-e megfeleld szakismerete és tapasztalata a

befektetési teriileten, amelyek szlikségesek az Osszefliggd kockazatok
megértésére.

Abban az esetben, ha az AKCENTA kideriti, hogy nem rendelkezik elegendd

ismerettel és gyakorlattal a befektetésitertleten, akkor az AKCENTA koteles
azadott Ugyfeleterre figyelmeztetni.

Ha az Ugyfél megtagadja az AKCENTANAK a 6. bekezdésben jelzett

informacidkat atadni vagy azokat nem megfelel§ terjedelemben teljesiti,
akkor az AKCENTA felvilagositja 8t arrdl, hogy az Ugyfélilyen allaspontjanem

teszi lehet6vé kiértékelni, hogy a befektetési szolgaltatasok, tanacsok a

befektetési eszkdzoket illetéen vagy a Hataridés Ugylet befektetési
eszkozokkel torténd elvégzése a nyujtott befektetési szolgaltatdsok

keretében megfelel-e az & szakismereteinek és/vagy tapasztalatainak a

(iv,

jinou informaci vnimala osoba s primérnou intelektualni Grovni,
obezfetnosti a rozpoznavaci schopnostiv postaveniKlienta.

AKCENTA je povinna informovat ve stanovené Ih(ité Klienta o:

(i) udajich o své osobé a zakladnich informacich souvisejicich s ji
poskytovanymi Investi¢nimi sluzbami;

(i) Investi¢nich sluzbach, které poskytuje;

(iii) investi¢nich nastrojich, kterych se ma Investi¢ni sluzba, jejiz poskytnutije
Klientem poZadovano, tykat;

(iv) moznych rizicich, ktera mohou byt spojena s poZzadovanou Investi¢ni
sluzbou nebo investi¢nim nastrojem, a o moznych zajisténich proti nim;

(v) celkové cené poskytované Investi¢ni sluzby véetné viech poplatkd, dani
placenych prostfednictvim AKCENTY a jinych souvisejicich nakladd, jakoz
idalSich (finan¢nich) zavazcich vyplyvajicich z poskytnuti Investi¢ni
sluzby; nelze- li pfesnou celkovou cenu ur€it, je AKCENTA povinna
informovat Klienta o zplsobu vypoctu konecné ceny, umoZznujicim
Klientovi oveérit sikone¢nou cenu;

(vi) reZzimu ochrany majetku Klienta, zejména o:

a. tom, Ze Ucty, na kterych budou nebo jsou vedeny investi¢ni nastroje
nebo penézni prostredky, podléhaji pravu statu, ktery neni ¢lenskym
statem Evropské unie, a Ze prava k investi¢nim nastrojim nebo
penéznim prostfedkdm se mohou v ddsledku toho lisit;

b. existencivsech zajistovacich naroku a prav a prava na zdpocet, které
ma AKCENTA jakoZzto obchodnik s cennymi papiry ve vztahu k
investi¢nim nastrojim nebo penéznim prostredkim Klienta, véetné
existence podobnych prav a narokl ze strany schovatele,
opatrovatele nebo osoby vobdobném postavent;

c. tom, u kterych Gvérovych instituci, bank nebo spofitelnich druzstev
jsounebo budou na Gctu vedeny penézni prostredky Klienta;

(vii) obsahu zavazkového vztahu, véetné smluvnich podminek, tykajiciho se
Klientem poZadované investi¢ni sluzby;

(viii) skute¢nostech obsaZenych v & 2a az 2d ZPKT, tj. informace o tom, do jaké
kategorie (profesionalni Klient, neprofesionaini Klient, zpUsobila
protistrana) Klient patfi, a to na zakladé vyhodnoceni investi¢niho
dotazniku, ktery je pFilohou €. 9 Smlouvy;

(ix) svych pravidlech pro provadéni Pokyn( k provedeni Terminovych
obchod(;

(x) kazdé podstatné zméné skutecnosti uvedenych v bodech (i) aZ (ix) tohoto
¢lanku VOP, pokud ma takovéa zména vyznam pro sluzbu, kterou
AKCENTA Klientovi poskytuje.

AKCENTA zajisti, Ze podstatné ¢asti Smlouvy anebo odkaz na podstatné ¢asti
Smlouvy budou, v pfipadé, Ze Klient neni profesionalnim Klientem,
zachyceny na trvalém nosici dat, ktery umozni Klientovi uchovani danych
informaci tak, aby mohly byt vyuZivany po dobu pfimérenou jejich Gcelu, a
ktery umozniuje jejich reprodukci v nezménéné podobé, a to pouze pokud je
jejich poskytnuti na tomto trvalém nosici dat pfimérené praxi, kterou mezi
sebou AKCENTA a Klient zavedli nebo se rozhodli zavést. Podminka
pfimérené praxe zavedené mezi AKCENTOU a Klientem pro poskytovani
informaci na trvalém nosici dat zplsobem umoZznujicim dalkovy pfistup je
splnéna zejména tehdy, pokud je Klient informovan o zplsobu poskytovani
informaci na trvalém nosici dat, mGze predmétné informace ziskat
zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup, a s jejich poskytnutim na takovém
trvalém nosici dat udélil Klient vyslovny souhlas. Klient udéluje tento souhlas
pfipodpisu Smlouvy.

AKCENTA je povinna informovat Klienta, ktery je profesionalnim Klientem,
o skutecnostech uvedenych v odstavci. 3 bod (iii) az (v), (viii) a (ix) VOP a o
jejich podstatné zméné, pokud ma takova zména vyznam pro sluzbu, kterou
AKCENTA Klientovi poskytuje. O ostatnich skute¢nostech uvedenych v
odstavci 3informuje AKCENTAKlienta, ktery je profesionalnim Klientem, jenv
pfipadé, Ze to dany Klient vyZaduje.

PFi poskytovani Investicnich sluzeb je AKCENTA povinna pozadat Klienta
oinformace o jeho odbornych znalostech a zkuSenostech v oblasti investic, a
to vrozsahu, ktery ji umoZzni vyhodnotit, zda méa Klient odpovidajici odborné
znalosti azkuSenosti v oblasti investic, které jsou nezbytné pro pochopeni
souvisejicich rizik.

V pripadé, Ze AKCENTA zjisti, Ze Klient nema odpovidajici odborné znalosti
azkusenosti v oblasti investic, je AKCENTA povinna daného Klienta na toto
zjiSténi upozornit.

Pokud Klient odmitne AKCENTE informace uvedené v odstavci 6 poskytnout
nebo je AKCENTE neposkytne v poZzadovaném rozsahu, AKCENTA jej pouci
otom, Ze takovy postoj Klienta ji neumozni vyhodnotit, zda poskytnuti
pfislusné investi¢ni sluzby, rady ohledné investicniho nastroje nebo
provedeni Terminového obchodu s investi¢nim nastrojem v ramci
poskytované investi¢ni sluzby odpovida jeho odbornym znalostem a/nebo
zkuSenostem potfebnym pro pochopeni souvisejicich rizik.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

kapcsolodé kockazatok megértése szempontjabol.

Az AKCENTA jogosult kiindulni az Ugyféltél kapott, 6.bekezdés szerinti
informaciok megbizhatosagabol, kivéve, ha tudta vagy tudnia kellett volna,
hogy az Ugyfél &ltal tadott informaciok nyilvan nem teljesek, nem pontosak
vagy nem felelnek megavalésagnak.

Az AKCENTA koételes az Ugyfelet informalni a megszabott hataridében a
Megbizas teljesitésérél és annak kérésére az egyenlére nem teljesitett
Megbizas allapotarolis.

Az AKCENTA kételes az Ugyfelet informalni a megszabott idén belil a
pénzeszkdzok és befektetési eszkdzok allapotardl, amelyek a tulajdonat
képezik.

Az AKCENTA kételes az Ugyfélnek atadni (aki nem professzionalis Ugyfél) az
ezen AKF (i)-t6l (vi)-ig terjedé bekezdéseiben levé informaciékat, kelld idében
az Ugyfél altal kérelmezett beruhazasi befektetés szolgaltatasa el6tt. Az
AKCENTA a kotelezettségi viszonyok tartalmardél szél6 informaciét az
Ugyfélnek (ha az nem professzionalis Ugyfél) még a Szerz8dés alairasa el6tt
atadja.

Az AKCENTA jogosult a 12. bekezdésben lev informaciokat az Ugyfélnek
atadni kozvetlentl a befektetési szolgdltatds kezdetét kovetden,
amennyiben nem lehet a bekezdésben jelzett hatarid6t betartani, mivel a
Szerzédés az Ugyfél kérésére tavolrdl kerilt megkdtésre, tavolsagi
kommunikaciés eszkoz alkalmazasaval, ami nem teszi lehetévé a
12.bekezdés szerintiinformaciokozlést.

Amig az Ugyfél professzionalis Ugyfélként szerepel, addig az AKCENTANAK
elegendd id6elényt az Ugyfél részére csak az ezen AKF 3.bekezdése (vii)
pontjabanszerepld informaciékszerintkell biztositania.

Az AKCENTA az OLB tervezett Gzemsziinete esetén koteles az Ugyfelet
informalni legkésébb két Kereskedelmi nappal a tervezett (izemszlinet el6tt
és kifejezetten kioktatni az Ugyfelet az AKCENTA felel8ssége kareseti
korlatozasarol a Szerz6dés IV.cikkelye 6.bek., (v) pontja, f) betljelében
foglaltak szerint.

Cikkely: VII.
Zaro rendelkezések

Azonositas és személyi adatvédelem, az Ugyfélre vonatkozé informaciék

Az AKCENTA az AML toérvénnyel 6sszhangban koteles megtenni az

Ugyfél azonositasat. Az Ugyfél kételes az AKCENTANAK biztositani a

szukséges egyuttmikodést a beazonositas soran, kildndsen koteles

benyujtani a sziikséges okmanyokat. Az Ugyfél a személyazonossagi
okmany maésolatan tett aldirdsaval kifejezetten beleegyezését adja ezen
okmany masolasahoz. Emellett:

(i) Az azonositas a természetes személynél annak jelenlétében a
személyazonossagi igazolvany benyujtasaval és annak alapadatai az
AMLtérvény szerintiellenérzésével torténik, beleértve az Ugyfél arcképe
igazolvanybantorténé azonositasatis.

(ii) Jogiszemély esetén be kell nyujtaniaz annak létezésérél sz616 okmanyt (
az aktudlis cégkivonatot) és tovabba a természetes személlyel azonos
adatokat(lasd afenti 1a pontot) Amennyiben hatésagiszerv, annak tagja
vagy ha a jogi személy tényleges tulajdonosa egy masik jogi személy,
akkor be kell nydjtani az & azonositasi adatait is. Ha az Ugyfelet
felhatalmazas alapjan (természetes vagy jogi személy Gtjan) képviselik,
akkor be kell nytjtani a meghatalmazas eredeti példanyat és masolatat
is a tovabbiakban az azonositds a természetes vagy jogi személy
azonositasavalazonos médon torténik.

Az azonositast az AKCENTA megbizott alkalmazottja végzi, meghatalmazas

alapjan, vagy Kereskedelmi képvisel&je, felhatalmazas alapjan a ZPS és a

ZPTK-val 6sszhangban, esetleg harmadik személy, amennyiben arra az

AKCENTA dltal felhatalmazassalrendelkezik.

Az azonositast kozjegyz6 el6tt is meg lehet tenni, korzeti vagy kozségi

hivatalbankib&vitetthataskorben.

Az AKCENTA barmely Szolgéltatasa el6tt jogosult arra, hogy a toérvénynek

megfeleléen az Ugyfél vagy az altala meghatalmazott személy személyi

azonossagat bizonyitsa, pl. megbeszélt jelszd hasznalatéval. Az AKCENTA
jogosult az Ugyfél személyére vonatkozd esetleges kételyek esetén
megtagadniakértszolgaltatast.

Az Ugyfél - természetes személy a Szerz8dés alairasaval beleegyezését adja

az AKCENTA részére személyi adatai feldolgozasara és meg6rzésére (azaz.

kereszt és vezetéknév, szuletési szdm. lakhely) az AKCENTA belsé
szikségleteire, és azt a Szerz8dés szerinti jogok és kotelezettségek
teljesitése céljabdl, a nyujtott szolgéltatasok minésége névelésére, az Ugyfél

hitelképessége értékelésére és az Ugyfél megbizhatosigara, mindezt a

101/2000 Sb. jelG a személyi adatok védelmérdl és néhany torvény

valtozasarol szélé torvény érvényesvaltozatdnak megfelelen.

Az Ugyfél beleegyezik személyi adatai feldolgozasaba, abban a

terjedelemben, amelyben a Szerz&désbdél kovetkezéen réla az AKCENTA

Osszegy(jtott. A személyi adatok csak ezen Szerzddés céljaira kertlnek

feldolgozasra és csak az AKCENTA alkalmazottjai ill. mas, annak nevében

eljaré személyek részére lesznek hozzaférhetdk, kuléndsen az ellendrzést
végz6 szerveknek (a kozigazgatdsi szervek), akik részére a hozzaférést
torvény biztositja. Az AKCENTA kételes az Ugyfél személyi adatait feldolgozni
annak megkivant terjedelmében kilondsen az AML térvény kdvetelményei

10.

11.

12.

AKCENTA je opravnéna vychazet ze spolehlivosti informaci dle odstavce
6ziskanych od Klienta, ledaze védéla anebo védét méla, Ze informace
poskytnuta ji Klientem je zjevné neliplna, nepfesna nebo nepravdiva.

AKCENTA je povinna informovat Klienta ve stanovené Ihiité o provedeném
Pokynu a na jeho Zadost také o stavu vyfizovani Pokynu dosud
neprovedeného.

AKCENTA je povinna informovat Klienta ve stanovené |hité o stavu
penéznich prostfedkd a investi¢nich nastrojd, které jsou jeho majetkem.

AKCENTA je povinna poskytnout Klientovi, ktery neni profesionalnim
Klientem, informace uvedené v odstavci 3 bod (i) aZ (vi) téchto VOP, v
dostatecném predstihu pred poskytnutim Klientem poZadované investi¢ni
sluzby. Informace oobsahu zavazkového vztahu AKCENTA poskytuje
Klientovi, pokud jde oneprofesionalniho Klienta, jesté pfed uzavfenim
Smlouvy.

. AKCENTA je opravnéna poskytnout informace uvedené v odstavci 12

Klientovi okamZité po zahajeni poskytovani investi¢ni sluzby, pokud nemohla
dodrZet Ihdtu uvedenou v odstavci 12, nebot Smlouva byla uzaviena na
Zadost Klienta na dalku a's pouzitim prostredk komunikace na délku, které
neumoznuji poskytnoutinformace vsouladu s odstavcem 12.

. Pokud je Klient profesionalnim Klientem, je AKCENTA povinna poskytnout

mu vdostate¢ném ¢asovém predstihu pouze informace dle odstavce 3 bod
(vii) téchto VOP.

. AKCENTA je v pfipadé planované odstavky OLB povinna informovat Klienty

nejpozdéji dva Obchodni dny pred datem pladnované odstavky a vyslovné
Klienta poucit o limitaci odpovédnosti AKCENTY za Ujmu v souladu s ¢l. IV
odst. 6 bod (v) pism. f) Smlouvy.

CLvi.
Zavérecna ustanoveni

Identifikace a ochrana osobnich udaj, informace o Klientovi
AKCENTA je povinna provést v souladu s AML zakonem identifikaci Klienta.
Klient je povinen poskytnout AKCENTE pfi provadénti identifikace potfebnou
soucinnost, zejména je povinen predloZit pfislusSné pozadované doklady.
Klient podpisem na kopii priikazu totoZnosti udéluje svij vyslovny souhlas s
porizovanim kopie tohoto dokladu. Pritom:

(i) Identifikace se provadi u fyzické osoby za jeji pfitomnosti pfedloZenim
prikazu totoZnosti a ovéfenim jeho zakladnich Udajd dle AML zdkona
vetné ovéreni shody podoby Klienta s vyobrazenim v predlozeném
prikazu totoZnosti;

Za pravnickou osobu je tfeba predlozZit doklad o jeji existenci (aktudlni
vypis zobchodniho rejstfiku) a dale shodné Udaje za jednajici fyzickou
osobu (vizshora odstavec 1 (i) této ¢asti VOP). Je-li statutarnim organem,
jeho ¢lenem nebo skute¢nym majitelem pravnické osoby jina pravnicka
osoba, predkladaji se shodné i jeji identifikacni Udaje. Je-li Klient
zastoupen na zdkladé plné moci (fyzickou ¢i pravnickou osobou),
predlozi original ¢i ovéfenou kopii této pIné moci a dale se provede
identifikace obdobné jako u jiné fyzické ¢i pravnické osoby shora.

(ii)

Identifikaci provadi povéreny zaméstnanec AKCENTY na zakladé plné moci,
anebo Obchodni z&stupce na zékladé pIné moci a v souladu se ZPS a ZPKT,
pfipadné tfeti osoba, je-li k tomu AKCENTOU zmocnéna.

Identifikaci Ize provést téZ pred notdrem, krajskym Uradem ci obecnim
Ufadem obce s rozsifenou plsobnosti.

AKCENTA je pred poskytnutim jakékoli Sluzby opravnénd v souladu se
zakonem pozadovat, aby Klient nebo jim zmocnéna osoba prokazali svou
totoznost, napf. prostrednictvim dohodnutého hesla. AKCENTA je opravnéna
v pripadé existence pochybnosti o totoznosti Klienta pozadované sluzby
odmitnout.

Klient - fyzick4 osoba podpisem Smlouvy udéluje AKCENTE sv(ij souhlas se
zpracovavanim a uchovavanim svych osobnich tdajl (tj. jméno a pfijmeni,
rodné ¢islo, bydlisté) pro vnitfni potfeby AKCENTY, a to za Uc¢elem naplnénf
prav a povinnosti ze Smlouvy, zkvalitnéni poskytovanych sluzeb, hodnoceni
bonity Klienta a hodnoceni ddvéryhodnosti Klienta, vSe v souladu se
zakonem ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdaji a zméné nékterych
zakon(, v platném znéni.

Klient souhlasi se zpracovanim svych osobnich Udajd, které v rozsahu,
vyplyvajicim z této Smlouvy, o ném AKCENTA shroméazdila. Osobni Gdaje
budou zpracovavany pouze pro Ucely této Smlouvy a zpFistupnény
zaméstnancm AKCENTY ¢i jiné osobé jednajici jejim jménem, resp. tém
subjektdim, zejm. kontrolnim orgadntim (orgdndim verejné spravy), pro néz je
pravo pristupu stanoveno zakonem. AKCENTA je povinna zpracovavat osobni
Udaje Klienta v pozadovaném rozsahu zejména dle pozadavkd AML zakona.
Pokud by Klient odmitl poskytnout pravnimi pfedpisy pozadované osobni
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10.

szerint. Ha az Ugyfél megtagadja a jogi el6irdsok altal megkivant személyi
adatok szolgaltatasat, akkor az AKCENTA nem kételes az Ugyfél részére a
kivantszolgaltatasokatellatni.

Az Ugyfél mindig jogosult arra - ha ugy véli, hogy az AKCENTA az 6 személyi
adatait magan és személyi élete védelmével vagy a térvénnyel ellentétben
végzi, kilondsen akkor, ha a személyes adatai pontatlanok, tekintettel azok
feldolgozasi céljaira - hogy kikérje az AKCENTA felvildgositasat minderrdl és
kérje, hogy amennyiben lehetséges, szlintesse meg az ilyen allapotot,
kilonésen az Ugyfél személyes adatai zarolasat, korrekciojat, kiegészitését
vagy felszamolasat. Amennyiben az AKCENTA rovid ién beltl nem tavolitja el
ezt a hibas allapotot, akkor az Ugyfél jogosult kérelmével a Személyi adatok
védelmével foglalkozé hivatalhoz fordulni: ezt a jogosultsagat az Ugyfél elsé
megoldaskéntisigénybeveheti.

Amennyiben az Ugyfél személyi adatai feldolgozésa soran nem tulajdonbeli
kér keletkezett, ugy az Ugyfél jogosult jogai védelme érdekében igénybe
venni az altalanos térvények eldirasait (a Polgari Térvénykonyv 82 és 2871
sz.8-ait) A kotelezettségeik megsértéséért emellett kézdsen felelés a
rendszergazda és a személyiadatfeldolgozo.

Az Ugyfél beleegyezése esetleges a személyi adatok meg8rzése és
feldolgozasa viszonylatdban tértént visszavonasa esetén az AKCENTA
jogosult azonnali hatallyal befejezni valamennyi Szolgaltatasat az Ugyfél
részére a Szerz8dés szerint, tekintet nélkul arra hogy az ilyen szolgaltatas
befejezésével az Ugyfélnek kara keletkezik-e vagy sem. Az AKCENTA a
fentiekkel 6sszefliggésben fenntartja a Szerz8déstdl torténd visszalépése
jogét. Az Ugyfél és az AKCENTA megegyezhetnek abban, hogy a beleegyezés
visszavonasanem vonatkozik a mar megrendelt szolgéltatasokra.

Az Ugyfél beleegyezik abba, hogy kereskedelmi cége, megnevezése, kereszt
és vezetékneve nyilvdnossagra kerlljon az AKCENTA tevékenysége
prezentalasakor. Az Ugyfél beleegyezik abba, hogy az AKCENTA
kereskedelmi értesitéseket kiild és az AKCENTA csoport tovabbi tarsasagaiis
kereskedelmi értesitéseket kuldenek a 480/2004 Sb. jelG térvénnyel
Osszhangban, az informacids tarsasagok néhany szolgaltatasarél, annak
érvényes valtozatraban. Az Ugyfél esetleges nemleges vélasza esetén azt
irasbeli kijelentésként kildje el az Uzemegység cimére. AKCENTA CZ a.s.,
Nerudova 1361/31,500 02 Hradec Kralové 2, Cseh Kdztarsasag. Ha az Ugyfél
nem egyezik bele, akkor kifejezheti egyet nem értését a Szerz6dés elsd
oldalan (lasd ,Kereskedelmikozlés”).

Titoktartasikotelezettség

A Szerz8d6 felek kételezik magukat valamennyi informaciot Uzlet titokként

és a masik Szerz6d6 fél védett informacidjaként kezelni, amelyrdl a

Szerz6dés teljesitésével kapcsolatban értesultek, csak a Szerz6désben jeldlt

célokravagy ezen AKF szerint és azokkal 8sszhangban.

Szerzéddfelek kotelezik magukat:

() biztositani a kapott védett informaciokat és Uzleti titoktartas targyat
képezd informaciokat, az ilyen informaciék bizalmas kezelésével. A
Szerz6dé felek kotelesek biztositani, hogy az dtadott dokumentumokbdl
és feljegyzésekbdlne késziljenek nem nyilvantartottmasolatok;

(ii) biztositani azt, hogy valamennyi alkalmazottjuk, képvisel8juk és
valamennyi olyan személy, amelyek részére az Uzleti titok vagy a védett
informacié hozzaférhet6 a Szerzédés vagy ezen AKF alapjan betartsa a
velUk kapcsolatos titoktartasi kotelezettséget, és hogy ezen személyek
biztositsak a védett informaciék titokban tartdsat, és bizalmasan
kezeljenek minden olyan informéciét is, amely az Uzleti titok targyat
képezilegalabba Szerz6d6 féllel azonos terjedelemben.
A Szerz6dd felek egyike sem jogosult atadni és/vagy barmilyen moédon
hozzaférhetévé tenni a védett informaciokat és/vagy informéaciokat,
amelyek Uzleti titok targyat képezik, barmilyen harmadik személy részére,
sem mas célokra, mintamire azok készultek, hacsak azt teszi
(i) amasikSzerz6d6félirasbelibeleegyezésével
(ii) altaldnosan kotelez6 jogi szabalyozas alapjan fennallé kotelezettség
esetén,
haazta Szerzédésvagy ezen AKF kifejezetten megengedik, vagy
azon szerz6déses kotelességek alapjan, amelyek feltételezheték a
Bankokrél sz616 torvény 41f § (7) bekezdése szerint a Betétek Biztositasi
Alapbatorténdjarulékok kiszamitasanakaz érdekéen.
ASzerz8dés vagy ezen AKF megéllapitasai, amelyek az Uzletititok és a védett
informaciék védelmére vonatkoznak, a Szerz8dés befejezését kdvetben is
érvényesek maradnak. A Szerz&d6 felek kotelesek titokban tartani minden
védett informaciot és olyan informéaciot amely Uzleti titoktartas targyat
képezi a Szerz6dés befejezése utan is, mindaddig, amig az informaciék
nyilvdnosan hozzaférhetékké valnak masmaédon, mint a Szerzédés vagy
ezen AKF megsértésével, vagy addig az ideig, amig a szerz6d6 fél amelyet
ezen informéaciok érintenek, kifejezi azt, hogy mar nem kivanja az
informaciékat a Szerzédés vagy ezen AKF-ben megallapitottak szerint
tovabbra is titokban tartani. Kétségek esetén, Ugy vehetjik, hogy az
informaciod eltitkolasairanti érdeklédés tovabb tart.

(iii)
(iv)

Dontésijog és vitarendezés
A Szerz6d6 felek kifejezetten megdllapodtak abban, hogy valamennyi

-

3.
1.

udaje, neni AKCENTA opravnéna pozadovanou sluzbu Klientovi poskytnout.

Klient je vzdy opravnén v pripadé Uvahy o tom, zda AKCENTA provadi
zpracovani jeho osobnich Gdaji v rozporu s ochranou jeho soukromého
aosobniho Zivota nebo v rozporu se zdkonem, zejména jsou-li jeho osobni
Udaje nepresné sohledem na Ucel jejich zpracovani, pozadat AKCENTU
ovysvétleni a dale pozadovat, je-li to mozné, odstranéni takového stavu,
zejména blokovanim, opravou, doplnénim ¢ilikvidaci osobnich tidajd Klienta.
Pokud AKCENTA neprodlené neodstrani zavadny stav, je Klient opravnén
obrétit se na Ufad pro ochranu osobnich Gdajd: toto opravnéni mize Klient
vyuZitijako prvniFeseni.

Pokud by doslo pfi zpracovani osobnich tdajl Klienta ke vzniku nemajetkové
ujmy, je Klient opravnén se domahat svych narokl dle obecné zakonné
Upravy (8 82 a2971 Obcanského zakoniku). Za poruseni povinnosti pfitom
odpovidaji spole¢né jak spravce, tak i zpracovatel osobnich Gdaj.

V pfipadé eventudlniho odvolani souhlasu s uchovavanim a zpracovanim
osobnich tdajd Klienta je AKCENTA opravnéna s okamZitou platnosti ukoncit
poskytovanivsech SluZeb Klientovi na zakladé Smlouvy, a to bez ohledu nato,
zda z takového ukonceni poskytovani sluzeb mze Klientovi vzniknout $koda.
AKCENTA si vsouvislosti s vySe uvedenym vyhrazuje pravo odstoupit od
Smlouvy. Klient a AKCENTA se mohou dohodnout, Ze se odvolani souhlasu
nevztahuje najiz sjednané Sluzby.

. Klient souhlasi se zvefejiiovanim své obchodni firmy, nazvu ¢ jména a

prijmeni vsouvislosti s prezentacni ¢innosti AKCENTY. Klient souhlasi se
zasilanim obchodnich sdéleni AKCENTY a obchodnich sdéleni ostatnich
spole¢nosti za skupiny AKCENTA Klientovi v souladu se zakonem €. 480/2004
Sb., o nékterych sluzbach informacni spolecnosti, v platném znéni. Sv(j
pfipadny nesouhlas Klient projevi pisemnym prohlaSenim zaslanym na
adresu provozovny: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hradec
Kralové 2, Ceska republika. Pokud Klient nesouhlasi, vyjadfil sv(ij nesouhlas
na prvnistrané Smlouvy (viz,Obchodni sdéleni”).

Povinnost mi€enlivosti

Smluvni strany se zavazuji pouZivat veSkeré informace chrdnéné Obchodnim
tajemstvim i chranéné informace druhé Smluvni strany, které se dozvédély
v souvislosti s pInénim Smlouvy, pouze pro Ucely uvedené ve Smlouvé anebo
téchto VOP avsouladu s nimi.

Smiluvni strany se zavazuiji:

(i) zajistit utajeni ziskanych chranénych informaci a informaci, které jsou
predmétem Obchodniho tajemstvi, zplsobem obvyklym pro utajovani
takovych informaci. Smluvni strany jsou zejména povinny zabezpecovat,
aby zpredanych dokumentl a zdznamud nebyly zhotovovany
neevidované kopie;

zabezpecovat, aby vSichni jejich zaméstnanci, zastupci i vSechny osoby,
kterym byly informace podléhajici Obchodnimu tajemstvi nebo
chranéné informace zpfistupnény v souladu se smlouvou anebo témito
VOP, o nich zachovavali micenlivost a aby tyto osoby zajistily utajeni
ziskanych chranénych informaci a informaci, které jsou predmétem
Obchodniho tajemstvi, minimalné ve stejném rozsahu jako pfislusna
Smluvnistrana.

Zadna ze Smluvnich stran neni opravnéna predat a/nebo jakkoliv jinak
zpfistupnit chrdnéné informace a/nebo informace, které jsou predmétem
Obchodniho tajemstvi, jakékoli tfeti osobég, ani je pouzit k jinému Gcelu, nez k
jakému byly poskytnuty, ledaZe tak ucini:

(i) spredchozim pisemnym souhlasem druhé Smluvnistrany;

(ii) nazakladé povinnostiuloZzené obecné zavaznym pravnim predpisem;

(i)

(iii) pokud to Smlouva anebo tyto VOP vyslovné umoznuji; nebo
(iv) na zakladé smluvni povinnosti pfedpokladané v § 41f odst. 7 zakona
O bankach pro tcely vypoctu prispévku do Fondu pojisténivkladd.

Ustanoveni Smlouvy anebo téchto VOP, tykajici se ochrany Obchodniho
tajemstvi a chranénych informaci, trvaji i po ukonceni Smlouvy. Smluvni
strany jsou povinny utajovat veSkeré chranéné informace a informace, které
jsou pfedmétem Obchodniho tajemstvi, i po ukonceni Smlouvy, a to az do
doby, nez se tyto informace stanou vefejné pristupnymijinak, nez porusenim
Smlouvy anebo téchto VOP, nebo do doby, nez smluvni strana, jiz se tyto
informace tykaji, projevi vili tyto informace dale neutajovat zptsobem
stanovenym Smlouvou anebo témito VOP. V pochybnostech se ma za to, Ze
zajem na utajeniinformacitrva.

Rozhodné pravo a FeSenisport
Smluvni strany se vyslovné dohodly na tom, Ze veSkeré smluvni vztahy mezi
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szerz6déses viszonyukra a Cseh Koztarsasag jogrendje érvényes, kilonos
tekintettela PolgariTorvénykényvre, a ZPS-re és a ZPTK-ra.

A Tarsasag és az Ugyfél kozotti valamennyi vitds kérdést, amelyek a
Szerz6dés soran keletkeznek vagy azzal 6sszefliggésben lesznek, beleértve
azok érvényességére vonatkozé kérdéseket, mindenekel6tt békés uton kell
megoldani. Abban az esetben, ha a Szerz6dd feleknek a fent jelzett vitas
kérdéseket nem sikertil 30 napon beliil rendezni attél a naptél kezdédéen,
amikor az egyik Szerz6d6 fél a masik Szerz6d6 félnek kézbesitette az eéallt
vita, vagy vitadk rendezését célzd értesitését, akkor ezt a jogvitat a Cseh
Koztarsasag altalanos birésagai dontik majd el, mikozben a helyi illetékes
birésdg az AKCENTA fi6k postacime alapjan kerUl kivalasztasra, tehat ekkor a
Hradec Kralové- i birésag lesz illetékes. Abban a konkrét esetben, ha
meghatarozza mas birésag kotelezd érvényl (kogens) jogszabalya, akkor
Osszhangbanezzel arendelettelkell eljarni.

Tekintet nélkul a fentiekre, ha a Szerz6do6 felek kozott vita keletkezik ami a
Hatérid6s Ugyletek elismerését és értékelését tartalmazza és a fedezet
biztositasat (beleértve a masik Szerz6d6 félnek a V.4 cikkely szerint atadott
adatok a Hataridds lgyletre vonatkozéan), kotelezd felesleges késedelem
nélkul el kell kuldeni masik Szerz6d6 félnek egy irasbeli értesitést postan
vagy e-mailben, aminek a kdvetkez6 informacidkatkell tartalmaznia:

(i) arrél, hogyegyvitarélvanszé aViIl.3. cikkely szerint

(i) Avitatargyatképezd Hataridés ligyletbeazonositasa,

(iii) atényekrészletesleirdsaamelyekbenaSzerz8d6félavitaokatlatja.

ASzerz8dé felek kotelesek azonositasicélokra belsé eljarasokat bevezetni és
érvényesiteni, tovabba a vitdk bejegyzésére és kovetésére a 2.bekezdés
szerint, Ugy, hogy a targyivita folyamatosan kdvetheté legyen annak Iétezése
teljesideje alatt.

Szerz8d6 felek valamennyi eréfeszitést megtesznek annak érdekében, hogy
a 2.bekezdés szerinti a vitat 6t Koz0s kereskedelmi nap alatt az értesités
kézbesitését kovetden a 2.bekezdés szerint rendezzék. A Szerz6d6 felek
kotelesek minden szlkséges egytttmikddést kdlcsondésen megtenni és
4tadnivalamennyi, avitarendezéséhez sziikségesinformaciétegymasnak.
A Szerz6d6 felek kotelezik magukat arra, hogy legkésébb egy Kozos
kereskedelmi nap alatt a 2.pont szerinti értesités kézhezvételét kdvetéen
megtargyaljak a vitat a mindegyik Szerz6d6 fél altal erre a célra kinevezett
képvisel6k utjan és kotelezik magukat arra, hogy minden lehetséges
eréfeszitést kifejtenek a vita rendezésére a kdzésen megallapodott eljaras
alapjan.Az ilyen targyalas eredményét irasba lehet rogziteni és a Szerz6d6
felek megfeleld képvisel6ialtal alairni. Abban az esetben, ha a Szerz8dé felek
a vita ezen bekezdés szerinti megtargyalasa kdzben megegyeznek annak
megoldasaban, akkor kotelesek ezen megoldas szerinteljarni.

Abban az esetben, ha a Szerz6d6 feleknek nem sikerdl a vitat rendezni az
el6z8 pontban meghatarozott médon legkésébb 6t K6zds kereskedelmi
napon belll, a targyalasok kezdetétdl szamitva, akkor Szerz6d¢ felek
kotelezik magukat a megoldast a Szerz6d6 felek felettes szerveinek vagy
kllsé szakembereknektovabbitani.Az 5. bekezdés hasonléan érvényes.

ASzerzddésesviszony megsziinése

ASzerz6défelekbarmelyike jogosulta Szerz8déstbarmikor felmondani.

Az Ugyfél részérél torténé felmondas esetén érvényes az, hogy amennyiben
a felmondésban nem szerepel késébbi hatékonysag, a Szerzédés az Ugyfél
altal benyuijtott felmondasa hatélyba Iép azon Kereskedelmi napon, ami a
felmondas AKCENTA részére torténd kézbesitési napjat kdveti. Az AKCENTA
koteles késedelem nélkil a Szerzédés Ugyfél részérdl tortént felmondasa
kézhezvételét kdvetden informalni az Ugyfelet valamennyi kdvetelésekrdl,
klonos tekintettel az eddig nem rendezett Hataridds Ugyletekre és fizetési
megbizasokra, hataridékre és azon lehetéségekre, amelyekkel ezen
kotelezettségek szakértdi gondossaggal rendezésre kertlnek. Szerz6dé
felek megegyeznek abban, hogy a Szerzédés Ugyfél altal torténs felmondasa
esetén valamennyi addsséag, kilonos tekintettel a Hatarid6s tgyletekre, a
nyitott tranzakcidkra, rendezésre kertilnek a Szerz8dés hatalya befejeztével.
A pénzeszkdzoket az AKCENTA elkiildi az Ugyfél altal kdzolt bankszamlara.
Abban az esetben, ha a Pénzlgyi szolgaltatasok megtételével vagy a
Hatérid6s Ugyletek befejezésével és a nyitott tranzakcidék bezarasaval, az
Ugyfélnek kara keletkezne, akkor az AKCENTA informalja majd az olyan
intézkedésekrol, amelyek annak elkertlésére kell majd tenni.

Az AKCENTA a Szerz6dést irdsban mondhatja fel, a masodik naptari hénap
végére érvényes felmondasi id6vel, ami azon hénapot kéveti, amelyben a
felmondas az Ugyfél részére kézbesitésre kerilt, ha a felmondasbdl nem
kdvetkezik hosszabb id8. Eddig a napig az AKCENTA minden kdtelezettséget
rendez majd, kiilonds tekintettel a Pénzforgalmi szolgaltatasokra, amelyek a
megbizasokbdl és Hataridds tgyletekbdl, tovabba az Ugyfél nyitott
tranzakci6ibol, Megbizasokbol, amelyeket a felmondott Ugyfélnek tértént
kézbesitése el6tti napon kapott meg. Azok rendezésekor hasonléan a 2.
bekezdésszerintjarel.

Az AKCENTA koteles minden felesleges késedelem nélkul a Szerzédés
befejezési javaslat elkildését kovetden, a 2. és 3. bekezdések szerint
el6készit valamennyi leszdmlazast, okmanyokat és tovabbi dolgokat az
Ugyfélrészére tértént atadasra.

A felmondas mindig azon nyelven legyen, amelyiken a megfeleld szerz6dés

nimi se fidi pravnim Fadem Ceské republiky, zejména pak Obé&anskym
zakonikem, ZPKT a ZPS.

VeSkeré spory mezi Spolecnosti a Klientem, které vzniknou ze Smlouvy nebo
vsouvislosti s ni, véetné otazek jeji platnosti, budou nejprve feSeny smirnou
cestou. V pfipadé, Ze se Smluvnim strandm nepodafri vyresit vyse uvedené
spory do 30 dnli ode dne, kdy byla jedné Smluvni strané dorucena vyzva
druhé Smiluvni strany k zahajeni jednani o reSenf vzniklého sporu &i spord,
bude vznikly spor ¢ spory rozhodnut obecnymi soudy Ceské republiky,
pricemZ mistni prisluSnost soudu bude urcena dle adresy pobocky AKCENTY,
tj. v Hradci Kralové. Stanovi-li v konkrétnim pripadé kogentni pravni predpis
prislusnostjiného soudu, bude postupovano v souladu s timto predpisem.

Bez ohledu na vySe uvedené, pokud vznikne mezi Smluvnimi stranami spor

tykajici se uznani a ocenéni Terminovych obchodl a poskytnuti zajisténi

(vCetné Udaju oTerminovém obchodu predanych druhé Smluvni strané

postupem dle ¢LV. 4), je kazdd Smluvni strana povinna bez zbyte¢ného

odkladu zaslat druhé Smluvni strané oznameni pisemné nebo emailem,

které musi obsahovat nasledujiciinformace:

(i) otom,Zesejedndospordletohoto ¢lanku VII.3;

(i) identifikaci Terminového obchodu, kterého se spor tyka;

(iii) podrobny popis skutecnosti, ve kterych Smluvni strana spatfuje dlvody
sporu.

Smluvni strany jsou povinné zavést a uplathovat interni postupy pro

identifikaci, zaznamenavani a sledovani sport dle odstavce 2, a to tak, aby byl

predmétny spor priibéZné sledovan po celou dobu své existence.

Smluvni strany vyvinou veskeré usili, aby spor dle odstavce 2 odstranily do
péti Spolecnych obchodnich dnli od doruceni ozndmeni dle odstavce 2.
Smluvni strany jsou povinny si navzajem poskytnout veskerou potfebnou
soucinnost a predat veskeré informace nezbytné pro odstranénisporu.
Smluvni strany se zavazuji nejpozdéji jeden Spolecny obchodni den po
oznameni dle odstavce 2 projednat spor prostfednictvim zastupcl
jmenovanych kazdou Smluvni stranou pro tento Gcel a zavazuji se vyvinout
veskeré mozné Usili knalezeni feSeni sporu podle spole¢né dohodnutého
postupu. Vysledek takového projednani musi byt zachycen pisemné a
podepsan pfislusnymi zastupci Smluvnich stran. V pfipadé, Ze se Smluvni
strany v ramci projednani sporu dle tohoto odstavce shodnou na jeho feseni,
jsou povinnidle tohoto feSeni postupovat.

V pfipadé, Ze se Smluvnim strandm nepodafi vyresit spor zplsobem
stanovenym v predchozim bodé nejpozdéji do péti Spolec¢nych obchodnich
dnt od okamziku, kdy bylo projednavani sporu zahajeno, zavazuji se Smluvni
strany postoupit FeSeni tohoto sporu nadfizenému organu zastupcl
Smiluvnich stran nebo externim odbornikdim. Odstavec 5 plati obdobné.

Ukonceni smluvniho vztahu

Kterakoli ze Smluvnich stran je opravnéna Smlouvu kdykoli vypovédét.

V pripadé vypovédi Smlouvy ze strany Klienta plati, Ze neni-li ve vypovédi
stanovena pozdgjSi ucinnost, nabyva vypovéd Smlouvy ucinéna Klientem
G¢innostiv Obchodni den, ktery nasleduje po dni, kdy byla vypovéd AKCENTE
dorucena. AKCENTA je povinna bez zbyte¢ného odkladu po obdrZeni
vypovédi Smlouvy ze strany Klienta informovat Klienta o v3ech zavazcich,
zejména dosud nevyporadanych Terminovych obchodech a platebnich
prikazech a nesplacenych Uvérech poskytnutych Klientovi, a Ihiitach a
zpUsobu, jakym budou tyto zavazky s odbornou péci vyporadany. Smluvni
strany se dohodly, Ze v pfipadé vypovédi Smlouvy ze strany Klienta budou
veskeré dluhy, zejména z Terminovych obchodd, otevienych transakci a
Platebnich sluzeb a poskytnutych Uvér(i, vyporadany ke dni ukonceni
Gcinnosti Smlouvy. Penézni prostfedky AKCENTA zasle na Klientem sdéleny
bankovni Gicet. V pFipadé, Ze by provedenim Platebni sluzby nebo ukonéenim
Terminovych obchodl a uzavienim otevienych transakci, mohla Klientovi
vzniknout Skoda, bude jej AKCENTA informovat o opatfenich, ktera je k jejimu
odvracenitfeba ucinit.

AKCENTA mdZe Smlouvu pisemné vypovédét s tcinnosti ke konci druhého
kalendarniho mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla vypovéd Smlouvy
dorucena Klientovi, nevyplyva-li z vypovédi doba pozdé&jsi. K témuz dni
AKCENTA vyporada veskeré zavazky, zejména provede veSkeré Platebni
sluzby vyplyvajici z Prikaz(i a Terminové obchody a oteviené transakce
Klienta vyplyvajici z Pokynd, které obdrZela pfede dnem doruceni vypovédi
Klientovi. PFijejich vyporadani postupuje obdobné dle odstavce 2.

AKCENTA je povinna bez zbyte¢ného odkladu po zaslani navrhu na ukonéeni
Smlouvy dle odstavcli 2 a 3 pfipravit veskeré vyuctovani, doklady a dal3i véci
k pfedaniKlientovi.

5. Vypovéd musi byt vzdy ucinéna v jazyce, v kterém byla podepsana pfislusna
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alairasrakertlt.

ASzerz6désaSzerzddé felekirasbelimegegyezésévelis befejezhetd.

Ezen Szerz6dés megszlinése vagy felmondasa nem érinti a Szerz6dd felek
meglévé jogait és kotelezettségeit, amelyek az AKF megfelel6 megallapitasai
szerintkertlnekrendezésre.

A megkotott Spot vagy Hatarid6s Ugylet esetén ill. a Szerz6déstdl torténd
visszalépésesetén hasonlé médon a 2. és 3. bekezdés megallapitasaiszerint
kell eljarni.

Beszamitasok

Ha a szerz6dés ezt nem tartalmazza masként, és ha Szerz6dé feleknek a
megfeleld Ugylettel vagy Ugylettipussal kapcsolatban kélcsénés
koveteléseik vannak, barmilyen 6sszeg azonos napon és azonos
pénznemben torténd befizetésére, akkor mindkét szerz6dé fél
kotelezettségei a mindkét szerz6dd fél altal tortént beszamitas utan
megsz(innek abban a terjedelemben, amelyben kdlcséndsen fedik egymast.
Ezen célokra figyelembe kell venni (szintén) az AKCENTA minden egyes
értesitését a kolcsdnds kovetelések 6sszegérdl az Ugyfél részérél ami a
beszamitasi irdnyba torténd szandék iranyat jelzi. A beszdmitds utan
megmaradé Osszeget a megfelel6 Szerz6d6 fél befizeti a megfeleld
Kereskedelminapon.

AKCENTA nem jogosult az Ugyfél elézetes jovahagyasa nélkiil levonasokat
eszkozolnia fizetésitranzakcié 6sszegébdl.

Mindegyik Szerz6d6 fél igazolja, hogy a Szerz6dés befejezésekor ez a
beszamitasi egyezmény megismétlédik tekintettel szintén a valamennyi
Uzletb8l eredd Szerz8dés szerinti bizonyos vagy valamennyi pénziigyi
kotelezettségreis.

Anyelv

A Szerz6dés magyar es cseh nyelven kerllt megkdtésre, és ezen a nyelven
toérténik majd az AKCENTA és az Ugyfél kozéttivalamennyi kommunikalas.

Az Ugyfél kérésére a Szerz8dést a cseh nyelven kivil mas nyelven is el lehet
késziteni, de a Szerzédés ilyen nyelvi véltozata az Ugyfél részére csak
tajékoztatdjelleglilesz.

Akorilményekvaltozasa
Az Ugyfél kijelenti és igazolja, hogy magéra vallalja a kérilmények véltozasai
kockazatata Polgari Torvénykonyv 1765 sz.8-a 2.bek.szerint.

Az AKF véltozasa

Az AKCENTA jogosult megvéltoztatni ezen AKF-et a kévetkezé médon - az
ezen véltozasokra vonatkozd értesitést az AKCENTA kozli Ugyfeleinek
alland6 adathordozo6 utjan, amely lehet6vé teszik ezen informaciok
megdrzését és reprodukalasat valtozatlan formaban - konkrétan azok az
Ugyféinek vald kézbesitésével az AKF IIl. fejezetének a rendelkezéseinek
megfeleléen, tovabbaaz AKCENTA honlapjantorténé hozzaférhetdségével.
Amennyiben az Ugyfél nem kdzli az AKCENTAVAL irasban azt, hogy nem ért
egyet az AKF javasolt valtozasaival legkésébb egy nappal a javasolt
valtozasok hatalyossagba lépése elbtt, akkor érvényes lesz az, hogy az igy
kozolt valtozasok az Ugyfél részére kotelezéek lesznek a valtozdsok
hatalybalépése datumaval, ami nem lehet révidebb, mint az Gj AKF
hozzaférhetésége napjatél szamitott két honap, ami az Ugyfeleknek
lehetévétesziaz 1. bekezdés szerintitavosszekottetést.

Az Ugyfél jogosult az AKF véaltozdsok hatalyba lépési napja el6tt
visszautasitani a valtozasokat és felmondani a Szerz6dést a VIII. cikkely (4)
bekezdés 2. pontja szerint az adott felmondasi idében, amennyiben az
altalanos jogi el6irasok nem tartalmaznak rovidebb felmondasi id6t (pl.ZPS
94.8).

Az AKF aktudlis vltozata és az AKF archiv hozzaférhet6 az AKCENTA
honlapjan.

Ajelen AKF hatélybalépésinapja: 2017.01.01.

o

Smlouva.

Smlouva mliZe byt ukoncena i pisemnou dohodou Smluvnich stran.

Zanikem nebo vypovédi této Smlouvy nejsou dotlena jiz existujici prava
apovinnosti Smluvnich stran, kterd budou vyporadana dle pfislusnych
ustanoven{VOP.

V pripadé odstoupeni od uzaviené platebni sluzby, Spotového nebo
Terminového obchodu, Uvéru & Smlouvy bude postupovéno obdobné dle
ustanoveniodstavcl 2a3.

Zapocteni

Pokud Smlouva nestanovi jinak, jestlize maji ob& Smluvni strany v souvislosti
s pfislusnym Obchodem nebo Obchody nebo pfislusSnym typem Obchodu
vzajemné zavazky zaplatit jakoukoliv ¢astku k témuz datu v téZze meéng,
potom zavazky obou Smiluvnich stran k zaplaceni takovych ¢astek na zakladé
této dohody o zapoclteni po vzajemné dohodé obou smluvnich stran
zaniknou v rozsahu, vjakém se navzajem kryji. Pro tyto Gcely bude
povazovana (téz) akceptace kazdého oznameni AKCENTY o vySi vzajemnych
pohledéavek ze strany Klienta za projev ville sméfujici k zapocteni. Castka
zbyvajici po zapocteni musi byt pfisluSnou Smluvni stranou uhrazena v
prislusny Obchodniden.

AKCENTA neni opravnéna bez predchoziho souhlasu Klienta provadét srazky
z Castky platebni transakce.

Kazda Smluvni strana potvrzuje, Ze uzavfenim Smlouvy se tato dohoda
ozapocteni opakuje i vzhledem k jakémukoli a nebo viem penéznim
zavazkdm vyplyvajicim ze vSech Obchodd uzavienych na zakladé Smlouvy.

Jazyk

Smlouva je uzaviena v ¢eském a madarském jazyce, ve kterych bude rovnéz
probihat veSkera komunikace mezi AKCENTOU a Klientem.

Smlouvu je na Zadost Klienta mozné vyhotovit i v jiném jazyce, nez v jazyce
Ceském, nicméné takova jazykova verze Smlouvy bude slouZit Klientovi
pouze kinformac&nim Gceldm.

Zména okolnosti
Klient prohlasuje a potvrzuje, Ze na sebe prebira nebezpeci zmény okolnosti
ve smyslu ustanoveni8 1765 odst. 2 Ob¢anského zakoniku.

ZménaVOP

AKCENTA je opravnéna tyto VOP ménit nasledujicim postupem - navrh zmén
poskytne AKCENTA Klientdm na trvalém nosici dat, ktery umozriuje uchovani
téchto informaci a jejich reprodukci v nezménéné podobé - konkrétné jejich
dorucenim Klientdim v souladu s €. Ill odst. 6 VOP a dale zpfistupnénim na
Internetovych strankach AKCENTY.

Pokud Klient pisemné nesdéli AKCENTE svij nesouhlas s navrhovanymi
zménami VOP nejpozdé&ji den pfed ucinnosti navrhované zmény, potom
plati, Ze takto oznamené zmény jsou pro Klienta zavazné od data Ucinnosti
zmény, které nesmi byt krat3i nez dva mésice ode dne zpfistupnéni novych
VOP Klientdim zp(sobem umozriujicim dalkovy pristup dle odstavce 1.

Klient je opravnén pred dnem nabyti Gcinnosti zmény VOP zménu odmitnout
a Smlouvu vypovédét s vypovédnidobou a za podminek dle ¢l. VIIl odst. 4 bod
2, neni-li obecnymi pravnimi predpisy stanovena vypovédni doba kratsi
(napr.894ZPS).

Aktudlni znéni téchto VOP a archiv VOP je dostupny na Internetovych
strankach AKCENTY.
Tyto VOP nabyvaji G¢innostidne 1. 1.2017.
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